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SveuciliSte u Splitu: najbolja i
najvaznija tvornica u Dalmaciji

Pise: Dusko Cizmi¢ Marovic¢

Evo §toje Ante Zuzul, vlasnik Skolske knjige - ‘71. jedan od
studentskih lidera u sjeni —rekao kad je Milo$ Zanko ‘64. posje-
tio imotsku Gimnaziju i predloZio njeno ukidanje zbog nerent-
abilnosti. ,,StraSnomi je Zao Sto prvi saborski zastupnik kojega
vidimuzivo, predlaze ukidanje ,,jedineimotske tvornice* Tako
jeZuzulje veé u svojoj 17. zasluzio paznju Udbe. Premda sam ja
imao puno vise godina od Ante Zuzula kad mi je sinulo da su
nase najvaznije tvornice nasa sveucilista, to sam ipak shvatio
joskaostudent. Ne Stobimeresilaneka velika socijalna pamet,
nego $to sam dovoljno dugo studirao...

Gradonacelnik Kerum i rektor Pavic

Zato nisam siguran da razumijem one splitske intelektu-
alce koji su u svojoj brizi za Split kadriispisati cijelu biblioteku
protiv Keruma, a da ih njihova ljubav za rodni Grad ne ponu-
kaninajedno jedinoslovo oznacaju Sveucilista. Uostalom, sto
je tu toliko dramatic¢no oko Keruma? Zeljko Kerum, jedan od
najuspjesnijih puéaninaupovijesti Splita, na vlast je dosao zbog
svojih osobnih vrlinaizbogtudih mana,aneobratno! A Stojeto
tolikodramaticno oko Sveucilista u Splitu? Pa to daje Split, dok
jeudemokratskoj Hrvatskoj skoro dva desetlje¢a upropastavan
sistematski, istovremeno uspio sagraditi najvazniju ‘tvorni-
cu’ u cijeloj svojoj dvomilenijskoj povijesti — danasnje svoje
Sveuciliste. A taj golemi iskorak iz provincijske udruge manje
ili viSe uspjesnih fakulteta u jednu od nacionalnoiregionalno
najvaznijih akademskih institucija, na Sveucilistuu Splituzbio
zaciglih deset godina, u prvoj dekadinovogamilenija. Bez obzi-
ra tko je sve za taj iskorak zasluzan, tom je preobrazbom ruko-
vodio rektor Ivan Pavié. No kad se na njega svake zime obrusi
nova lavina poluistina, nijedan od zaljubljenika u Split nije po-
slao pismo ¢italaca Slobodnoj koje bi zapocelo sa: ,, Ali gospo-
do, ¢ekajte, nije li to onaj isti Pavic koji je na ¢elu najuspjesnije
splitske firme ikada...?

Splitsko obrazovno poduzetnistvo

Citav se zivot, ovako ili onako, baviam problematikom
sveuciliStaunas,imoramrecidasam od pocetka daoimpresioni-
ratisplitskim poduzetnistvom uobrazovanju. Napocetku2000-ih
Anzuloviceminjegovim Veleucilisterm,odmah potomiPaviéem
i‘njegovim’ Sveucilistem. (Kojeje—usput receno-omoguciloda
najboljidio Anzulovic¢evih nauma preziviRacana.)Pakad mije
rektorPavié predloZio da se poduhvatim osnivanja Universitasa,
nisam gamogao odbiti, premda sam ve¢ tada bio u poStovanim
godinama. Anajvaznijizadatak Universitasanajkrace samopis-
aonu jednoj zdravici pred ¢lanovima Senata 2009: ,,Cast mi je
govoriti pred Senatom Sveucilista u Splitu. ‘Cast mije’ ~tone
kazem ni zbog dobrog odgoja ni zbog treme. Cast mi je - jer sma-
tram da je Senat Sveucilista u Splitu najvaznije tijelo u ovome
Gradu. Problem je u tome $to ¢lanovi Senata toga nisu svjesni.
Zadaca je Universitasa da to shvatite®. No dobro, zasto sam se
ovakozapjeniobas danas? Zato Stoje uovaj broj trebalonatrpati
tolika priznanja osobama sa Sveucilista da sam bio uiskusenju
sve ostalo izbaciti. Pa sam cijeluno¢ probdio, i umjesto portreta
51 novog doktoraznanosti, umjestorazgovorastrojicomnositelja
nagrada Slobodne zaznanost—profesoricom Bonaci¢ Kouetsky,
profesorima JureticemiGodinovicem, te prikaza ostavstine pok
Leroti¢a —umjesto razgovora s novim akademicima, kKiparima
KovacicemiHrastom, objavljujemo samonjihove gole portrete.
Ali niti smo smjeli niti htjeli presutjeti 800 imena diplomiranih
na PMF-u, Pravu, Filozofskom, Kineziologiji, Pomorskom... A
KTF ostade za naredni broj. Osobito je lijepo da bas u ovom bro-
judonosimoi tri prvonagradena literarna rada maturanata pa
takodobismo cijelu vertikalu: od abiturienata (1at: oni kojinam-
jeravaju otici) tj maturanata, do akademika. ..

*kx

vlasnik najvece hrvatske tvornice knjiga, Skolske knjige, ne-
g0 je pokupovao pola srpskih izdavaca i malo je re¢i da danas
hrvatsku kulturuizvozi. Ne sumnjam da ¢ei Sveuciliste u Spli-
tuostvariti dje¢acke snove tolikih koji su u njegov rast ugradili
svoje najbolje snage. I da ¢e svoje proizvode sa svijetom razm-
jenjivati naravnoj nozi.
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51 novi doktor znanosti sveucilista u Spltu
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literarni natjecaj

Znacaj odluke
nastavka
skolovanja

PiSE:
Suzana Kaci¢ BarTuLovic¢

Povodom tuZne obljet-
nice smrti Josipa Pupa-
¢ica stihovi velikog pje-
snika postali su prigodan
moto literarnog nagrad-
nog natjecaja za najbolji
rad na temu ,,Evo me, moj
svijete, naraskrséutvome
i mome*“ koje je raspisalo
Sveuciliste u Splitu sa Slo-
bodnom Dalmacijom kao
suorganizatorom u surad-
nji s Drustvom profesora
hrvatskoga jezika.

Poslati poruku
drustvu

Kao pjesnik, esejist,
knjiZzevni povjesnicar,
kriticar i urednik knji-
zevnih revija, Pupacic je
otvoreno istupao protiv
degradacije stvaralackog
¢ina, protiv povrsnosti i
diletantizma, poezijom
promicuci svijest o pri-
padnosti neprekinutom
lancu Sto ga tvore preci i
potomci, te svijest o ljud-
skom bivanju ujedinstvu
sa zemljom kojoj pripada-
ju. Njegovi stihovi tako
postaju idealnom pove-
znicom za poticaj nasim
srednjoskolcima da lije-
pom rije¢ju i mislju izbo-
re svoj prostor i trenutak
u kojem ¢e upozoriti svi-
jet oko sebe na vaznost

Sveuciliste u Splitu sa
Slobodnom Dalma-
cijom kao suorgani-
zatorom, u suradnjis
Drustvom profesora
hrvatskog jezika, a uz
sponzorsku potporu
Croatia osiguranja,
raspisalo je literarni na-
gradninatjecajzanajbo-
ljirad natemu, Evome
mojsvijete, naraskrscu
tvomeimome”. Odlu-
kom Prosudbenog po-
vjerenstva koje su Cinili
Sanda Cambj, Gordana
Gali¢Kakkonen, Suzana
Kacic¢-Bartulovi¢, Srecko
ListesSi Sasa Ljubicic¢ na-
gradeniradovisu:

njihovih osobnih odluka.
Znacaj odluke nastavka
Skolovanja, izbor izmedu
razli¢itih moguénosti, po-
tencijali sastavnica Split-
skog sveucilista i vaznost
njegovanja poetske rijeci
u nepoticajnim, ljepotom
Sturim vremenima, moti-
virala su organizatore da
maturantima daju priliku
kako bi poslali svoju poru-
ku drustvu u kojem Zive.
Iznenadili su nas lijepim
odazivom i obradovali
svojim razmisljanjima.

Stavumotanu
poetsko ruho

I ovogodisnji maturan-
ti samo potvrduju uvijek
istumisao o tome kako no-
ve generacije sigurno ne-
¢e propustiti uljepsati ovaj
svijet ako im damo prili-
ku. I eto, sivilo svakodne-
vice obojili su svojom po-
mno odabranom rijecju,
stihom, rec¢enicom, tek-
stom... U opéem valu ne-
zadovoljstva hrvatskim
obrazovnim sustavom,
kao kontrapunkt hrabro
stoje nacitani, obrazova-
ni, poezijom nadahnuti
mladi ljudi kojima Zelimo
uspjesan izbor nastavka
Skolovanja uvjereni da
Ce splitsko Sveuciliste
nastaviti prepoznava-
ti one najbolje i graditi
poveznice sa srednjos-
kolskim kreativcima. /
Nadamo se da ¢e Mir- /
na, Magdalenai Ana L
svoje nagrade iskori-
stiti za nove Zivotne
putokaze i cestitamo
svim sudionicima.
Posebno zahvaljujemo
njihovim profesorima
hrvatskoga jezika koji
suih motivirali da se na
sudbonosnom Zzivotnom
izboru odluce za najbolje
rjesenje: vlastiti stav umo-
tan u poetsko ruho, spre-
man za iskusenja koja su
ispred njih. Sretno im.

700 kn:

Prva nagrada u iznosu od
1500 kn:
MirnaVladusic,
4.¢,|.gimnazija - Split;

Druga nagrada uiznosuod
1000 kn:

Magdalena Delonga,
4.b, Gimnazija Dinka
Simunovica u Sinju;

Treca nagrada uiznosu od

Ana Susi¢,
4.3,1.gimnazija - Split.

Pohvaljeni suradovi:

® Lina Jelinci¢, 4. r, gimnazija,
Srednja skola ,,Bra¢’; Supetar

® Marina Celan, 4. b, Prirodo-
slovna gimnazija Split

® Zvonimir Bodrozi¢-Selak, 4.a,
NKG ,,Don Frane Buli¢” Split

@ Ines Ora, 4.f, Hotelijersko-tu-
risticki tehnicar, SS ,, Jure
Kastelan’; Omis

©® Matea Suci¢, 4. b, Gimnazija
Dinka Simunovica, Sinj

®lvanPereza4.e,SSS ,Blaz
JurjevTrogiranin®, Trogir

@ Jure Peri¢, 4. c, Ekonomsko-
birotehnicka skola, Split

Predsjednik Povjerenstvadr.sc.
Srecko Listes, rektor prof. dr.sc.lvan
Pavi¢

Evome, maj svijete,
naraskrséu
tvomeimome.

Uvijek poc¢injem pisati na
desnoj stranici biljeznice. Lije-
ve imaju drugu stranu price.

Desna strana, naprotiv, ima
__ iza sebe cijelu biljeznicu
' praznih listova, moguc-
nost da se nastaviipo-

stane nesto veliko.
Uvijek pocinjem Zi-
vot na desnoj stra-
nici. Lijeve su iza
mene, veé¢ imaju
pric¢u, neravnupo-
vrsinu izdubljenu
potezima olovke,
ananeravnom se
tlunemozesagra-
ditinovakuéa, no-
vizivot.

U odredenim
trenucima zivota
pojave se pitanja.

Ona strpljivo ceka-
juna odmoristima
uz autocestu, ¢eka-
junasvakogaodnas
da bi mu se postavi-
la. U trenutku kada
smo kao generacija,
svatkoza sebe, treba-
li samostalno istupi-
tipredizazoveZzivota,
na izlazu iz Skolske
zgradezateklismood-
bor za docek, sve¢ano
odjevena pitanja: Gdje
¢e$ studirati? Sto ¢es

Cekam na semaforu.

Na prokletim semafori-
ma umom gradu uvijek net-
ko ¢eka predugo. Zeleno me
svjetlo katkad zna preskoci-
ti i moram c¢ekati duplo vi-
Se. A odavno se veé zZurim
sti¢i nekamo, bilo gdje, bi-
lo kako.

Zuto mi svjetlo treperi,
upozoravajuci da je uskoro
vrijemeidamoram odabrati
kojim putem dalje. Ja biram
Stodalje. Ostavljam kilome-
tre izmedu sebe i ove trule,
zajedljive sredine kao da c¢e
me oni usreciti, kao da neg-
dje dalje postoji obecana ze-
mljaliSena predrasuda i za-
ostalog, malogradanskog
mentaliteta. Ne vjerujem u
bajke, Djeda Mraza, Zubic vi-
luivelegradske utopije. Ne-
boderi, smogijumbo plakati
donose samo nadu da Ce se
koncentracija jeftinog naci-
onalizma, rasizma, ksenofo-
bije i homofobije raskvasati
uvelikom graduipostatine-

Put pr

nagrada Mirna Vladusig, . gil

studirati? Tko Zelis biti?

Njima treba znati odgovori-
ti. U ¢emu je tezina donoSenja
odluke? Uvijek govorimo o slo-
bodi odluc¢ivanja i djelovanja,
kao da ne ovisimo ni o kome, ni
o0 éemu. Zelimo vijerovati kako
sunasipostupciproizvodisklju-
¢ivonase volje, a zivot organizi-
ran prema pojedinacnim pravi-
lima koje svatko piSe sam. Kao
davoljapredstavljakrilakojacée
nas izdignuti iznad sivog poda
svakodnevice pokojem se valja-
mo. No postojiidrugakrajnost,
onakoju samja osjetila. Nakon
svake odluke koju sam donijela
javljao seistiosjecaj. Osjecaj ko-
jimi govori kako je neStoiznad
mene odlucilo umjesto mene
same,adajetaj¢in odluc¢ivanja
samodrugoimezaprihvacanje
neizbjeznog.

Vlastitim snagama shvatiti
zasto se nestomora dogoditina
odredeninacinnebitrebalo biti
tesko. Sve opcije, sve predodre-
denosti proizlaze iz nasih pri-
jasnjih ponasanja i djela. Ako
vlastitim snagama i razmislja-
njima odaberemo onaj put koji
namjevecotprije predodreden,
duh odluke vise nije izvan nas,
nego unama. To Sto nacin pri-
hvacanja neizbjeznog nije isto
Stoiodlucivanje, nije mi nima-
lobitno.

Novi grad (Zagreb, Oxford,
Salamanca, Timbuktu...),on se
pokazao kao jedini dio iz hrpe
razbacanih komadicaslagalice
koji se svojim moguénostima i

A Evo me, mq
raskrscu tv

nagrada Magdalena Delon

primjetna kao dobroc¢udan
tumor, masa nepravilnih
stanica koja se moze lakse
previdjeti i izlijeciti.
Cekamnaovom raskrizju
danima, mjesecima, mozda
i godinama, a opet mi se ¢i-
nikao da se krecem sama od
sebe, privuc¢ena nekakvom
silom gravitacije i vreme-
na koje me nezainteresira-
no odvlaci dok ja samo pro-
matram kako se kraj mene
mijenjaju dani, tjedni, go-
dis$nja doba. Nista ne radim
ine donosim nikakve odlu-
ke. Buljim u semafor dok se
svjetlamijenjajukaodajeto
moj kriz koji me uisto vrije-
me razapinje i otkupljuje.
Postoji utjeha u poznato-
me. Sigurnost i povjerenje u
dobro iskusanoj stvarnosti
ukojoj se snalazimo kaoribe
uvodi. Zasticeni smo od ne-
predvidljivog i nepoznatog
ine prihvaéamo dobro pro-
mjene. Rutina je divna pod-
loga za odrastanje. Gotovo
povlastica koju uzimamo
zdravo za gotovo, blatimo je
i zalimo se, ali kad vrijeme
dode i promjene moraju na-
stati, privrZeni smo joj kao
dijete majci, nerado se od
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aznih stranica

nnazija, Split, 4. c

zahtjevima uklapa u kraj mo-
gamalog, sloZenog Zivota. Ne-
kebiljketrebapresaditinanova
mjesta ako Zelite da nastave ra-
sti. Mozda samijajedna od tih.
Lakoje to bilo sebi objasniti, ali
kako éu drugima?

Naziduispred mene pocrnoj
podlozi trepere mala svjetla zu-
tim, umjetnim svjetlom. Obli-
kujuslova, brojke, paopet slova.
Bestjelesni glasnegdjeizzidova
objasnjavakako vlak za Zagreb
kasni. Sjecam seistog ovog mje-
staonog danakoji se ¢ini preda-
lekouproslosti, iako suzapravo
proslasamotrimjeseca. Sjedile
smonaistoj ovoj klupiipokusa-
vale odluciti Sto ¢emo. Gledala
si me, oc¢ekujuéi trenutak ka-
da ¢urecidaipak ostajem, ka-
konam kupujemjos pet godina
vremena.

Htjela si me zadrzati, ti ne-
navikla na promjene i okruze-
na sigurnostima predvidljivog
zivota. Tesimirijecitrazilaneg-
djeuocima, aliih nisi pronasla
jer su odavno nestale. Pokusa-
vala sam ti re¢i nesto u zamje-
nu za to sto si Zeljela ¢uti, ali ni-
su dolazile. Zanima me, je li to
bio prvi put da nam je ponesta-
lorijeci?

Upoznale smo se prije Cetiri
godine. Uistovrijemesibilane-
obi¢no poznata, aliitajanstve-
na. Nova ja, uzor za ono $to tre-
bam biti. Bila siuvijek uzmene,
pomagala simidapodemdalje,
¢ak i preko zapreka vlastitih
pogresaka. Iz tebe sam crpila

gradu za ono $to sam trebala
postati. Dok smo se tog popod-
nevaoprastale, shvatilasamda
sam te prerasla. Nisi kao prije,
vesela i optimisti¢na. Ostaje$
zarobljena u jednom vremenu,
precestosezanosis sje¢anjimai
ziviSuonome $toje davna pros-
lost. Naucila sime sve §tosi tre-
bala da bih mogla nastaviti da-
Ije. Unato¢ tvojim Zeljama ne
mogu ostati.

ZelisSdanaszivotuovomgra-
dunikad ne zavrsi, da se uvijek
vrac¢amo istim problemima i
istim uzicima. Sve dok postoji
nesto umeni $to me tjera dalje,
samo ¢e dijelovi mene biti ti ko-
jiCe ostajatiitisi onaj dio koji
ostaje u Splitu.

Otkako je konac¢na odluka
donesena, Split se po¢eo opra-
Stati od mene dok sam se ja po-
¢elavezivatizastvari, ljudeipo-
jave koje kroz ove Cetiri godine
traZenja duse grada nisam pri-
mjecivala. Prekasno otkrivanje
ljepote ovog grada samo je po-
tvrdilo ono davno re¢eno, kako
saznamo pravu vrijednost ono-
gastosmoimalitekkad toizgu-
bimo. Pani¢no stvaranje uspo-
mena, iako ih je ve¢ bilo dovolj-
no,ipak menije uspjelozavezati
za grad pod Marjanom.

Oprostaj s tobom sam sve
viSeivise odgadala, iako si po-
¢ela nestajati. Vise mi nisi bila
potrebna pa si se pretvaralau
uspomenu. T'voje mi se lice pri-
vidalomeduguzvomnaautobu-
snoj stanici, smijehje odjekivao

] svijete, na

ome 1 mome”

nje rastajemo, puni sumnje
inepovjerenja uto Sto odra-
stanje donosi. Nisam ni pre-
rezala pupc¢anu vrpcu koja
me veze za djetinjstvo, rodni
kraj, obiteljiprijatelje, a veé
me boli trbuh od nostalgije.
Postajem djetinjasta, sen-
timentalna i melankoli¢na
kad pomislim na napustanje
obiteljiiprijatelja. Postajem
iracionalna, pozelim priti-
snuti pauzu, zauvijek osta-
ti djevojcica u ovom neuta-
zivom, pohlepnom gradic¢u
koji izjeda i nagriza svoje
stanovnike. Zato uspome-
ne vrijedno skupljam i ¢u-
vam, pripremam ih kao $to
pripremam odjecu za puto-
vanje. Uklju¢ujem centrifu-
guistavljam omeks$ivac za
sve grube trenutke koje po-
zelim uljepsatii dijelom po-
tisnuti. Pazljivo ih motam i
spremam. TjeSim se ispra-
znim frazama i uvjeravam
se da mi ovaj grad nece ne-
dostajati.

Dok se zuto mijenja u ze-
leno, shvacam da nemam
osjec¢aj da nekamo putujem.
Dalek je put do ciljaipostoji
mnogo cesta, zaobilaznica i
mostova koje ¢u morati pri-

ga, GimnazijaDinka Simunovi¢a uSinju,4.b \

jeci. Tek sam zagazila nogom
na svoje prvo putovanje, sta-
vila sam sve na kocku i do-
nijela odluku - valjda je to
ono $to zovu odrastanje. Ne
samo puka promjena adrese
i statusa - da bih se iz sred-
njoskolke pretvorila u zrelu,
odraslu osobu, potrebno je
otpustiti ko¢nicu i pritisnuti
gas, bez oklijevanja odabrati
svoj put. Prihvaéam izazov i
promjenu koja mise namece.
Vise nemam osjecaj da Ce-
kam naraskrizjujerispred
sebe vidim samo jedan put
kojim Zelim krenutiishva-
¢am danikadnije niposto-
jaonijedan drugi.

Zeleno mi svjetlo bli-
jestiu lice. Ohrabrena
ipuna samopouzdanja,
spusStam naocale i u
trenutku odluke pri-
premam se na gracio-
zni, filmski odlazak
u suton.

Drugi auto-
mobil izlijece
i oduzima mi
prednost. Nespret-
no ko¢im i shvacam
da je zivot pun izne-
nadenjaidanestouvi-
jek poremeti planove.

uSumu valova, a ¢esto mi se po
bojikoseioc¢iju ¢ije bi odbljeske
vidjela iza zavjese pricinilo da
me gledas s onog prozora nasu-
prot mjesta gdje smo se uvijek
¢ekali. Postala si uzajamna us-
pomena meneiSplita.

A obiteljiprijateljisusedola-
zili pozdravljatiioprastati, grliti
iplakati. Ne idem na kraj svije-
ta, htjela sam im reci. Aliiona-
ko me ne bi ¢uli jer su tugovali
svoje tuge vise obi¢ajnonego za-
tostosuihstvarnoosjecali. Dok
sam ih gledala kako odlaze, svi
tisvecarirastanakaioprostaja,
shvatila sam kako ne samo da
mi suze ne mute pogled, a jecaj
prekida tiSinu, nego da ovaj ra-
stanak umojim o¢ima nije pre-
kriven ni trunkom one patine
tuge i prasine nostalgije koje
su kroz povijest pojmu rastan-
kapoput etikete prisile negativ-
noznacenje. Te prijateljice svih
propalih Jjubavnika i usamlje-
nih pjesnika odrastankasuna-
pravile nezZeljenog gosta Zivota
istvar koju treba izbjegavati
pod svaku cijenu.

Ako do rastanka
dode, treba napravi-
ti ono Sto je veé u
ljudskoj prirodi:
okoncati ga Sto
prije, pobjeci
od njega. Ni-
sam bila si-
gurna da
1li odla-
ze ova- [
ko brzo

“‘7: i

i ukoceno zato $to su stvarno
osjetilituguili samozato Stosu
se navikli tako ponasati. Zasto
nema suza, zasto moj rastanak
od njih i od Splita nije tuzan?
NajteZe je bilo prikupiti knjige,
fotografije, ulaznice s koncera-
ta, male poruke i ¢epove novo-
godisnjih Sampanjaca, sve osta-
leuspomeneisitnice, pospremi-
ti cetiri godine Zivota u kutije i
poslati unovi zivot. Ako je ve-
liki dio mene, sacuvan u tim
uspomenama, bezbolno i lako
otiSao na mjesto gdje moja bu-
ducnost pocinje i napustio sta-
ro, zasto bi ovom tijelu trebalo
bitiista teze?

Mozda bi ovo i bilo raskriz-
je da sam svemu pristupila na
drugacijinacin, kaove¢inamo-
jih vr$njaka, da sam preuzela
zivot u svoje ruke. Ovako sam
izabrala druginacin i pustila
dazivot vodimene. Nemamra-
skrizje u sebi, niti ga ima moj
zivot. Moram na put, put novih
praznih stranica.

nagrada Ana §u§ic’,
l. gimnazija, Split, 4.a

Evo me svijete na raskr$éu mome i tvome,
Tamo gdje zvijezde snova doticu nebo.
Ustrajno pratim svoje nejasne misli,

Gdje se dijele putovi mojih Zelja.
Krecem nekim novim stazama.
Otkrivam tajnovitost visina,
Beskraj moga traganja.
Samo vrijeme zna,
Svijete,
Samo vrijeme zna
Beskraj moga traganja.
Otkrivam tajnovitost visina.
Kreéem nekim novim stazama,
Gdje se dijele putovi mojih Zelja.
Ustrajno pratim svoje nejasne misli,
Tamo gdje zvijezde snova doti¢u nebo.

Evo me svijete naraskrs¢u mome i tvome.



universitas | lipanj 2012.

sveucilisni zivot

e TG

Predavanje o

Mljetu na KTF-u

Predavanje pod nazi-
vom “Prirodne ljepote i
izazovi upravljanja Naci-
onalnim parkom Mljet“
odrzano je 13. lipnja na Ke-
mijsko-tehnoloSkom fa-
kultetu u Splitu, Teslina.
Na predavanju koje je orga-
nizirala Udruga bivS$ih stu-
denata i prijatelja Kemij-
sko-tehnoloskog fakulteta
u Splitu, govorio je Osvin
Pecar dipl. ing., ravnatelj
Nacionalnog parka Mljet.
Nacionalni park “Mljet” naj-
stariji je morski nacionalni
park u Hrvatskoj aliiu Sre-
dozemlju.

Zasti¢eno podrucje se pro-
stirena5.375 hektara kopna
i okolnog mora sa pripada-
juéim otoc¢i¢ima i hridima.

Prepoznat je joS u anticko
doba kaomjestoiznimne lje-
pote o cemu svjedoce ostaci
rimske palace, druge po ve-
licini nakon Dioklecijanove
na isto¢noj obali Jadrana.
Prvi pokus$aji zastite priro-
de ovog podrucjasezuudoba
Austro-Ugarske monarhije.
Status nacionalnog par-
ka dobiven je prvenstveno
zbog sustava slanih “jeze-
ra”, a zapravo potopljenih
krs§kih polja koja predstav-
Ijaju jedinstven geoloski i
oceanografski fenomen u
krsu, znacajan u svjetskim
razmjerima.

Spoznaje dobivene novi-
jimistrazivanjima floreifa-
une ovih prostora potvrdila
suispravnost te odluke. F.B.

Pomocnici Ministra
znanosti, obrazovanja
1 sporta u posjeti
Sveucilistu u Splitu

Sveuciliste u Splitusu 13. lipnja posjetili pomoc¢-

S Prirodoslovno-ma

Promotori su bili prof. dr. sc. Marko Rosié, dekan Prirodoslovno-matematickog fakulteta, prof. dr. sc. Ante Bilusic, prodekan za
nastavu te prof. dr. sc. Milica Klari¢i¢ Bakula, prodekanica za znanost.
PRVOSTUPNICI fizike: Danijel Beserminji, Ivan Devi¢, Tomislav Dondivi¢, Mate Jagnji¢, Ante Mio¢i¢, Damir Pavlinovi¢, Mar-
tina Pozar, Ana Prpi¢, Nataga Vuéemilovié-Alagié; fizike i informatike Nikola Karin, Ante Silji¢; matematike: Velga Bosang¢ié,
Marija Cibari¢, Tomislav Marusié, Ana Mimica,Ana Savié¢, Petra Zorica matematike i informatike: Marin Agli¢ Cuvi¢, Ana
Celan, Jelena Gudelj, Helena Jurié, Jelena Kovadéevié, Snjezana Lelas, Zrinka Markic, Andrijana Pupi¢ Bakrac, Lana Rada, Ivo-
na Rogosic, Katarina Sablic, Nikolina Sucic, Josipa Vlasic, Ivana Vukovic¢, Mateja Zderic; informatike: Marija Bogovac, Ana
Grubac, Sime Igli¢, Marina Kamber, Marina Karuza, Ines Kojundzi¢, Mira MatijaSevi¢, Ruza Perak, Petra SiriS¢evi¢, Zoran Sti-
pinovi¢, Mario Sarc¢evié, Ana Zoraja; informatike i tehnike: Daniel Dragojevi¢, Mate Erceg, Neno Kuljié, Pero Kurilj, Ante Ra-
ki¢, Dragan Ulji¢ni; biologije i kemije: Ivana Bakota,Iva Bakovi¢, Ana Boban, Mate Boban, Ivana Crnc¢evic¢, Bruna Cvjetkovic,
Amalija Culi¢, Ines Drnasin, Antonijo Derek, Anita Ezgeta, Ana Gudié, Viki Ivicevi¢, Ante Juginovic, Ivana KeSina, Zorana
Krpo, Stipe Kuran, Josipa Lausi¢, Vedrana Miji¢, Zeljana Miji¢, Marija Mrsi¢, Anto Perkovié, Ivan Raspovié, Tea Ravli¢, Niko-
lina Smoli¢, Vedrana Silovié, Ines Tomié.,

nici Ministra znanosti, obrazovanja i sporta prof. dr.
sc. SaSa Zelenika i prof. dr. sc. Ruzica Beljo Lucic.
Tomih je prigodom rektor prof. dr. sc. Ivan Pavi¢ upoznao sradom
Sveucilista. Posebno je bilo govora o Vladinoj odluci o besplatnom
Skolovanju za redovite studente prve godine studija, ukljucujuci
i studente zdravstvenih studija, te potrebi uskladivanja upisnih
kvotaspotrebamatrzistarada. Urektorovoj pratnjiuvazenigosti
iz Ministarstva znanosti, obrazovanja i sporta obisli su fakultete
na SveuciliSnom kampusu u Splitu. Narocito zanimanje iskaza-
li su za nove zgrade i rokove njihova dovrsetka. Istaknuto je da je
nova zgrada Medicinskog fakulteta ve¢ spremna za useljenje, dok
se Studentski dom i zgrada Tri fakulteta dovrsavaju. Ocekuje se
da ée potonje zgrade primiti nove studente poc¢etkom predstojece

KLIMATSKE PROMJENE, ZASTITA OKOLISA, OBNOVLJIVA ENERGIJA: STO NAM DON

[zrada mreze za pracenje
kvalitete zraka u RH

PiSE:
PETRA SIMUNDIC

akademske godine. F.B.

Francuska politika 1
hrvatska povijest u

A\

Sveucilisnoj

U SveuciliS$noj knjiznici u
Splitu odrzano je 18. lipnja pre-
davanje ,,Francuska politika i
hrvatska povijest dr. Gregory
Perochea. Gregory Peroche ro-
den je na otoku Solti 1938. godi-
ne. Poslije Klasi¢ne gimnazije
u Splitu i Dubrovniku te odslu-
7enja vojnog roka od tri godine,
odlaziuParizgdjeje diplomirao
naEkonomskom fakultetu (Pa-
ris-Assas)ina Institutu politic-
kihznanosti(I.E.P)nakojemje
dobio i doktorat ekonomije (Pa-

o0 \/ ° .

knjiznici

ris-Dauphine). Kao polaznik
Klasi¢ne gimnazije te kasnije
na studijima u Parizu uvijek
se zanimao za povijest Europe,
osobito za dogadaje u bivsoj Ju-
goslaviji.

U svom predavanjudr. Pero-
che je spomenuo dogadaje koji
suspajali hrvatskuifrancusku
povijest te pokusao objasnitiza-
Sto francuska politika nije bila
naklonjenahrvatskojneovisno-
stiurazdoblju od 1991. do 1995.
godine.

Sveuciliste u Splitu, Fakul-
tet gradevinarstva, arhitektu-
re i geodezije u ciklus svojih
javnih tribina ”Klimatske pro-
mjene, zastita okolisa, obnov-
ljiva energija: Sto nam dono-
si ¢lanstvo u EU” 26. je lipnja
uvrstio temu “Izrada mreze za
pracenje kvalitete zraka u RH
prema zahtjevima CAFE Di-
rektive”.Iova tema, kaoicijeli
ciklus, sluzi informiranju jav-
nosti o preuzetim obvezama
Republike Hrvatske iz podruc-
jaklimatskih promjena, zasti-
te okolisa i obnovljivih izvora
energije, te osjvjeséivanju nji-
hovih posljedica na gospodar-
stvoibuduéi razvoj.

Stalni moderator Tribine,
prorektor Roko Andric¢evic,
ovogjeputaugostiodr. sc. Cleo
Kosanovi¢, voditeljicu Sluzbe
zakvalitetu zraka Drzavnoghi-
drometeoroloskog zavoda, dr.
sc. Amelu Jericevi¢, nacelnicu
Odjelazaistrazivanjeistoga Za-
voda temr. sc. Nenada Perisa,
voditelja Sluzbe za zdravstve-
nu ekologiju Nastavnog zavo-
dazajavnozdravstvo Splitsko-
dalmatinske Zupanije

Tribinu je uvodnom rjecju
otvorila Cleo Kosanovic na-
glasivsi kako DHMZ upravlja

radom drzavne mreze i osigu-
rava izgradnju novih postaja
te kako je s 1.1.2010. godine od
Ministarstva zastite okolisa,
prostornog uredenja i gradi-
teljstva DMZH preuzeo u nad-
leznost operativno provodenje
i odrzavanje Drzavne mreze
za pracenje kvalitete zraka ko-
jutrenutno sacinjava 21 mjer-
napostaja.

Amela Jericevi¢ prisutne
je detaljnije upoznala s CAFE
Direktivom Europske unije.
Naime, Sestim akcijskim pro-

gramom zastite okolisaiz 2002.
godine na podrucju Europske
zajednice, utvrdena je potreba
zasmanjivanjemoneciscenjau
Europi, poboljSanjem nadzora
iprocjene kvalitete zraka kao
i informiranjem javnostiiraz-
mjenom podataka. Dakle, po-
treba za jednim propisom koji
¢eregulirati upravljanje kva-
litetom zraka i obuhvatiti sve
aspekte zastite kvalitete zraka.
CAFE Direktiva promice prin-
cip smanjivanja emisija na nji-
hovom izvoru, te identifikaci-
juiprimjenu najuc¢inkovitijih
mjera za smanjivanje emisije
nalokalnoj i nacionalnoj razi-
ni, prema smjernicama WHO
i postavljanjem odgovaraju-
¢ih ciljeva za postizanje Zelje-
ne kvalitete zraka. Nacelnica
Jericevic istaknula je vaznost

modeliranja kvalitete zraka te
je navela da DHMZ primjenju-
je model razvijen za nacional-
ne potrebe.

O rezultatima ispitivanja
kvalitete zraka na splitskom,
kastelanskom i solinskom po-
drucju govoriojemr. sc. Nenad
Peri$, kojijeistaknuoda se sre-
dinom 70-ih godina proslog sto-
ljecazapocelo s pracenjem kva-
litete zrakana podrucju Kaste-
lanskog zaljeva.

0d 2000. godine pocela su
pracenja kvalitete zraka u ne-
posrednom okolisu “Zeljeza-
re Split” (UTT, koncentracije
olova, kadmija, talija, kroma,
mangana, kalcija, klorida, sul-
fataizeljeza) a od 2003. godine
pracenja kvalitete zraka na tri
mjerne nizinske postaje - vla-
snistvo tvrtke “Dalmacijace-
ment Cemex” (sumpor diok-
sida, dusikovih oksida, ULC,
PM-10, PM-2.5, dima, olova,
kadmija, talija, mangana te
sulfataiNaF uLC).

Prosjecne godisnje koncen-
tracije ukupne talozne tvariu
isto¢nom dijelu Kastelanskog
zaljeva su u opadanju, odno-
sno, zrak je na pocetku ispiti-
vanog razdoblja bio IIT katego-
rije, 2006. godine I kategorije,
a u2011. zrak je takoder I ka-
tegorije s znacajnim trendom
opadanja.
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fematickog fakulteta

Dina Jak§|é (supetar)
Zdravko Mili¢ (Iabin)

%

Izlozbe u

Sveucilisnoj knjiznici
Usklopuciklusa,,Svatkona svojoj strani“u Galeriji Sve-

uciliSne knjiznice radove je 31. svibnja izlozilo dvoje umjet-

nika - Dina Jak§i¢ iz Supetra i Zdravko Mili¢ iz Labina.

Na posljednjoj izlozbi proljetnog ciklusa, publici su se pred-

stavile dvije umjetnice - Mirna Sisul iz Rijeke i Sabrina

Mazzola Rogulji¢ iz Mentona, Francuska. Izlozba je bila
otvorena od 15. do 29. lipnja u Galeriji knjiZnice.

MAGISTRI ZNANOSTI: Marijana Bastié, Antonija Bezi¢ Radman, Tanja Culibrk, Andelka Jalusié, Mladen Klaié, Edita Ma-
reti¢, Sanja Martinko, Darko Suman, Svjetlana Zeki¢; DIPLOMIRANI PROFESORI biologije i kemije:Aida Arnautovi¢, Da-
nijela Beroni¢, Ratko Cvitani¢, Jasmin Derakovié, Lea Grandié¢, Helena Joci¢, Antonija Jovi¢, Danijela Mali¢, Ana Radonié,
Sandra Ruzi¢, Ana Tabain, Ana Tomas, Ana Zeko, Ivana Zorica; fizike: Ivana Bilopavlovi¢, Lucija Krce, Ana Paradzik, Iva-
na Sladovi¢, Dario Vekic fizike i informatike: Daniela Razmili¢, Igor Surjan; matematike: Natalia Kuljis, Majda MatijaSevié
; matematike i fizike: Ivana Radulovic¢, Dina Bailo, Anita Baturina, Elvina Capeta, Deana Kuvac¢ié, Marina Muslim; mate-
matike i informatike: Goran Cav¢ic, Dajana Cudina, Gorana Lovri¢, Pero Mihaljevi¢, Marija Podrug,Jelena Rajic, Melita
Skiljo, Ruzica Vuletic¢; informatike i tehnicke kulture: Darko Brajic¢i¢, Anita Prli¢, Lorena Sedlar, Kaja Tocev ; MAGISTRI
STRUKE biologije i kemije: Ines Juri¢, AnaKlari¢, Antonija Markovina, Silvana Pletikosi¢, Dina Spahija, Ana Tadic; fizike:
Miro Jurisic, Zeljka Sanader; matematike: Anita Carevic, Antonija PleStina; matematike i informatike: Tea Kokan, Anto
Marjanovié, Iva Pandzi¢, Ivana Popovié, Nikolina Ratkovi¢, Ivana Tomasi¢; informatike: Tanja Ciri¢, Monika Mladenovic,
Marin Musulin; informatike i tehnike: Ivan Grbavac, Ita Klari¢-Kukuz, Zrinka Matijasevi¢, Edita Mrsi¢, Martina Prgomet,
Natasa Simi¢, Josip Tadin

10SI CLANSTVO U EU

Kao zakljuc¢ak magistar
Peris je naveo podatak kako
je stanje kvalitete zraka 2011.
godine: I kategorija na svim
mjernim postajama naglasiv-
§icinjenicudaje Zeljezara Split
prestala s radom a ocekuje se
ponovno poKkretanje proizvod-
nje. Takoder, i kako tvornice
cementa rade smanjenim ka-
pacitetom.

Nakon tribine i prigodnog
domjenka odZana je radioni-
canatemu GEOSS sustavako-
jaje sastavni dio FP7 Balkan-
GEONet projekta Sveucilistau
Splitu.Radionica je odrzana s
ciljem prblizavnjajavnostipro-
dukta samog projektaa odnosi
se na Permanent Networking
Facility - PNF. Za sada je iden-
tificirano 278 dionika i 235 ak-
tivnostiusuradnjis projektom
Observe. Rije¢je o metabazi po-
dataka o EO dinoicima - traze-
njepartnera, ekspertiza, dioni-
ka, jacanje suradnje medu EO
dionocima i povezivanje dio-
nikainakon zavrsetka samog
projekta.

Prema kompetentno;
skoli 21 stoljeca

Zbornikradova“8.daniosnovneskole
Splitsko-dalmatinske Zupanije” ima203
straniceIsadr7i 27 priloganastavnih, Skolskih
projekatauciteljainastavnikaosnovnihskola
Splitsko-dalmatinske Zupanije

Osmi Dani osnovne §ko-
le Splitsko-dalmatinske Zu-
panije, pod veé tradicional-
nim nazivom »Prema kva-
litetnoj Skoli«, ove godine s
temom ,,Skola danas*, orga-
nizirani su u povodu obilje-
zavanja 65. obljetnice split-
skog Ogranka Hrvatskog
pedagosko-knjizevnog zbo-
ra.Kaoiprethodnih godina,
i ovogodisnje 8. dane, pod
pokroviteljstvom Ministar-
stvaznanosti, obrazovanjai
sporta Republike Hrvatske,
organizirali su Hrvatski
pedagosko-knjizevni zbor
—Ogranak Split, Filozofski
fakultet Sveucilista u Spli-
tu, Agencija za odgoj i obra-
zovanje —Podruznica Split i
osnovne Skole Splitsko-dal-
matinske Zupanije.

Brojni odgojno-obrazov-
niprojektikoje smo prikaza-
lina Osmim danima, a koji
se opisuju u prilozima ovog
zbornika, dokazuju ono Sto
smo od pocetka postavili
kao ciljeve stru¢no-znan-
stvenog skupa ,,Prema kva-

Prema kvaliteinoj Skoli

DANI OSNOVNE SKOLE
SPLITSKO-DALMATINSKE ZUPANIJE

=19 (.;.-.u.;y' "RADOVA

-

litetnoj Skoli“ - pokazati i
kriti¢ki sagledati kako tije-
kom ucenja i struénog usa-
vrSavanja poboljSavamo
kvalitetuiucinkovitost uce-
nja u skoli, kako poticemo
kreativnost i inovativnost,
ukljucéujuéi i poduzetnis-
tvo, kako ostvarujemo cje-
loZivotno obrazovanje, gra-
dimo suradnju Skole i obite-
1ji, Skoleilokalne zajednice,
te kako poticemo stjecanje
socijalnih, moralnih navika

isposobnostiucenika.lovoga
puta smo zakljucili da zajed-
nic¢kim, kontinuiranim pro-
misljanjem osobne prakse i
njezinih posljedica na ucenje
ucenika pridonosimo pobolj-
Sanju ishoda obrazovanja —
samostalnosti i kreativnosti
ucenika. Te kvalitete uceni-
ka, istakli smo u rasprava-
ma, podupirunastavne meto-
deididakticka sredstva koja
pobuduju aktivno, iskustveno
irefleksivno iskustvo uceni-
ka. Stoga je uciteljev, nastav-
nikov rad s u¢enikom sredi-
Ste zbivanja Skolskog sustava.
Rezultati njegova rada ponaj-
prije ovise o njegovoj vjestini
pridobivanja ucenika da ulo-
7itrudi vrijeme u projekt ko-
ji omogucuje razvojnjegovih
kompetencija za kvalitetno
zivljenje u buducnosti.

Osobitu zahvalnost stoga
upucujemo uciteljima, nastav-
nicima i stru¢nim suradnici-
ma iz Skola Splitsko-dalma-
tinske Zupanije, jer bez njih
nebismomogli ostvariti Osme
dane osnovne $kole ni izdati
ovaj zbornik. Zahvaljujemo i
svima onima koji su strucno,
prijateljski i novéano pomogli
da nastavimo u ostvarivanju
svojetrajneteznje - pridonijeti
izvrsnostiSkole kao temeljnog
uvjeta pozeljne buduénosti.

(iz uvodne rijeéi Hice-
le Ivon, glavne i odgovorne
urednice)

Mirna Sisul (Rijeka)
Sabrina Mazzola Rogulji¢

(Rijeka/ Menton, Francuska)

Sporazum s Institutom Ivo Pilar

Ravnatelj Instituta drustvenih znanosti Ivo Pilar prof.
dr. sc. Vlado Sakié¢ i rektor Sveucilista u Splitu prof. dr. sc.
Ivan Pavic su pocetkom svibnja potpisali Sporazum o surad-
nji izmedu Instituta drustvenih znanosti Ivo Pilar i Sveucili-
Sta u Splitu, kojim se omogucava zajednicko djelovanje u po-
drucju znanstveno-istrazivackog rada te na polju edukacije.
Dogovoreno je da suradnja po¢ne vec od idu¢e akademske go-
dine na poslijediplomskom sveuciliSnom studiju psihologije.
Taj bi studij trebao biti osnova za proSirenje suradnje u vidu
pokretanja preddiplomskog i diplomskog studija psihologije
pri Filozofskom fakultetu u Splitu. Studij posebno rac¢una s
polaznicima sa Sireg splitskog, kao i sa zadarskog i Sibenskog
te hercegovackog podrucja.
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Promovirani novi magistri pra

Na Pravnom fakultetu 19.
lipnja je odrzana svec¢ana do-
djela diploma za 72 studen-
ta koji su diplomirali na inte-
griranom preddiplomskom
i diplomskom sveuciliSnom
studiju prava. Promovirani
studenti stekli su akademski
naziv magistar/magistra pra-
va (mag. iur.). Promotori su

bili prof. dr. sc. Boris Buklijas,
dekan Pravnog fakulteta, prof.
dr. sc. Vilma Pezelj, prodeka-
nica za znanost, i prof. dr. sc.
Milijan Sesar, prodekan za na-
stavu. Sve¢anoj promociji bio
jenazocanirektor prof. dr. sc.
Ivan Pavié¢, koji je pozdravio
skup uime Sveucilista u Spli-
tuiakademske zajednice.

Matea Scepanovi¢, Daniel Duzel, lvana Ruzic, Ivana Simac,
Dora Padelin, Natalia Suvaljko, Nevena Buljan, Natasa
Alavanja, Iva Mrkoniji€, Margarita Lukaci¢, Jelena Sari¢, Doris
Krivi¢, Antonija Mihovilovi¢, Ivana Zaradi¢, Anita Patrlj,

Ivana Krstulovi¢, Tihana Mr3e, Vana Bosto, Diana Moro,
Dubravka Alpeza, Tea Akmadzi¢, Ana Cvrljak, Marina Bosnic,
Marina Masce, Ivana Baricevi¢, Ivana Radic, lvan Golub, Ivana
Domjanovi¢, Jadranko Basi¢, Marijo Popovi¢, Dino Zuvela,
Sanja Zubcic, Ivica Martinic, Stjepan Dujo, Katarina Katic,

Ana Niseteo, Durda Bolanca, Maja Pedisic, Bruno Korljan,
Jurica Andriji¢, Ana Majcen, Margareta Rogina, Darko Basi¢,
Darija Moro, Sanja Komlen, Igor Skoko, Nikolina DZzamonja, Tea
Skoric, Goran Pravdic, Gojka Damjani¢, Antonia Slipac, Marija
Matan, Andrijana Mateljak, Marija Mihaljevi¢, Slavko Sabljo,
Sanja Vestic, Filip Stani¢, Katarina Bitanga, Srecko Mandic, Ines
Milanovic, Iva Visic, lvan Sr3en, Zrinka Marasovi¢, Ana Culo, Ana
Marija Ljubici¢, Helena Vukman, lva Sevo, Matea Herceg, lvana
Vukman, Ivona Juretin, Karlo Sakota, Luka Vugdelija.

Europski tjiedan
na Ekonomskom
fakultetu u Splitu

Pige:
Ivan Romi¢

Ekonomski fakultet u
Splitu u svibnju je ugostio
bivSeg dekana i sadasnjeg
potpredsjednika Vlade i mi-
nistra regionalnoga razvoja
ifondova Europske unije dr.
sc. Branka Gréica, Sefa Dele-
gacije Europske unije u Hr-
vatskoj, veleposlanika Pau-
la Vandorena, te povjerenika
Europske komisije za regio-
nalnu politiku Johannesa
Hahna. Potpredsjednik Gr-
¢i¢ i veleposlanik Vandoren
posjetili su EFST 8. svibnja,
u sklopu Europskog tjedna,
gdje su odrzali predavanje o
temi “Republika Hrvatska
nakon ratifikacije Ugovo-
ra o pristupanju Europskoj
uniji: Sto nakon toga?”, dok
jepovjerenik Hahnna EFST
stigao 16. svibnja, gdje je za-

jedno s potpredsjednikom
Vlade Gréiécem odrzao pa-
nel-diskusiju pod nazivom
“Strukturni fondovi za Hr-
vatsku: Nova kohezijska po-
litika 2014.-2020.”.

Sto nakon ratifikacije?

Veleposlanik Vandoren
opsezno je obradio nekoli-
ko vaznih tema u vezi s ula-
skom Republike Hrvatske u
EU. Rekao je da ¢e ulaskom
uEU Hrvatska dobiti pristup
trzistu od 500 milijuna ljudi,
noda e, s druge strane, moz-
da biti izgubljene blagodati
trzista CEFTA-e. Moguca je
kratkotrajna nepovoljna si-
tuacija sa susjednim zemlja-
ma u koje Hrvatska izvozi
svoje proizvode, pogotovo s
BiH, te je potrebno pregova-
rati s Europskom komisijom
idrzavama regije da bi se te
teskoce prevladale. Pozvaoje

Veleposlanik Paul Vandoren i
povjerenik Johannes Hahn bili su
posebni gosti potpredsjednika
Vlade dr. sc. Branka Gr¢icai
Ekonomskog fakulteta Split

hrvatsku Vladu da se uskla-
di sa svim obvezama koje je
preuzela prosla Vlada u pre-
govorima s EU-om. Privati-
zaciju brodogradilista ista-
knuo je kao jednu od vaznih
obveza za pristupanje Hrvat-
ske Europskoj uniji, pri ce-
mu je izrazio nadu da e se
brodogradilista spasitiida
¢e biti o¢uvano sve vise rad-
nih mjesta. Za kraj je velepo-
slanik Vandoren napomenuo
dadoulaskauEUimajos 14
mjeseci, nema vremena za
gubljenje, te je potrebno sto

Johanes Hahn

Branko Gréic i
Paul Vandoren

prije uhvatiti se u kostac s
problemima.

Nakon veleposlanika, ri-
jecje preuzeo potpredsjednik
Grcié, koji smatra da je Vla-
da nasla dobru mjeru izmedu
Stednjeirasta (odnosno sprje-

*

.

¢avanjadaljnjegpada), tedaje
potrebna kratkotrajna Zrtva
da bi se ostvario rast u sred-
njem i dugom roku, $to moze
biti novi pocetak gospodar-
stva Republike Hrvatske.

Strukturni fondovi
za Hrvatsku

Panel-diskusija na temu
strukturnih fondova odrza-
najetjedan danakasnije. Pot-
predsjednik Gréié istaknuo je
kako Hrvatska joS nema do-
voljno razvijene kapacitete
za koristenje novca iz fondo-
vaEU-a, aod2014. do 2020. go-
dine o¢ekuje se alokacija oko
devet milijardi eura iz fondo-
vaEU-azaHrvatsku. Udrzav-
noj upravi je oko 350 ljudi an-
gazirano na pripremi proje-
kata za fondove EU-a, a taj ce
se broj uskoro povecati za jos
200 visokoobrazovanih ljudi
na drzavnoj razini. Na lokal-
nojrazini diljem Hrvatske taj
¢e broj, kako je rekao, morati
bitijo§ dva-triputaveci,atoje
prilika za mlade, visokoobra-
zovane koji govore dva ili tri
jezika, te su spremni raditi vi-

P

c
E\ .

Se od osam satina dan. Nakon
potpredsjednika Gréica, rijec
je preuzeo povjerenik Europ-
ske komisije za regionalnu
politiku Johannes Hahn. Po-
Zvao je na promjenu nepovolj-
nog gospodarskog okruzja,
jer posljednjih godina u Hr-
vatskoj nije bilo dobro ozracje
zainvesticije, abez toganema
gospodarskog oporavka.

Napomenuo je da su kohe-
zijski fondovi sjajna mogué-
nost za veliki uspjeh Hrvat-
ske, jer kohezijska politika
pridonosi ciljevima razvoja
Europske unije do 2020. godi-
ne, gdje je jedan od najvazni-
jihciljeva smanjiti siromastvo
unerazvijenijim regijama. U
novom fiskalnom razdobljuod
2014.do2020. godine EU mora
bitiusmjerennaizlazak iz kri-
zeiotvaranje radnih mjesta.

Za kraj je rekao kako je
potrebno sprijeciti odljev
mozgova iz manje razvije-
nih zemalja, te da je jedan
od ciljeva kohezijske politi-
ke za Hrvatskuizadrzavanje
struénjaka koji bi pridonosili
njezinu razvoju.
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Promocyja na

Fil(_)zofskom fakultgtu

e
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Na svec¢anoj promociji Filozofskog fakulteta odrzanoj 12.
lipnja dodijeljeno je ukupno 98 diploma. Promovirani studen-
ti stekli su titulu magistra primarnog obrazovanja, a promo-
tori su na svec¢anosti bili prof. dr. sc. Marko Trogrli¢, dekan
Filozofskog fakulteta, doc. dr. sc. Goran Kardum, prodekan
zanastavuistudentska pitanja, prof. dr. sc. Aleksandar Jakir,
prodekan za znanost i doc. dr. sc. Hrvoje Relja, prodekan za fi-
nancije i poslovanje.

MAGISTRI PRIMARNOG OBRAZOVANJA - rano ucenje
engleskog jezika: Antonia Alduk, Marija Andeli¢, Rina Bra-
lié, Ivana Bravié¢, Lorena Burié, Ivana Crnéevié, Doris Cavka,
Mare Celan, Maja Curkovié, Andela Domazet, Atina Gatsos,
Kristina Ivanda, Tina Jurko, Nera Krni¢, Mirjana Lojdl, Ines
Lovrié, Dunja Matkovié¢, Tina Matkovié, Linda Perleta, Ivana
Pitesa, Katja Poli¢, Antonija Propadalo, Jelena Provic, Petra
Prvulovic¢, Tomislava Stipica, Sladana Suknjov, Ana Sabié, Ma-
rija Simunovié, Antonija Tadi¢ Sutra, Brankica Vrbat, Ivana
Vrvilo, Magdalena Vujevi¢, Anamarija Vukasovi¢; podrucje
usavrsavanja u nacionalno-kulturoloskom studiju, u studiju

metodika predmetnih podrucjaiu studiju odgojnih znanosti:
Kristina Barbir, ViSnja Bari¢, Anita Bekavac, Marija Benko-
vié, Antonija Boti¢, Ivana Budimir, Ivana Busié¢, Tihana Cak-
tas, Jelena Capeta, Josipa Delija, Mirela Doli¢, Nives Grgat,
Anita Grizelj, Ivana Gudié¢, Marija Jaman, Marina Jurié, Ana
Knezovié¢, Andela Mateljan, Lucija Matulovi¢, Magdalena Pe-
ri¢i¢, Maja Peri¢, Marija Petric, Ana Pisac, Jelena Plei¢, Mari-
jana Radié¢, Marina Radman, Anamarija Radosolji¢, Danica
Rebi¢, Ana Rogulji¢, Silvija Saleci¢, Ivana Serdarevic, Jelena
Sigko, Antonija Topié, Suzana Tvorek, Kristina Ujevié, Kata-
rina Vladova, Iva Vuéak, Ivana Zolo; Primjena informacijske
ikomunikacijske tehnologije uu¢enjuipoucavanju: Petra Ba-
§i¢, Antonia Brajkovi¢, Hana Cvitanovi¢, Maria Dugonji¢, Ne-
na Franié, Ana Gudié¢, Lana Ivanisevié¢, Marija Jaki¢, Andel-
kaJazi¢, Marijana Jukic¢, Marita Juric¢i¢, Ana Kostan, Lucana
Kukura, Marija Ljubici¢, Tomislava Maji¢, Ana Marijanovic,
Marija Mikulié¢, Ivana Obradovié, Ana Paraé¢, Katarina Petko-
vié, Marina Skari¢, Ana Skiljo, Marija Tasovac, Vinka Vujina,
Anja Zirdum, Antonija Zrili¢, Maja Zizié

Meduzupanijski

sveucilisni zivot

strucni skup ucitelja
1 nastavnika povijesti

U organizaciji Odsjeka za
povijest Filozofskog fakulte-
tau Splitu i Agencije za odgoj i
obrazovanje (AZOO) 21. lipnja
uvelikoj dvorani sjevernog tor-
nja SveuciliSne knjiznice, sve-
¢ano je otvoren jednodnevni
meduzupanijski strucéni skup
pod nazivom “Novije historio-
grafske spoznaje iz hrvatske i
europske moderne i suvreme-
ne povijesti”. Prigodnim rijeci-
ma uvazeni skup u kojem je su-
djelovalo 180nastavnikaiucite-
lja povijesti, pozdravili su prof.
dr. sc. Josip Vrandecié, procel-
nik Odsjeka za povijest Filozof-
skog fakulteta u Splitu imr. Pe-
tar Krolo, ravnatelj SveuciliSne
knjiznice u Splitu. Loranda Mi-
leti¢, visa savjetnicazanastavu
povijesti pri Agenciji za odgoj i
obrazovanje, izrazilajenaduda
¢estrucniskupdovestidopoma-
ka u zbliZavanju povijesne zna-
nostiinastave povijesti, s obzi-
romnatodavrste povijestikoje
sepoucavajuuskoliimajukljuc-
nu ulogu kod mladih Jjudi.

U tom smislu u svom po-

zdravnom govoru Vinko Fili-
povié, ravnatelj AZOO-a, ista-
knuo je da se ni o jednom pred-
metu ne moze govoriti kao o
povijesti, jer se iste teme znaju
interpretiratinarazlic¢ite naci-
ne. Dekan Filozofskogfakulte-
ta, prof. dr. sc. Marko Trogrlié,
naglasiojekako suovakvisku-
povipotrebniiznacajni, poseb-
nokadajeupitanjuodgovornost
prema prenosSenju znanja mla-
dim generacijama.

Prof. dr. sc. Ivan Pavi¢, rek-
tor Sveucilista u Splitu, kazao
jedasvojim aktivnostima Filo-
zofskifakultet upotpunjuje ono
Sto je do osnutka ove sastavni-
cenedostajalo gradu Splituisa-
mome Sveucilistu. Ova institu-
cija se vrlo brzo osposobila za
kvalitetno izvrsenje znanstve-
neiedukativne zadace, aliigra
isiru drustvenu ulogu, u cemu
se posebno istaknuo Odsjek za
povijest. Naglasiojedajerijeco
Odsjeku od posebnogznacaja, s
obzirom nato daje povijest vi-
Se od znanosti —ona je sukus
iskustava. FRANKA BABIC

Najsvecaniji ¢in proslave na Danu fakulteta, 17. svibnja, bi-
laje podjela svjedodzbi i diploma, pred Povjerenstvom za pro-
mociju, koje su uz dekana Vuckovica €inili i prof. dr. sc. don
Alojzije Condié, prodekan za nastavu i prof. dr. sc. fra DuSan
Moro, prodekan za znanost. Ukupno je 41 student promoviran
itonjih 15 nafilozofsko-teoloSkom studiju, istibroj ih je bioina
diplomskom teolosko-katehetskom studijui 11 s preddiplom-
skog teolosko-katehetskog studija. Promovirani su:

PRVOSTUPNICIKATEHETIKE: Duje Ceculi¢, Ana Ledic,
Ruzica Marin, Marija Marinci¢, Lucija MeStrovié, Lucija Mi-
letié, Mateja Peri¢, Sunéica Semerad, Ivana Ujevié, Ana Za-
ja DIPLOMIRANIKATEHETE (po starom): Dragan Mamic,
Tina Markovié, Stipe Sinovcié¢, Ivana Skeva, Dragica Vidovié
MAGISTRIKATEHETIKE: Vesna Bagudi¢, Mladen Cikac, Iva
Ivkovié, Jelena Laco, Mihaela Lovri¢, Tereza Medak, Dragan

Novi teolozi 1 katehete s KBF-a

Mili¢evié, Vinka Sokol, Renata Sosi¢, Anita Vidojevié, Perica
Vukasovic

_ DIPLOMIRANI TEOLOZI (po starom):Ivana Bali¢, Marin
Cutura, Marija Dujmovic, Ante Kustre, Duje Runje MAGISTRI
TEOLOGIJE: KreSimir Cikes, Mihovil Klarié, Vjeran Martic,
Denis Maslov, Mate Muniti¢, Kristijan Perkovi¢, Slavica Sesar,
Tea Toli¢, Ratomir Vukorepa, Tina Zelenika

NAJBOLJISTUDENTI dobili sunagrade: Lucija Mestrovic
zanajbolji prosjek ocjena na preddiplomskom studiju, Irena Cu-
culi¢ zanajbolji uspjeh u prosloj godini na diplomskom studiju
te Mate Andrijevic za najbolji seminarski rad.

POVELJE ZAHVALNOSTI ZA PROTEKLI ZNANSTVE-
NONASTAVNICKI RAD dobili su umirovljeni djelatnici Fa-
kulteta dr.sc. Jure Brkan, dr. sc. Boze Norac Kljajo i fra Petar
Josip Dukic.

Misa zahvalnica za

kraj akademske godine

U katedrali sv. Dujma 19.
lipnja odrzana je misa zahval-
nica za kraj akademske godi-
ne na Sveucilistu u Splitu.
Misu je predvodio splitsko-
makarski nadbiskup msgr.
Marin Barisi¢ u koncelebra-
ciji s predstojnikom Ureda za
pastoral mladih mr. don Jen-
kom Buli¢em, dekanom KBF-
adr. fra Antom Vuckovicem.
Pred prepunom katedralom
miliji podsjetio da smo pre-
¢esto zarobljeni svijetom koji
nas okruzuje i njegovom ma-
terijalistickom logikom, upo-
zoravajucida sve Sto gradimo,
gradimo za dobrobit zajedni-
ce koja nas okruzuje jer nika-
da ne mozemo iz svojih misli
i svoga zivota ispustiti dru-
goga. Samo u odnosu s dru-

gim mi jesmo ljudi, samo ¢e s
drugima nasa intelektualna
dostignuca postati plodna.
Nadbiskup je ohrabrio mlade
injihov entuzijastican duh,
iskazujuéizadovoljstvo Sto se
ne mire sa svijetom onakvim
kakav jest, vec traze bolja i
plodonosnija rjeSenja pokre-
éuéivlastite inicijativeibore-
¢isezadobro. Dok imatakvih
mladih, ne treba se bojati za
drustvo-kazaojenadbiskup.
Zahvalnurije¢ okupljenimaje
uputio i predstojnik Ureda za
pastoral mladih Splitsko-ma-
karske nadbiskupije duhov-
nik studenata splitskog KBF-
amr.sc. Jenko Buli¢. Nakon
misnog slavlja studentima i
profesorima obratio sei prof.
dr. sc. Ivan Pavi¢, rektor Sve-
ucilista. FRANKA BABIC
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sveucilisni zivot

[zrada  vjernih kopija i
umijece retusiranja

Predavanjem “Izrada vjer-
nih kopija i umijece retusira-
nja—iskustvaiz Londona, Pa-
rizaiPorta” Sandra Sustié je

$to je povijesno vjerna
kopija i ¢emu sluzi?

vijesno vjema kopija vs.
pija

krajem svibnja zakljucila ci-
klus javnih predavanja na-
stavnikaistudenata Odsjeka
za konzervaciju-restauraciju
Umjetnicke akademije. Su-
stié, koja je diplomu stekla na
splitskom studiju restauraci-
je,ovim je predavanjem Zelje-
la podijeliti svoja prakti¢na
iskustva s kolegamaistuden-
timateihizvijestiti o zbivanji-
ma s trijuznacajnih restaura-
torskih susreta. (S.M.S.)

O suradnji znanosti
1 gospodarstva

U prostorima Odjela za
fiziku Prirodoslovno-mate-
matickogfakulteta na Kopi-
lici, 2. lipnja odrzano je pre-
davanje s temom o suradnji
znanosti i gospodarstva iz
perspektive poduzetnika.
Predavaci su bili dvojica
uspjesnih hrvatskih podu-
zetnika i ulagaca u inova-
tivne startup tvrtke: Sasa
Cvetojevic i Berislav Lopac.
Predavanja otvorenog tipa
organizirana suu sklopuko-
legija Znanstvena komuni-

jufizike, ausuradnjisudru-
gom CRANE Kkoja okuplja
privatne investitore zainte-
resirane za ulaganja u pro-
izvodne iinovativne tvrtke
u vrlo ranom stadiju razvo-
ja. Zainteresirani studenti i
profesori tako su imali prili-
ku ¢uti oizazovima u pokre-
tanju inovativnih tvrtki u
Hrvatskoj, kako treba komu-
nicirati prema potencijalnim
ulaga¢imaikako poduzetni-
cigledajunapovezivanje vi-
sokog obrazovanja i gospo-

Pmocij a

na Kinez

PROMOVIRANI SVEUCILISNI PREDDIPLOMSKI STUDIJ KINEZIOLOGIJE Ana Bedalov, Jure Ben|c Antonio B|I|c Pavllnowc
Dalibor Bilo, Toni Bioci¢, Frane BlaZevié, Ana Cvitani¢, Irena Cali¢, Tihana Ceskovié, Arne Cuden, Maja Deli¢, Mario Draganic,
Nikola Dragicevi¢, Frane Drpi¢, Petra Druskovic, Ante Dirlic, Ivana Goreta, lvan Gudelj, Slavko Karaci¢, Ana Kesovija Maleta,
Marin Kljaji¢, Renato Koturovi¢, Ante Kraljevi¢, Lucija Krielj, Barbara Lenkié, Antea Lisica, Toni Majstorovi¢, Bruna Mandic,
Martina Markovi¢, Damjan Marov, Darko Melnik, Tomislav Miji¢, Mirela Milardovi¢, Mladen Mravulj, lvo Ostojic, Stipe Palinic,
Ivan Peri¢, Andrea Planinsek, Andela Plav3a, Luka Plazina, lvan Prce, Nikola Prce, lvana Rubelj, Frane Stipanicev, Luka
Stipinovic, Marin Surjan Bilac, Marino Tavra, Marin Tvrdi¢, Nikola Urli¢, Tino Vojkovi¢, Marijana Vukusi¢, Daniela Zaja
NAGRADENI STUDENTI PREDIPLOMSKOG STUDIJA: Mirela Milardovic, Ivo Ostoji¢, Stipe Palinic i lvan Prce

kacijanadiplomskom studi- darstva u Hrvatskoj. (v.F)

Studentski dan sporta
1 aktivizma 2. lipnja na
splitskoj Rivi

U organizaciji Hrvatskog
sveucilisnog Sportskog sa-
veza, Splitskog sveuciliSnog
Sportskog saveza te Student-
skog zbora Sveucilista u Spli-
tu, usubotu 2. lipnja, na split-
skoj Rivi odrzan je ¢etvrti po
redu “Studentski dan sportai
aktivizma”.

Osnovni cilj je promovi-
ranje studentskog sporta, vr-
hunskog i rekreativnog, kao
sastavnog dijela akademskog
zivota kojim se podiZe kvali-
teta studiranja i zZivljenja te
poticanje studentskog akti-
vizma.

Manifestacija se i ove go-
dine sastojala od tri dijela:

sportskog, zabavnog i edu-
kativnog. U Sportskom dijelu
programa odrzani su turniri
u uliénom nogometu, uli¢noj
kosarci i mini rukometu, a
prezentirani suigrupnioblici
vjezbanjaiborilackih vjesti-
napoput aerobika, break dan-
cea, zumbe, capuere, te novog
oblika badmintona na otvore-
nom - speedminton.

U zabavnom dijelu odrzan
je ekipni turnir s ¢etiri disci-
pline (potezanje konopa, kviz
znanja, granicariiigraizne-
nadenja. Pojedinac¢no natje-
canje ukljucivalo je skakanja
u vrecama i kviz poznavanja
stranih jezika. (M.T.)

Prvo prvenstvo Sveucilista

u

Hrvatski logicki savez u suradnji sa splitskim
SveudiliStem organiziraoje Prvo prvenstvo Sveucilista
usudoku, koje se odrzalo 9. lipnjaumalom amfiteatru
Ekonomskog fakultetau Splitu

Brojevne zagonetke pojavile su se
u novinama krajem 19. st u Francu-
skoj. To nije bio pravi sudoku jer je
sadrzavao dvoznamenkaste brojeve
izahtjevaoje aritmetiku. Prema pred-
sjedniku svjetske logicke federacije
Willu Shortzu, moderni sudoku prvi
je anonimno sastavio Howard Garns
iobjavio 1979. g. pod imenom Number
Place.

Naziv sudoku nastao je od prvih
slogova zagonetke objavljene u Japa-
nu Soji wa dokushin ni kagiru (,,zna-
menke moraju biti same*).

0d 1992. g. odrzavaju se svjetska
prvanstva urjeSavanjulogike, na ko-
jima se pojavljujeisudoku. Porastom
popularnosti, Svjetska federacija od-

lucilaje organizirati posebnonatjeca-
nje urjesavanju sudokua. Prvo prven-
stvo odrzano je u talijanskom gradu
Lucca, 2006. g.

Ove godine organizacija Svjetskog
prvenstva povjerenaje Hrvatskoj. Po-
vodom toga, 16.1 17. lipnja odrZano je
finalno natjecanje za izbor reprezen-
tativaca. Sudoku prvenstvo Sveuci-
lista u Splitu odrZano je kao kvali-
fikacijsko natjecanje. Nazalost, na
natjecanje su se odvazile do¢i samo
Anamarija Kreso i Andrea Topic, od

PRVENSTVO SVI
SPLITA
U SUDO

HRVATSKI ILLOGICKT SAV

Splifsk:'m svereilisterr orgari:
svewudilista Spiifa :

00. 00. 2012. g. =
EKONOMSKI Ff

( mrali a

Flkipi sadinjava »miinimalino p

KC\
=

se prijaviiz 7 vise nat;ecatel

Nafbo]ja Setiry pofec]ﬂ‘n ca vodii
kva/fﬁkac’ije odabira rep:
SVIETSKO PRVENSTVC
Pozivarmo sve zainteresirane studente |

SUDOKU neka dodu i okusaju se u natjiecan
u nekom od Vas krije bududi raprezer

kojih je Anamarija u ispitnim roko-

informacije

javite se organi
Sinisa Hrga (098 24 3

2 g & g = socks@hi.t-com._hi
vima }pak nasla vremena sudjelova- Elol_ Luka Pavidid (098 59
tinafinalu. = Lukal30852@gmail

Nadamo se da ¢e na 2. sudoku pr-
venstvu Sveucilista u Splitu odaziv bi-

Primjere zadataka skinite
hto//zagonetka.net/E

Tjedan botani

Prigodnom svec¢anosc¢uu
Botanickom vrtu Prirodo-
slovno-matematic¢kog fakul-
teta na Marjanu, sredinom
svibnja odrzan je Drugi tje-
dan botanic¢kih vrtovai ar-
boretuma Hrvatske, koji je
Splitu obiljezen brojnim do-
gadanjima i radionicama.

Prilikom otvaranja, u
ime Sveucilista u Splitu
skup je pozdravila prof. dr.
sc. Branka Ramljak, pro-
rektorica za financije i ra-

1ckih vrtova 1 arbo

c¢unovodstvo, dok je u ime
gradonacelnika Splita go-
vorila Maja Munivrana,
proc¢elnica Sluzbe za kul-
turu i umjetnost u gradu
Splitu.

Prof. dr. sc. Marko Ro-
si¢, dekan Prirodoslovno-
matematickog fakulteta,
istaknuo je koliko je u Bo-
tani¢ckom vrtu napravlje-
no velikim entuzijazmom i
trudom uz skromna finan-
cijska sredstva, dok je dr.
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Svecana promocija Ki-
nezioloskog fakulteta Sve-
ucilistau Splitu odrzana je
u amfiteatru Filozofskog
fakulteta. Tom je prigo-
dom Povjerenstvo za pro-
mociju - dekan prof. dr. sc.

Boris Males, prodekanica
za nastavuistudente, doc.
dr. sc. Jelena Pausi¢, pro-
dekanica za znanost, prof.
dr. sc. Purdica Miletic, pro-
dekan zarazvojiposlovnu
politiku, prof. dr. sc. Sasa

Krstulovié — uruéili su 16.
svibnja 103 svjedodzbei di-
plome zavrSenim prvostu-
pnicama i prvostupnici-
ma kineziologije, diplomi-
ranim profesorima fizicke
kulture te diplomiranim

magistrama i magistri-
ma kineziologije. Skup je
u ime Sveucilista u Spli-
tu pozdravio prof. dr. sc.
Tomislav Kili¢, prorektor
za informatic¢ku logistiku
i tehnicki razvoj i za na-

sveucilisni zivot

David Slinn,
veleposlanik Velike
Britanije, posjetio
Sveuciliste u Splitu

SVEUCILISNI DODIPLOMSKI STUDIJ FIZICKE KULTURE/ KINEZ OLOGIJE (stari program) Andrea Babln Tanja Bolan¢a, ZeIJko
Bonacic, Boris Bucevi¢, Branko Jurcevi¢, Ljubo Knezovic, Tomislav Kova¢, Dani Luk3i¢-Nejasmi¢, Hrvoje Ljubicic, Pjer Malvasija,
Mihovil Tadi¢ SVEUCILISNI DIPLOMSKI STUDIJ KINEZIOLOGIJE: Jelena Agié, Bosko Botica, Jurica Bungi¢, Inoslav Damjanovic,
Nikola Denié, Kristijan Garac, Maja Gelo, Vice Glu€ina, Kristina Grgin, Josipa Jelavi¢ Mitrovi¢, Zlatko Jerkovi¢, Lea Jovanovic,
Toni Kovacevic, Sanja Kujundzi¢, Zdravko Kuran, Ana Kuzmanovi¢, Jadran Mari¢, Mario Marinovi¢, Leon Mazi¢, Branka Melvan,
Ivan Milanovi¢, Toni Modri¢, Marin Nerlovi¢, Petrunjela Njiri¢, Lovre Perkovi¢, Boris Popovi¢, Antonio PoZgaj, Vlatka Prka, Stipe
Prvan, Patricija Ramovic Draguni¢, Marko Smoljanovi¢, Luka Srzi¢, Marijan Udiljak, Andrea Valusek, Sime Versic, Jerko Veza,
Ivan Viskovi¢, Stjepko Vodanovic, Boris Vrdoljak, Josip Vrdoljak

Rektor Sveucilista u Spli-
tu, prof. dr. sc. Ivan Pavic pri-
mio je 18. svibnja u nastupni
posjet Davida Slinna, velepo-
slanika Ujedinjenog Kraljev-
stva u Hrvatskoj.

Tom je prigodom rek-
tor upoznao veleposlanika
s ustrojem i sastavnicama
splitskog Sveucilista, ista-
knuvsi ostvarenu vrlo dobru
suradnju s britanskim sveu-

¢ilistima. Veleposlanik Uje-
dinjenog Kraljevstva nagla-
sio je kako nije slu¢ajnost da
jeusvom prvom posjetu Spli-
tu doSao upravo i na Sveuci-
liste, jerjerijec¢ o vrlo vaznoj
ustanovi u Hrvatskoj. Izra-
zio je uvjerenje u nastavak
uspjesSne suradnje naseg i
britanskih sveucilista te je
obec¢ao da i ¢e dalje podrza-
vatinjegov rad. F.B.

NAGRADENI STUDENTI DIPLOMSKOG STUDIJA: Inoslav Damjangvi¢, Nikola Deni¢, Zlatko Jerkovi€, Toni Kovacevi¢, Zdravko
Kuran, lvan Milanovi¢, Toni Modri¢, Lovre Perkovic, Stipe Prvan i Sime Versic
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Predstavljena zbirka
osam prirucnika
‘Studenti s invaliditetom’

Zbirka osam edukativnih
priru¢nika pod nazivom ,,Stu-
denti s invaliditetom®, nastala
u sklopu provedbe aktivnosti
Tempus projekta ,,Education
for Equal Opportunities at Cro-
atian Universities — EduQuali-
ty“, predstavljenajeusvibnjuu
Rektoratu Sveucilistau Splitu.
Zbirka je doprinos izjednaca-
vanju pristupa visokom obra-
zovanju studentima s invali-
ditetom informiranjem, edu-
ciranjem i senzibiliziranjem
sveuciliSnih nastavnika,
struénog i administrativnog
osobljanarektoratima, fakul-
tetimaiakademijama o speci-
ficnim potrebama studenata
s invaliditetom u sustavu vi-
sokog obrazovanja u Republi-

ci Hrvatskoj, kao i nac¢inima
prilagodbe akademskih sadr-
zajanjihovim mogucénostima.
Uime SveucilisStau Splitu prof.
dr. sc. Tomislav Kili¢, prorek-
tor za informati¢ku logisti-
ku i tehnic¢ki razvoj, nagla-

sio je da ¢e ova inicijativa bi-
ti prepoznata na splitskom
Sveucilistu te da ¢e se pri-
mjenjivati kako bi olaksala
ipojednostavnila studiranje
studentima s invaliditetom.

F.B.

retuma

sc. Mirko Ruscic, profesor
na PMF-u, kazao kako je u
proteklu godinu dana djelo-
micno obnovljen jedan sta-
klenik, obnovljeni su suho-
zidiigredice.

Zakljucioje da ce za godi-
nu do dvije splitski Botanic-
ki vrt biti pravi biser istoc¢-
nog Jadrana.

Tjedan botani¢kih vr-
tova i arboretuma u Splitu
zavrs$io je velikom akcijom
uredenja vrta. F.B.

SVEUCILISTE U SPLITU, FAKULTET ELEKTROTEHNIKE,
STROJARSTVA IBRODOGRADNJE

raspisuje
NATJECAJ

Zaizbor:

1.jednognastavnika uznanstvenonastavno zvanje redovi-
tog profesora za znanstveno podrucje tehnic¢kih znanosti,
polje strojarstvo, grana opce strojarstvo (konstrukcije) i
odgovarajuce radno mjesto;

2.jednog nastavnika u znanstvenonastavno zva-
nje izvanrednog profesora za znanstveno podruc-
je tehnickih znanosti, polje temeljne tehnicke zna-
nosti, grana tehni¢ka mehanika (mehanika krutih
i deformabilnih tijela) i odgovarajuce radno mjesto;
3. jednognastavnika uznanstvenonastavno zvanje docen-
tazaznanstveno podrucje tehni¢kih znanosti, polje temelj-
ne tehnicke znanosti, grana tehnicka mehanika (meha-
nika krutih i deformabilnih tijela) i odgovarajuée radno
mjesto;

4.jednog nastavnika unaslovno znanstvenonastavno zva-
njeizvanrednog profesora za znanstveno podrucje tehnic-
kih znanosti, polje elektrotehnika, grana elektrostrojar-
stvo;

5.jednog nastavnika unaslovno znanstvenonastavno zva-
nje docenta za znanstveno podrucje tehnic¢kih znanosti,
polje elektrotehnika, grana elektronika;
6.jednognastavnika unastavno zvanje viSeg predavaca za
znanstveno podrucje tehni¢kih znanosti, polje strojarstvo,
grana opce strojarstvo (konstrukcije) na odredeno vrijeme;
7.jednog nastavnika unastavno zvanje predavaca za znan-
stveno podrucje prirodnih znanosti, polje matematika, gra-
na matematicka analiza i odgovarajuce radno mjesto.

Na natjecaj se mogu javiti osobe oba spola sukladno ¢l. 13.
st. 2. Zakona o ravnopravnosti spolova N.N. 116/03.
Pristupnici moraju ispunjavati uvjete propisane Zakonom
o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (N.N.
123/03, 105/04, 174/041 46/07).

Sve informacije mogu se dobiti u Sluzbi za upravno-prav-
ne poslove Fakulteta.

Natjecaj traje 8 dana nakon objave u sveuciliSnom listu
“Universitas” koji izlazi kao podlistak Slobodne Dalma-
cije.

Prijave s dokazima o ispunjavanju uvjeta natjec¢aja dostav-
ljaju se na adresu: Fakultet elektrotehnike, strojarstva i
brodogradnje u Splitu, Rudera Boskovic¢a 32, 21000 Split.
Nepravovremene prijave i prijave bez dokaza o ispunjava-
nju uvjeta nece se razmatrati.

O rezultatima natjecaja pristupnici ¢e biti obavijesteni u
zakonskom roku.

Split, 26. lipnja 2012.



10

universitas | lipanj 2012.

Zznanost

Kako nastaju krateri

i

PiSE:
MaRrIN VoJkovi¢*

Léboratorijski krater nastao detonacijom
kod pravih kratera eksplozija uzrokuje poviseni rub kratera, te
zdjelast oblik sa blago zaravnatim dnom.

Projekt istrazivanja pro-
cesa nastanka kratera zapo-
¢eo je kao jednostavan semi-
narskiradizkolegija ,,Osnove
geofizike* u kojemu je treba-
lo razraditi metodu kako dje-
cipriblizititaj proces. Udarni
kraterisu geoloske strukture
koje nastaju udarom manjih
tijela poput asteroidaili mete-
orita na povrsinu planeta ili
njihovih satelita. Iako su veli-
kiirazorniudarijako rijetki,
udarni krateri su strukture
kojedrasti¢no utje¢unaizgled
povrsine planeta, te nanjego-
vugeologiju, pacak (uslucaju
velikih udara) i na uvjete na
cijeloj povrs$ini. Zbog toga je
vazno poznavati i razumjeti
mehanizam njihova nastan-
ka. Djeci se ovaj proces mo-
7e pokazatijednostavnim ba-
canjem komadi¢a kamena ili
metala u malo vec¢u posudu
ispunjenu brasnom, kakaom
ili nekim sliénim praskastim
materijalom. Nedostatak pri-
stupaje Stotakoispustenipro-
jektiline postizuniizbliza do-
voljne brzine, pa stogane stva-
ra eksploziju (i pritom se ne
raspadne kao pravi asteroid),
nego se samo zabije u podlo-
gu. Zato smo udare simulira-
li hicem iz prazne zrac¢ne pus-
ke, te kasnije eksplozivom (u
malim koli¢inama). Ovaj pri-
stup je bolji jer pri stvarnim
udarima energija bude toli-
ko velika da se sam impaktor
potpuno dezintegrira, paje od
trenutka kontaktaimpaktora
i podloge cijeli proces, ustva-
ri, obi¢na eksplozijainema di-
jelova projektila koji deformi-
raju oblik kratera.

Suradnja s drugim
fakultetimaifirmama

U spremniku dimenzija
0ko 30x30cm pripremi se rav-
na podloga od kamene prasi-
ne (nastaje prilikom obrade
kamena). To treba napraviti
vrlo pazljivo da podloga bu-
de ravna i pribliZzno jednoli-
ke gustoce. Tada u nju ispa-
ljujemo zrac¢nu pusku, pa ta-
konastalom krateru pravimo
odljev u gipsu tako da moze-
mo mjeriti njegove dimenzije.
Poslije smo sa zracne puske
presli na eksploziv koji smo
detoniralilaserom. Pokazalo
se da pravljenje odljeva inije
najboljametoda, buduéidaje
bio nemali postotak onih ko-
jine biuspjeli ili bi se u pro-
cesu poremetio oblik kratera

‘ Jedan od laboratorijskih kratera dobivenih eksplozivom.
Po povrsini je posut tanak sloj kave kako bi se moglo pratiti
rasprsenje razlicitih slojeva nakon eksplozija.

éksplloziva. Kaoi

Projektkojije zapoceo kao demonstracija za djecu u sklopu seminara
zajedan kolegijna PMF-urazvio se u pravo znanstvenoistrazivanje
isimuliranje procesanastanka kratera te rezultirao s ve¢ dva clanka
u procesu objavljivanjaumedunarodnim asopisimai posterom
predstavljenim na nekoliko medunarodnih konferencija

pa bi odljev bio beskoristan.
Tako smo zapoceli suradnju
sDamirom Vué¢inomilgorom
Pehnecom s FESB-a, Mlade-
nom Gomercicem iz GOMm-
bh, te Tomislavom Herci-
gonjom iz firme “To-
pomatika”. Oni su
napravili vrlo pre-
cizna 3D mjerenja
nasih kratera po-
mocu uredaja c¢i-
ji se rad temelji na
stereo-fotogrametri-
ji. Mjerenja obavlje-
nanalaboratorijskim
kraterima smo onda us-
poredivali sa stvarnima.
Buducidaje Zemlja geolo$-
ki jako aktivna, nije
pogodna za prou-
cavanje udar-
nih kratera,
jer ih geo-
loSki pro-
cesidosta
brzo ero-
diraju i
brisu.
Zbog to-
ga smo
se okre-
nuli
Marsu,
koji je
geoloski
vrlo ne-
aktivan
i na ko-
jem su kra-
teri dosta bo-
lje o¢uvani. Tako
je zapocela i surad-
nja sa mr. sc. Gora-
nom Salamunicca-
rom, doktorantom
s FER-a, koji je for-
mirao jedan od do-
sad najpotpunijih
kataloga Marsovih
kratera.

Dizajniranje vlasti-
tog eksperimenta
- neprocjenjivo
iskustvo

Pokazalo se da
su nasi laboratorij-
skikrateri dosta do-
bra aproksimacija
za stvarne kratere
na Marsu, a samim
time, neki zakljucci
semoguizvlacitiiza

drugatijela Sunceva sustava,
paizaZemlju. Naime, oblik i
veli¢ina kratera ovise o sna-
ziudara (tj. omasiibrziniim-
paktora), o ¢vrstoéi pod-
loge (kod manjih
udara), te o gra-
vitacijskoj sili
planeta ili sate-
lita na koji im-
paktor pada.
Kod velikih
udara, vrsta
podloge nije
osobito vazan
faktor, pa kra-

: ter ovisi

samo o masiibrziniimpakto-
rate masiplaneta. Buduéida
jepoznat odnos mase Zemlje i
Marsa, rezultati se mogu ska-
liratiiza Zemlju. Laboratorij-
ski krateri stvoreni nasom
metodom svojim se svojstvi-
ma poklapaju s ostalim labo-
ratorijskim istrazivanjima,
s katalogom kratera na Mar-
su, te s najnovije otkrivenim
malim kraterima na Marsu i
Mjesecu.

Citav me projekt nauéio
mnogo stvari o provodenju
eksperimenata i istraziva-
nju. Iako smo u sklopu studi-
jaimaliilaboratorijske vjez-
be gdje smo obavljali ra-
zli¢ita mjerenja, tu
zapravo vec postoje
gotove metode koje
samo treba repro-
ducirati. Dizajni-
ranje vlastitog

eksperimenta
jeznatnodru-
gacijiitezi
zadatak,
ali daka-
ko i puno
poucni-
ji. Ova-
kva ori-
ginalna
istrazi-
vanja, ma-
kar nisu re-
volucionarna ili
glamurozna, razbija-
juiluziju ¢estu medu
studentima i ucenici-
ma (primjerice, kod
mene) da uvijek po-
stoji netko tko ima
sve odgovore i moze
nas ispraviti. To jed-
nostavno nije to¢no.
Zatojejako vazno bi-
tistrpljiv, pedantani
oprezanuizvlacenju
zakljucaka, strogo
se drzati znanstve-
nih metoda i zadr-
zati objektivnost
te na taj nacin ma-
kar i malo pridoni-
jetipovecanjuljud-
skog znanja.

*Apsolvent di-
plomskog studi-
ja Fizika okoliSa,
PMF

SVEUCILISTE U SPLITU
KATOLICKI BOGOSLOVNIFAKULTET

raspisuje
NATJECAJ

1.zaizbor uznanstvenonastavno zvanje i na radno mje-
sto redovitog profesora — trajno zvanje iz podrucéja hu-
manistickih znanosti, polje teologija i grana egzegeza
na Katedri Svetoga pisma Novoga zavjeta (1 izvrsitelj
m/7),

2. za izbor u suradnicko zvanje viseg asistenta iz znan-
stvenog podrucja humanisti¢kih znanosti, polja teologi-
jeiznanstvene grane crkvene povijesti pri Katedri cr-
kvene povijesti KBF-a Sveucilista u Splitu (1 izvrsitelj
m/z).

Uvjeti:

pod toc. 1. prema Zakonu o znanstvenoj djelatnostii vi-
sokom obrazovanju (NN br: 123/03, 198/03, 105/04, 174/04,
46/07, 63/11), Odluci Rektorskog zbora (NN br: 106/06),
Statutu Sveucilista u Splitu i Statutu KBF-a Sveucili-
Sta u Splitu;

pod toc. 2. odgovarajuéi doktorat humanistickih znano-
stiiostali uvjeti prema Zakonu o znanstvenoj djelatno-
stiivisokom obrazovanju (NN br.: 123/03, 198/03, 105/04,
174/04, 46/07163/11), Statutu SveucilisSta u Splitu i Statu-
tu KBF-a Sveucilista u Splitu.

Uz prijavu na natjecaj potrebno je priloziti:
-podtoc.1.i2.:Zivotopis, “nihil obstat” svoga ordinarija
(zaklerike), presliku dokaza o hrvatskom drzavljanstvu,
presliku dokaza o akademskom stupnju doktora znano-
sti, izvjesSce o dosadasnjoj znanstvenoj, te nastavnoj i
struc¢noj djelatnosti na visokom ucilistu i izvan njega,
izvjeSce oispunjavanjunatjecajnih, odnosno zakonskih
uvjeta za izbor u zvanje prema navedenim propisima;
-pod toé. 1.: presliku dokaza o izborima na polozaje, pre-
sliku dokaza o prvom izboru u zvanje i na radno mjesto
redovitog profesora na visokom uciliStu, popisi objavlje-
nihradova prema kategorizaciji, i to: popis svih dosadas-
njih radovaizradenih i objavljenih prije i nakon zadnjeg
izbora u sadasnje zvanje na visokom ucilistu, popis ra-
dova za izbor u zvanje prema natjecaju, ostale dokaze o
ispunjavanju nastavnih i stru¢nih uvjeta za izbor;

- pod toc. 2. presliku doktorske disertacije ili objavljen
njezin izvadak.

Dokumentaciju je potrebno pravovremeno predati uz pri-
javu na natjecaj u Cetiri primjerka, te u elektronickom
obliku snimljene u PDF formatu na zasebnim CD-ovi-
maito: separate predlozenih radova (samo onih radova
predloZenih za izbor u raspisano zvanje) na jednom CD-
uinatjecajnu dokumentaciju (izvjesSca, popise radova i
zivotopis) na drugom CD-u.

Prijavu s dokazima o ispunjavanju uvjeta pristupnicina-
tjecaja trebaju predati u roku 8 dana od dana objave na-
tjecaja na adresu Fakulteta s naznakom “za natjecaj”.
O rezultatima natjecaja pristupnici ¢e biti izvijeSteni u
zakonskom roku.

SVEUCILISTE U SPLITU
FILOZOFSKI FAKULTET

raspisuje

NATJECAJ

za izbor jednog nastavnika u znanstvenonastavno zvanje i
naodgovarajuce radnomjesto redovitog profesora u trajnom
zvanju za znanstveno podrucje humanistickih znanosti, polje
filologija, grana teorija i povijest knjizevnosti.

Na natjec¢aju mogu ravnopravno sudjelovati kandidati oba-
ju spolova.

Pristupnici za izbor trebaju ispunjavati uvjete propisane Za-
konom o znanstvenoj djelatnostii visokom obrazovanju (NN
123/03,105/04, 174/04, 46/071 63/11.).

Pristupnici za izbor, uz prijavu na natjecaj, trebaju priloziti:
- Zivotopis,

-presliku domovnice,

-preslike odgovarajucih diploma,

-prikaz znanstvene, nastavne, odnosno strucne djelatnosti,
-popis radova,

-radove, odnosno separate radova relevantnih za izbor.

Napomena: sva dokumentacija, osimradova, predaje seu dva
primjerka, a zivotopis, prikaz znanstvene, nastavne, odnosno
strucne djelatnosti i popis radova uz tiskani trebaju biti do-
stavljeniiu elektronickom obliku (na CD-u u 1 primjerku).
Rok za podnosenje prijave je 8 (0sam) dana od dana objave
natjecaja.

Prijave s dokazima o ispunjavanju uvjeta natjecaja salju se
na adresu: Sveuciliste u Splitu, Filozofski fakultet, Sinjska
2,21 000 Split.

Nepravovremene i nepotpune prijave nece se razmatrati. O
rezultatima natjecaja pristupnici ce biti obavijesteni u za-
konskom roku.

Filozofski fakultet u Splitu
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Natjecaj za raspodjelu mjesta
u studentskim domovima

Na temelju Odluke Ministarstva znanosti, obrazovanjaiSporta, KLASA: 602-01/12-03/00138; URBROJ: 533-07-12-0001 od 11. lipnja 2012. godine, o Kriterijima za raspodjelu mjesta u stu-
dentskim domovima Studentskih centara u Republici Hrvatskoj za akademsku godinu 2012/2013. i ¢lanka 2. toc¢ka 1. Pravilnika o stjecanju svojstva korisnika i na¢inu i uvjetima koristenja
usluga Studentskog centra u Splitu, Studentski centar Split raspisuje

NATJECAJ

zaraspodjelu mjesta u studentskim domovima , te u¢enickim domovima za akademsku godinu 2012/2013. za redovite studente sveuciliSnih i stru¢nih studija Sveucilista u Splitu

I. OPCE ODREDBE

Pravonatjecanjaismjestajaustudentski dom uakademskoj
2012./2013. godini imaju:

1. redoviti studenti drzavljani Republike Hrvatske

2. redoviti studenti Hrvatiiz drugih drzava

II, STUDENTI KOJI SE
NATJECU, A STIECU PRAVO NA
IZRAVNO DOBIVANJE MJESTA U
STUDENTSKOM DOMU

1. Studentidruge godineivisih godina preddiplomskog sve-
uciliSnog i stru¢nog studija te integriranog preddiplomskog i
diplomskog sveuciliSnog studija koji imaju prosjek ocjena svih
poloZenihispitanastudijuiznad 4.499 uz najmanje stecenih 42
ECTS bodova u tekuéoj akademskoj godini, a zaklju¢no do 27.
srpnja 2012. godine i ako nemaju zaostajanja tijekom studijau
Republici Hrvatskoj:

-molba-obrazac (B-2) (obrazac se odnosi i na studente
koji ne dobivaju dom izravno, a natjecu se za navedene
godine studija)

-ovjereni prijepis ocjena svih polozenih ispita, na svim
godinama studija i steceni
broj ECTS bodova

-rodni list

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-indeks na uvid (samo u slu¢aju ako je student imao
mirovanje)

2. Studenti prve godine preddiplomskog sveuciliSnogi struc-
nog studija, te integriranog preddiplomskogidiplomskog sve-
ucilisnog studija koji imaju prosjek svih polozenih ispita iznad
4,699 uz najmanje stecenih 42 ECTS bodova u tekuéoj akadem-
skoj godini, a zaklju¢no do 27. srpnja 2012. godine, iako nemaju
zaostajanja u tijeku studija u Republici Hrvatskoj:

-molba-obrazac (B-2) (obrazac se odnosiina studente
koji ne dobivaju dom izravno, a natjecu se za navedene
godine studija)

-ovjereni prijepis ocjena svih poloZenih ispita na svim
godinama studija i steceni
broj ECTS bodova

-rodni list

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-indeks na uvid (samo u slucaju ako je student imao
mirovanje)

3. Studenti koji ¢e prvi put upisati prvu godinu diplomskog

sveuciliSnog studijaiprvugodinu specijalistickog diplomskog
struénog studija, a koji imaju prosjek ocjena svih poloZenih is-
pita na prethodno zavrs$enoj razini studija (preddiplomskom
sveuciliSnom i stru¢nom studiju) iznad 4,499 te ako nemaju
zaostajanja tijekom prethodno zavrsenog studija u Republici
Hrvatskoj:

-molba-obrazac (B-3) (obrazac se odnosi i na studente
koji ne dobivaju dom izravno, a natjecu se za navedene
godine studija)

-ovjereni prijepis ocjena svih poloZzenih ispita na
svim godinama studija i steceni broj ECTS bodova

-rodni list

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-indeks na uvid (samo u slucaju ako je student imao
mirovanje)

4. Studenti prve godine diplomskog sveuciliSnog studija i
specijalistickog diplomskog stru¢nog studija koji imaju pro-
sjek ocjena svih poloZenih ispita na prethodno zavrs$enoj ra-
zini studija (preddiplomskom sveué¢iliSnom i stru¢nom studi-
ju), te na prvoj godini diplomskog studija i specijalistickog di-
plomskog struc¢nog studijaiznad 4,499 uz najmanje stecenih 42
ECTS bodova u tekucéoj akademskoj godini, a zaklju¢no do 27.
srpnja 2012. godine i ako nemaju zaostajanja tijekom studijau
Republici Hrvatskoj:

- molba-obrazac (B-4) (obrazac se odnosi i na studente
koji ne dobivaju dom izravno, a natjecu se za navedene
godine studija)

-ovjereni prijepis ocjena svih poloZzenih ispita na
svim godinama studija i steceni
broj ECTS bodova

-rodni list

- uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-indeks na uvid (samo u slu¢aju ako je student
imao mirovanje)

5. Iznimno studenti prve godine diplomskog sveuciliSnog
studija, koji su upisali samo ljetni semester i koji imaju pro-
sjek ocjena svih polozenih ispita na prethodno zavrsenoj ra-
zini studija (preddiplomskom sveuciliSnom studiju), te uljet-
nom semestru, iznad 4,499 uz najmanje stecenih 21 ECTS bo-
dova u tekuéoj akademskoj godini, a zaklju¢no do 27. srpnja
2012. g. i ako nemaju zaostajanja tijekom studija u Republici
Hrvatskoj:

- molba-obrazac (B-4) (obrazac se odnosiina studente
kojine dobivaju dom izravno, a natjecu se za
navedene godine studija)

- ovjereni prijepis ocjena svih polozZenih ispita na svim
godinama studija i steceni
broj ECTS bodova

-rodni list

- uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

- indeks na uvid (samo u slu¢aju ako je student imao
mirovanje)

6. Studenti druge godine diplomskog sveuciliSnog studija
istudenti druge godine specijalistickog diplomskog stru¢nog
studija koji imaju prosjek ocjena svih poloZenih ispita na pret-
hodno zavrsenoj razini studija (preddiplomskom sveuciliSnom
i stru¢nom studiju), te u svim godinama diplomskog studija i
specijalistickog diplomskog studijaiznad 4,499 uz najmanje ste-
¢enih 42 ECTS bodova u tekuéoj akademskoj godini, a zakljuc-
no do 27. srpnja 2012 godine i ako nemaju zaostajanja tijekom
prethodno zavrSenog studija, te za vrijeme diplomskog sveu-
¢ilisSnog studijaispecijalistickog diplomskog stru¢nog studija
u Republici Hrvatskoj:

- molba-obrazac-(B-4) (obrazac se odnosiina studente
kojine dobivaju dom izravno, a natjecu se za navedene
godine studija)

-ovjereni prijepis ocjena svih poloZzenih ispita na svim
godinama studija i stec¢enibroj ECTS bodova

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-indeks na uvid (samo u slu¢aju ako je student imao
mirovanje)

7. Studenti koji ¢e u akademskoj 2012./2013. godini prvi
put upisati prvu godinu preddiplomskog sveuciliSnog, inte-
griranog preddiplomskog i diplomskog sveuciliSnog studija i
stru¢nog studija u Republici Hrvatskoj, a koji imaju prosjek
ocjena 5,00 tijekom svih razreda srednjoskolskog obrazova-
nje (brucosi):

- molba-obrazac (B-1) (obrazac se odnosiina druge
studente brucose koji ne dobivaju dom izravno, a
natjecu se za navedene godine studija)

-rodni list

-ovjerenu kopiju svjedozbi svih razreda srednjoskolskog
obrazovanja

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

8. Studenti poslijediplomskih sveucilisnih (doktorskih)
studija, ako su zaposleni na javnim visokim uciliStima ili jav-
nim znanstvenim institutima u suradni¢kom zvanju asisten-
ta (ukljucujuéi i znanstvene novake) uz uvjet da nemaju mje-
sto prebivalista u mjestu studiranja. Odnosi se na javna viso-
kauciliStaijavne znanstvene institute na podrucju Splita:

- molba-obrazac-(B-6) (obrazac se odnosiina studente
koji ne dobivaju dom izravno, a natjecu se za navedene
godine studija)

-ugovor o radu ili ugovor o znanstvenom novastvu

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-rodni list

-indeks na uvid

-radnu knjiZicu na uvid
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9. Studenti kojima su oba roditelja umrla, nestala ili nepo-
znata, studenti ¢iji su roditelji razvedeni (ukljucujuéiidjecu iz
izvanbraénih zajednica), a preminuo im je onaj roditelj kome
su sudski bili dodijeljeni ili s kojim su Zivjeli.

Studenti koji su bili smjeSteni u domove socijalne skrbi ili u
udomiteljske obitelji do punoljetnosti, uz uvjet da nemaju zao-
stajanja tijekom studija u Republici Hrvatskoj, trebaju podni-
jetisljedece dokumente:

-molba-obrazac (vidjeti vrstu studija na obrascu)

- ovjereni prijepis ocjena svih poloZenih ispita na svim
godinama studija i stec¢eni broj ECTS bodova

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP)

-rodni list studenta /izvod iz mati¢ne knjige rodenih

-smrtni list roditelja, ili rjeSenje centra za socijalnu skrb

-dokaz o nestanku roditelja

- pravomocnu sudsku presudu o razvodu braka roditelja

- rjesenje Centra za socijalnu skrb o smjestaju u domove
socijalne skrbi ili udomiteljske obitelji

- indeks na uvid (samo u sluc¢aju ako je student imao
mirovanje)

10. Studenti koji su djeca smrtno stradalog hrvatskog brani-
teljaiz Domovinskog rata, studenti HRVI iz Domovinskograta i
njihovadjeca studenti HRVIiz Domovinskog rataI. skupine, te
studenti hrvatski branitelji iz Domovinskog rataimaju prednost
prismjestaju uucenicke, odnosno studentske domove na temelju
¢lanka 56. Zakona o pravima hrvatskih branitelja iz Domovin-
skog rata i ¢lanova njihovih obitelji (NN br. 174/04., 92/05., 2/07.
—Odluka USRH, 107/07, 65/09, 137/09, 146/10 I 55/11) pod uvjetom
da im redoviti prihodi mjese¢no po ¢lanu kué¢anstva ne prelaze
dvostruki iznos cenzusa redovitih novéanih prihoda iz ¢lanka
88.st.1.to¢. 5. navedenog Zakona (1.995,60 kn) te da nemaju zao-
stajanja tijekom studija u Republici Hrvatskoj. Cenzus redovitih
prihodautvrdenje ¢lankom 88. st. 1. to¢. 5. navedenog Zakona na
nacin da oni i ¢lanovi njihove obitelji u kuéanstvu nemaju uku-
pno druge redovite novéane prihode mjese¢no po ¢lanu kuéan-
stva vece od 30% od utvrdene proracunske osnovice u Republici
Hrvatskoj. Visina prihoda po ¢lanu zajednickog kué¢anstva doka-
zuje se potvrdom o visini dohotka koju izdaje nadlezna porezna
uprava Ministarstva financija RH za 2011. godinu, te potvrdom
o visini ukupno isplac¢ene obiteljske mirovine Hrvatskog zavo-
da za mirovinsko osiguranje za 2011. godinu (za sve ¢lanove za-
jednickog kuéanstva).

Studenti podnose sljede¢e dokumente:

-molba-obrazac (vidjeti vrstu studija na obrascu)

-izjavu o zajednickom kuéanstvu ovjerenu kod javnog
biljeznika

-potvrdu nadlezne porezne uprave Ministarstva financija
RH za sve ¢lanove ku¢anstva o visini dohotka za 2011. godinu

-potvrda o visini ukupno isplac¢ene obiteljske mirovine od
Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje za 2011. g. (za

sve ¢lanove kucanstva)

- ovjereni prijepis ocjena svih polozenih ispita na svim
godinama studija i ste¢en broj ECTS bodova

-uvjerenje / potvrda o stalnom prebivalistu
(za sve ¢lanove kucanstva)

-rodni list studenta

- potvrdu o utvrdenom statusu (¢lan obitelji smrtno stradalog
hrvatskog branitelja HRVIiz Domovinskog rata) koju izdaje
nadlezni ured drzavne uprave u jedinici podrucne (regionalne)
samouprave, odnosno nadlezno upravno tijelo Grada Zagreba,
odnosno potvrdu o utvrdenom statusu hrvatskog branitelja
kojuizdaje Ministarstvo obrane ili Ministarstvo unutarnjih
poslova Republike Hrvatske

-indeksiosobnuiskaznicu (na uvid)

11. Studenti koji su djeca poginulih, umrlih ili nestalih
pod okolnostima iz ¢lanka 6., 7. i 8. Zakona o zaStiti vojnih
i civilnih invalida rata (Narodne novine, broj 33/92, 77/92,
86/92, 27/93, 58/93, 2/94, 76/94, 108/95, 82/01, 103/03), studenti
koji su civilni invalidi rata ¢ije je oSteé¢enje organizma na-
stalo pod okolnostima iz clanka 8. navedenog zakona, te stu-
denti, djeca mirnodopskih vojnih i civilnih invalida rata I.
skupine sa 100% oSteéenjem organizma, imaju prednost pri
smjestaju u ucenicke, odnosno studentske domove pod uvje-
tom da im redovni mjeseéni prihodi po ¢lanu kuéanstva ne
prelaze dvostruku svoturedovnih novéanih prihodaiz ¢lan-
ka 34.stavka 1. tocke 5. navedenog zakona (1.995,60 kuna), te
da nemaju zaostajanje tijekom studija u Republici Hrvatskoj.
Visina prihoda po ¢lanu zajednickoga kuéanstva dokazuje se
potvrdom o visini dohotka koju izdaje nadlezna porezna upra-
va Ministarstva financija RH za 2011. godinu te potvrdom o
visini ukupno isplaéene obiteljske mirovine Hrvatskoga za-
voda zamirovinsko osiguranje za 2011. godinu (za sve ¢lano-
ve zajednickog kuéanstva):

-molba-obrazac (vidjeti vrstu studija na obrascu)

-izjavu o zajedni¢ckom kuéanstvu ovjerenu kod javnog
biljeznika

- potvrdu nadlezne porezne uprave Ministarstva financija
RH za sve ¢lanove ku¢anstva o visini dohotka za 2011. godinu

- potvrdu o visini ukupno ispla¢ene obiteljske mirovine
od Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje za
2011. g. (za sve ¢lanove kucanstva)

- ovjereni prijepis ocjena svih polozenih ispitana svim
godinama studija i ste¢en broj ECTS bodova

- uvjerenje / potvrda o stalnom prebivalistu
(za sve ¢lanove kuéanstva)

-rodni list studenta

- potvrdu o utvrdenom statusu koju izdaje nadlezni ured
drzavne uprave u jedinici podrucne (regionalne) samouprave,
odnosno nadlezno upravno tijelo Grada Zagreba, odnosno
potvrdu o utvrdenom statusu koju izdaje Ministarstvo obrane
ili Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Hrvatske

- indeks i osobnuiskaznicu (na uvid)

12. Studenti s invaliditetom od 1. do 5. kategorije (iznad
50% tjelesnog oStecenja) invalidnosti (ukljucujucii studente
s invaliditetom na poslijediplomskom sveuciliSnom studi-
ju). Status ovih studenata dokazuje se rijeSenjem o postotku
tijelesnog oStec¢enja Hrvatskog zavoda za mirovinsko osigu-
ranje:

-molba-obrazac (vidjeti vrstu studija na obrascu)

- ovjereni prijepis ocjena svih polozenih ispita na svim
godinama studija i ste¢eni broj ECTS bodova

-rodni list

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP),

- rjesenje invalidske komisije o postotku invaliditeta,
odnosno tjelesnog oSte¢enja od
strane Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje

- indeks na uvid (samo u slucaju ako je student imao
mirovanje)

13. Studenti kojima je dodijeljena drzavna stipendija grupe
“A” (osobito daroviti studenti) na temelju Pravilnika o dodjelji-
vanju stipendija redovitim studentima dodiplomskih studija i
naknada dijela troskova Skolarine studentima poslijediplom-
skih studija (N.N. broj 151/02), studenti kojima je dodijeljena dr-
zavna studentska stipendija grupe “D” na temelju ¢lanka 54.
Zakona o pravima hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata
i ¢lanova njihovih obitelji (N.N. br. 174/04, 92/05, 02/707, 107/07,
65/09, 137/09, 146/10 1 55/11).

Studenti kojima je dodijeljena drZzavna studentska stipen-
dija grupe “D1” na temelju clanka 48 e Zakona o zastiti voj-
nih i civilnih invalida rata /NN br.86/92; 58/93 i 2/94; 76/94
; 108/95; 82/01;103/03), te studenti stipendisti Fonda za sti-
pendiranje hrvatskih branitelja iz Domovinskog rataidjece
hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata, uz uvjet da nema-
ju zaostajanja tijekom studija u Republici Hrvatskoj te ima-
ju potpisan ugovor s Fondom o dodjeli studentske stipendije
(ne odnosi se na studente koji upisuju prvu godinu studija
te imaju ugovor o dodjeli stipendije za srednjoSkolsko obra-
zovanje).

Studenti trebaju donijeti:

-molba-obrazac (vidjeti vrstu studija na obrascu)

- rjeSenje |/ pravovaljani ugovor o dodjeli drzavnih
stipendija,

- ovjereni prijepis ocjena svih poloZenih ispita na svim
godinama studija i stec¢eni broj ECTS bodova

- rodni list

- uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP),

- indeks na uvid (samo u sluc¢aju ako je student imao
mirovanje)

14. Kriterij za smjeStaj studenata koji su ostvarili izravan smje-
Staj u studentski dom po odredenim kategorijama soba u domu,
obavljat ¢e se sukladno mogucénostima studentskog doma. Pred-
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nost imaju studenti s ve¢im brojem ostvarenih bodova na teme-
ljutocaka2.i3.

III. SVI OSTALI STUDENTI KOJI
NEMAJU IZRAVAN UPIS, A KOJI
SE NATJECU TREBAJU PODNIJETI
SLJEDECE DOKUMENTE

OSNOVNIDOKUMENTTI:

1. molba-obrazac (B1, B2, B3, B4 ili B6) ovisno o studiju
i godini studija (MOLBU-OBRAZAC MOZETE PREUZETI
S web-stranice Studentskog centra Split www.scst.hr ili je
mozete preuzeti u studentskom domu “Bruno Busi¢”, so-
ba 101)

2. ovjereni prijepis ocjena svih polozenih ispita na svim go-
dinama studija i stec¢eni broj ECTS bodova (preslik indeksa ne
uzimamo u obzir)

3.rodni list studenta

4.ovjerenu kopijuiliizvornik svjedodzbi svih zavr§enih razre-
dasrednje Skole (vrijedi za kandidate koji Ce upisati u akademskoj
2012./2013. godini prvi put prvu godinu studija - BRUCOSI)

5.ovjerenu potvrdu postotka rijesenosti DRZAVNE MATURE
na “A” razini - svi predmeti A razine (vrijedi za studente koji su
imali postotak rijesenosti od 90% i vise) - BRUCOSI

6.uvjerenje/potvrdu o prebivalistu (MUP) ne stariju od 6 mje-
seci

7.indeksnauvid (samo ako je student imao mirovanje tijekom
studija), (ne vrijedi za brucose)

8.opcuuplatnicunaiznos od 50,00 kuna s naznakom - za tros-
kove natjecaja za upis u dom ili osobno uplatiti, pri predaji doku-
menata, u Studentskom domu “Bruno Busi¢”, soba 102.

9.domovnica (vrijediza studente iz Bosne i Hercegovineidru-
gih drzava)

IV. DOKUMENTI ZA
OSTVARIVANJE DODATNIH
BODOVA

1. Studenti koji poloZe sve propisane ispite u tekuéoj akadem-
skoj godini (ne odnosi se na prenesene ispite iz prethodne aka-

demske godine) ili ostvare ukupni broj ECTS bodova za tu go-
dinu studija (u pravilu 60 ECTS bodova) zaklju¢no do 27. srpnja
2012. g.,anemaju zaostajanja tijekom studijana svim razinama.
Obvezni suisto dokumentirati uvjerenjem nadleznog tijela viso-
kog ucilista.

2. Sva prava po kriterijima u natjec¢aju koja se mogu ostvari-
tidodatnim brojem bodova mogu se ostvaritido 13. 7. 2012. g. za
BRUCOSE, te do 27. 7. 2012. g. za sve OSTALE studente.

3. Studenti koji su dobitnici rektorove nagrade (nisu uklju-
cene posebne rektorove nagrade), te studenti koji prvi put
upisuju prvu godinu studija, a osvojili su neku medunarod-
nu nagradu iz podrucéja koja su vezana uz nastavni program
(jedno od prva tri mjesta) tijekom srednjoSkolskog obrazo-
vanja. Obvezni su to dokumentirati uvjerenjem ustanove koja
jedodijelilanagradu (istanagrada se vrednuje samo jedanput
tijekom studija).

4. Studenti koji ¢e u akademskoj 2012./2013. godini upi-
sati prvi put prvu godinu studija - BRUCOSI, ako su osvoji-
li neku od drzavnih nagrada na sluZzbenim natjecanjima iz
podrucja koja su vezana uz nastavni program (jedno od pr-
va tri mjesta) tijekom srednjosSkolskog obrazovanja, podno-
se presliku potvrde o dodjeli nagrade. Ista nagrada boduje se
samo jedanput.

5. Studenti dobitnici dekanove nagrade (ista se boduje samo
jedanput).

6. Studenti koji prvi put upisuju prvu godinu studija, a polo-
zili su drzavnu mature “A” razine - svi predmeti A razine, te po-
stigli rezultat u rjeSavanju ispita u ukupnom iznosu:

-0d 90%-95%

-vise 0d 95%

Nagrada se boduje samo jedanput tijekom studija.

7. Studenti koji studiraju na studijskim programima koji pri-
padaju znanstvenom podrucju koje se vode kao deficitarno na
nacionalnoj razini pri Hrvatskom zavodu za zaposSljavanje: po-
drucje tehnickih znanosti (strojarstvo, elektrotehnika i racu-
narstvo), podrucje biomedicine i zdravstvo (doktori medicine,
sestrinstvo, farmacija), podrucje prirodnih znanosti (matema-
tika), te podrucje humanisti¢kih znanosti (anglistika i germa-
nistika).

Student prilaze:
-potvrdu fakulteta da se radi o programu koji obuhvacéa ovo
znanstveno podrucje, odnosno potvrdu fakulteta
da seradi o deficitarnom zanimanju.

8. Studenti kojima je jedan roditelj umro, poginuo, nestao ili
nepoznat trebaju podnijeti:

-smrtni list roditelja ili dokaz o nestanku roditelja,

-rodni list studenta /izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

- dokaz o nestanku roditelja izdan od nadlezne drzavne
ustanove.

9. Studenti kojima se brat ili sestra redovno skoluju izvan
prebivalista (do zavrSetka srednjeg obrazovanja), odnosno ti-
jekom sveuciliSnog (preddiplomskog, integriranoga preddi-
plomskogidiplomskoga studija, diplomskog studija) i struc-
nog studija (stru¢nog i specijalistickoga stru¢nog diplomsko-
ga studija) do zavrsSetka propisanog trajanja studija.

Za svakog brata ili sestru trebaju podnijeti:

-uvjerenje o Skolovanju, potvrda skole, fakulteta,

-rodni list /izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP) ne stariju
od 6 mjeseci.

10. Studenti koji imaju brata ili sestru predskolske dobi ili
na Skolovanju u mjestu prebivaliSta (do zavrSetka srednje-
ga obrazovanja, odnosno tijekom sveuciliSnoga preddiplom-
skog, integriranoga preddiplomskog i diplomskoga studija,
diplomskog studija) i stru¢nog studija (struénog i specijali-
stickoga strucnoga diplomskoga studija) do zavrSetka propi-
sanog trajanja studija.

Za svakog brata ili sestru trebaju podnijeti:

-rodni list / izvod iz mati¢ne knjige rodenih,
-uvjerenje o Skolovanju, potvrda skole, fakulteta,
-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP).

11. Studenti koji imaju brata ili sestru koji ée tek upisati stu-
dij u akademskoj godini 2012./2013. bodove ostvaruju iskljucivo
natemelju potvrde o upisu brata ili sestre na studijski program
na visokom uciliStu

- potvrdu upisa od strane visokog ucilista

12. Studenti koji imaju brata ili sestru s teSkoéama urazvoju
zbog kojih nisu obuhvaéeni sustavom redovitog Skolovanja

za svakog brata ili sestru trebaju podnijeti:

-rodni list / izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP) ne stariju
od 6 mjeseci,

-potvrdu ovlastene institucije za poteskoée u razvoju
za svakog brata ili sestru.

Studentski |
dom - najbolje
ostvarenje

u kategoriji

Javne 1
poslovne
gradevine

Na Sestom hrvatskom izdanju Graditeljske nagrade CEMEX odrzanom 31.
svibnja u splitskom hotelu Park za objekt Studentskog domaicentra arhitek-
tima Emilu Sverku iz Ateliera Sverko&Sverko i Neni Keziéu iz Arhipolisa uru-
¢enajenagradazanajbolje ostvarenje u kategoriji Javne i poslovne gradevine.
Povelja je urucenairektoru Ivanu Paviéu kao investitoru projekta.

Troclani Odbor nagrade u sastavudr.sc. Ante Mihanovi¢, profesor na Grade-
vinsko-arhitektonskom fakultetu u Splitu i ¢lan Akademije tehnickih znanosti
Hrvatske, profesor Miljenko Domijan, glavni konzervator u Upravi za zastitu
Kulturne bastine Ministarstva kulture RHiarhitekt Idis Turato iz studija Ran-
di¢ - Turato, predavac¢ na arhitektonskim fakultetima u Splitu i Zagrebu, u svom
je obrazloZenju naveo da je ovaj objekt graden u takvom tlocrtnom obliku da ja-
snorazgraniciiujedno povezZe dva segmenta studentskog zivota. Dispozicija sa-
drzajnih cjelina provedena po kriteriju distanciranja privatnih od drustvenih

prostora, no nanacin da su svi sadrzaji medusobno povezani.

Kontinuiranioblik volumena zgrade omeduje prostor trga (,,exchange pla-
za‘“) —odnosno trga za razmjenu ideja, misli osjec¢aja. Horizontalna povrsina
krova na kojoj su koncentrirane sportske aktivnosti zamisljen, je kao trg za

fizicku aktivnost (,,action plaza“).

CEMEX je 1991. ustanovio medunarodnu nagradu za graditeljstvo za ko-
ju konkuriraju radovi projektiraniiizvedeni u svim zemljama svijeta u ko-
jima CEMEX ima proizvodna postrojenja, dakle i u Hrvatskoj. Nagraduju se
radovi u tri kategorije — Stambene gradevine, Javne i poslovne gradevine te
Infrastrukturne gradevine. Tako ¢e nagradene hrvatske gradevine iove go-
dine konkurirati najboljim svjetskim arhitektonskim i gradevinskim dosti-
gnuéima na XXI. CEMEX Building Award-u u Meksiku, koji ¢e se odrzati u

studenom.

MATE TERZE
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nost imaju studenti s veéim brojem ostvarenih bodova na teme-

ljutocaka2.i3.

III. SVI OSTALI STUDENTI KOJI
NEMAJU IZRAVAN UPIS, A KOJI
SE NATJECU TREBAJU PODNIJETI
SLJEDECE DOKUMENTE

OSNOVNIDOKUMENTTI:

1. molba-obrazac (B1, B2, B3, B4 ili B6) ovisno o studiju
i godini studija (MOLBU-OBRAZAC MOZETE PREUZETI
S web-stranice Studentskog centra Split www.scst.hrili je
mozete preuzeti u studentskom domu “Bruno Busi¢”, so-
ba 101)

2. ovjereni prijepis ocjena svih polozenih ispita na svim go-
dinama studija i stec¢eni broj ECTS bodova (preslik indeksa ne
uzimamo u obzir)

3.rodni list studenta

4.ovjerenu kopijuiliizvornik svjedodzbi svih zavr§enih razre-
dasrednje Skole (vrijedi za kandidate koji Ce upisati u akademskoj
2012./2013. godini prvi put prvu godinu studija - BRUCOSI)

5.ovjerenu potvrdu postotka rijesenosti DRZAVNE MATURE
na “A” razini - svi predmeti A razine (vrijedi za studente koji su
imali postotak rijesenosti od 90% i vise) - BRUCOSI

6.uvjerenje/potvrdu o prebivaliStu (MUP) ne stariju od 6 mje-
seci

7.indeksnauvid (samo ako je student imao mirovanje tijekom
studija), (ne vrijedi za brucose)

8.opcuuplatnicunaiznos od 50,00 kuna s naznakom - za tros-
kove natjecaja za upis u domili osobno uplatiti, pri predaji doku-
menata, u Studentskom domu “Bruno Busi¢”, soba 102.

9.domovnica (vrijediza studente iz Bosne i Hercegovineidru-
gih drzava)

IV. DOKUMENTI ZA
OSTVARIVANJE DODATNIH
BODOVA

1. Studenti koji poloZe sve propisane ispite u tekuéoj akadem-
skoj godini (ne odnosi se na prenesene ispite iz prethodne aka-

demske godine) ili ostvare ukupni broj ECTS bodova za tu go-
dinu studija (u pravilu 60 ECTS bodova) zaklju¢no do 27. srpnja
2012. g.,anemaju zaostajanja tijekom studijana svim razinama.
Obvezni suisto dokumentirati uvjerenjem nadleznog tijela viso-
kog ucilista.

2. Sva prava po kriterijima u natjec¢aju koja se mogu ostvari-
tidodatnim brojem bodova mogu se ostvaritido 13. 7. 2012. g. za
BRUCOSE, te do 27. 7. 2012. g. za sve OSTALE studente.

3. Studenti koji su dobitnici rektorove nagrade (nisu uklju-
cene posebne rektorove nagrade), te studenti koji prvi put
upisuju prvu godinu studija, a osvojili su neku medunarod-
nu nagradu iz podrucéja koja su vezana uz nastavni program
(jedno od prva tri mjesta) tijekom srednjoSkolskog obrazo-
vanja. Obveznisu to dokumentirati uvjerenjem ustanove koja

jedodijelilanagradu (istanagrada se vrednuje samo jedanput
tijekom studija).

4. Studenti koji ¢e u akademskoj 2012./2013. godini upi-
sati prvi put prvu godinu studija - BRUCOSI, ako su osvoji-
li neku od drZzavnih nagrada na sluZzbenim natjecanjima iz
podrucja koja su vezana uz nastavni program (jedno od pr-
va tri mjesta) tijekom srednjoskolskog obrazovanja, podno-
se presliku potvrde o dodjeli nagrade. Ista nagrada boduje se
samo jedanput.

5. Studenti dobitnici dekanove nagrade (ista se boduje samo
jedanput).

6. Studenti koji prvi put upisuju prvu godinu studija, a polo-
zili su drzavnu mature “A” razine - svi predmeti A razine, te po-
stigli rezultat u rjeSavanju ispita u ukupnom iznosu:

-0d 90%-95%

-vise 0d 95%

Nagrada se boduje samo jedanput tijekom studija.

7. Studenti koji studiraju na studijskim programima koji pri-
padaju znanstvenom podrucju koje se vode kao deficitarno na
nacionalnoj razini pri Hrvatskom zavodu za zaposSljavanje: po-
drucje tehnickih znanosti (strojarstvo, elektrotehnika i racu-
narstvo), podrucje biomedicine i zdravstvo (doktori medicine,
sestrinstvo, farmacija), podrucje prirodnih znanosti (matema-
tika), te podrucje humanisti¢kih znanosti (anglistika i germa-
nistika).

Student prilaze:
-potvrdu fakulteta da se radi o programu koji obuhvaca ovo
znanstveno podrucje, odnosno potvrdu fakulteta

da seradi o deficitarnom zanimanju.

8. Studenti kojima je jedan roditelj umro, poginuo, nestao ili
nepoznat trebaju podnijeti:

-smrtni list roditelja ili dokaz o nestanku roditelja,

-rodni list studenta /izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

- dokaz o nestanku roditelja izdan od nadlezne drzavne
ustanove.

9. Studenti kojima se brat ili sestra redovno skoluju izvan
prebivalista (do zavrSetka srednjeg obrazovanja), odnosno ti-
jekom sveuciliSnog (preddiplomskog, integriranoga preddi-
plomskogidiplomskoga studija, diplomskog studija) i struc-
nog studija (stru¢nog i specijalistickoga stru¢nog diplomsko-
ga studija) do zavrsetka propisanog trajanja studija.

Za svakog brata ili sestru trebaju podnijeti:

-uvjerenje o Skolovanju, potvrda skole, fakulteta,

-rodni list /izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP) ne stariju
od 6 mjeseci.

10. Studenti koji imaju brata ili sestru predsSkolske dobi ili
na Skolovanju u mjestu prebivaliSta (do zavrSetka srednje-
ga obrazovanja, odnosno tijekom sveuciliSnoga preddiplom-
skog, integriranoga preddiplomskog i diplomskoga studija,
diplomskog studija) i stru¢nog studija (struénog i specijali-
stickoga strucnoga diplomskoga studija) do zavrsSetka propi-
sanog trajanja studija.

Za svakog brata ili sestru trebaju podnijeti:

-rodni list / izvod iz mati¢ne knjige rodenih,
-uvjerenje o Skolovanju, potvrda skole, fakulteta,
-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP).

11. Studenti koji imaju brata ili sestru koji ée tek upisati stu-
dij u akademskoj godini 2012./2013. bodove ostvaruju iskljuc¢ivo

natemelju potvrde o upisu brata ili sestre na studijski program
na visokom ucilistu

- potvrdu upisa od strane visokog ucilista

12. Studenti koji imaju brata ili sestru s teSkoéama urazvoju
zbog kojih nisu obuhvacéeni sustavom redovitog Skolovanja

za svakog brata ili sestru trebaju podnijeti:

-rodni list / izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu (MUP) ne stariju
od 6 mjeseci,

-potvrdu ovlastene institucije za poteskoée u razvoju
za svakog brata ili sestru.

Na sestom hrvatskom izdanju Graditeljske nagrade CEMEX odrzanom 31.
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svibnja u splitskom hotelu Park za objekt Studentskog doma i centra arhitek-
tima Emilu Sverku iz Ateliera Sverko&Sverko i Neni Keziéu iz Arhipolisa uru-
¢enajenagrada zanajbolje ostvarenje u kategoriji Javne i poslovne gradevine.
Povelja je urucenairektoru Ivanu Paviéu kao investitoru projekta.

Troclani Odbor nagrade u sastavudr.sc. Ante Mihanovi¢, profesor na Grade-
vinsko-arhitektonskom fakultetu u Splitu i ¢lan Akademije tehnickih znanosti
Hrvatske, profesor Miljenko Domijan, glavni konzervator u Upravi za zastitu
Kulturne bastine Ministarstva kulture RHiarhitekt Idis Turato iz studija Ran-
di¢ - Turato, predavac¢ na arhitektonskim fakultetima u Splitu i Zagrebu, u svom
je obrazloZenju naveo da je ovaj objekt graden u takvom tlocrtnom obliku da ja-
snorazgranic¢iiujedno poveZe dva segmenta studentskog zivota. Dispozicija sa-
drzajnih cjelina provedena po kriteriju distanciranja privatnih od drustvenih
prostora, no nanacin da su svi sadrzaji medusobno povezani.

Kontinuiranioblik volumena zgrade omeduje prostor trga (,,exchange pla-
za‘“) —odnosno trga za razmjenu ideja, misli osjec¢aja. Horizontalna povrsina
krova na kojoj su koncentrirane sportske aktivnosti zamisljen, je kao trg za
fizicku aktivnost (,,action plaza“).

CEMEX je 1991. ustanovio medunarodnu nagradu za graditeljstvo za ko-
ju konkuriraju radovi projektiraniiizvedeni u svim zemljama svijeta u ko-
jima CEMEX ima proizvodna postrojenja, dakle i u Hrvatskoj. Nagraduju se
radovi u tri kategorije — Stambene gradevine, Javne i poslovne gradevine te
Infrastrukturne gradevine. Tako ¢e nagradene hrvatske gradevine iove go-
dine konkurirati najboljim svjetskim arhitektonskim i gradevinskim dosti-
gnuéima na XXI. CEMEX Building Award-u u Meksiku, koji ¢e se odrzati u
studenom. MATE TERZE
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Natjecaj za raspodjelu mjesta u studentskim domovima

13. Studentiinvalidi od 6. do 10. kategorije (stupnja) invalid-
nostitrebaju podnijetirjeSenje invalidske komisije podru¢nog
ureda Fonda mirovinsko-invalidskog osiguranja Republike Hr-
vatske ili Ministarstva obrane Republike Hrvatske.

14. Studenti korisnici pomoc¢i za uzdrzavanje prema propisi-
ma o socijalnoj skrbi (Zakon o socijalnoj skrbi N.N. br. 33/12.)

-trebaju priloziti rjeSenje Centra za socijalnu skrb RH i za-
dnjuisplatnicu obrazac NN 25.

15. Studentirazvedenih roditelja (ukljucujuéiidjecuizizva-
nbracnih zajednica), a koja zive u zajednickom kuéanstvu sa-
mo s jednim roditeljem trebaju priloziti:

-pravomocénu sudsku presudu o rastavi braka roditelja
- potvrdu o prebivalistu MUP-a za roditelja i studenta (ne
stariju od 6 mjeseci)

16. Studenti rodeni u izvanbracnoj zajednici trebaju pod-
nijeti:

-rodni list studenta /izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

-uvjerenje / potvrdu o prebivalistu roditelja koji ga uzdrza-
va (ne starije od 6 mjeseci)

-rodni list majke / izvod iz mati¢ne knjige rodenih - majke

17. Studenti koji su bili hrvatski branitelji trebaju podnije-
ti potvrdu nadleznog Ureda za obranu ili Ministarstva obra-
neili MUP-a RH o vremenu provedenom u postrojbi Hrvatske
vojske ili MUP-a.

18. Studenti koji su bili ranjeni kao hrvatski branitelji tre-
baju podnijeti potvrdu zdravstvene ustanove o vremenu pro-
vedenom na lije¢enju, rehabilitacijiisl.

19. Studenti koji su bili u zarobljenistvu kao hrvatski bra-
nitelji trebaju podnijeti potvrdu Komisije za razmjenu zaro-
bljenika.

20. Studenti djeca hrvatskih branitelja trebaju donijeti po-
tvrdu o statusu branitelja za roditelja (za svakog roditelja ako
su oba roditelja bili branitelji) izdanu od nadleznog ureda iz
Republike Hrvatske.

21. Studenti ¢ija su oba roditelja nezaposlena trebaju pod-
nijeti:

-potvrdu o nezaposlenosti koju izdaje Hrvatski zavod za za-
posljavanje.

22. Studenti koji imaju malodobno dijete (majka, otac) tre-
baju podnijeti rodni list za svako dijete.

23. Studenti koji po ¢lanu zajednickog kuc¢anstva imaju (u
zajednicko kuéanstvo ulaze svi ¢lanovi prijavljeni naistoj adre-
si)

Manje od 500,00 kn

Od 500,01do 700,00 kuna
Od 700,01 do 900,00 kuna
Od 900,01 do 1.100,00 kuna
0d 1.100,01 do 1.300,00 kuna
0d 1.300,01 do 1.663,00 kuna

Pravo na bodovanje po ovoj tocki imaju iskljucivo studenti
kojima ukupni dohodak ostvaren u prethodnoj kalendarskoj
godini po ¢lanu kuéanstva mjese¢no ne prelazi 50% proracun-
ske osnovice (dohodovni cenzus iznosi 1.663,00 kn, sukladno
Zakonu o doplatku za djecu (Narodne novine, broj 94/01, 138/06,
107/07, 37/081 61/11). Za ostvarivanje bodova po ovoj to¢ki po-
trebno je dostaviti isklju¢ivo potvrde nadleZne porezne upra-
ve Ministarstva financija RH o visini dohotka za 2011. godinu,
za sve clanove zajedni¢kog kuéanstva, ukljuc¢ujuéi maloljetnu
bracuisestre te studenta kao podnositelja zahtjeva za smjestaj
ustudentski dom, te potvrde o visini ukupno isplac¢ene obitelj-
ske mirovine Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje za
2011. godinu (za sve clanove kucanstva), te donijetiizjavu o za-
jednickom kuéanstvu, svih ¢lanova koji su prijavljeni na istoj
adresi, ovjerenu kod javnog biljeznika.

24. Studenti koji ostvaruju bodove iz tocke 4. kriterija mo-
gu stec¢inajvise 60% bodova u odnosu na bodove koje stje¢u
potocki2.i3.

V. PODNOSENJE MOLBI

Studenti koji se natjecu, molbe-obrazac, s trazenom do-
kumentacijom, trebaju podnijeti osobno, a u sluc¢aju sprije-
¢enosti molbu-obrazac s trazenom dokumentacijom moze
donijeti roditelj ili staratelj, uz obavezno predocenje indek-
saiosobne karte roditeljaili staratelja (poStom ne zaprima-
mo molbe).

Tiskanica molbe moze se dobiti u Studentskom domu “Bru-
no Busi¢” ili je preuzmite na web-stranici Studentskog centra
Split www.scst.hr

VAZNO:

BRUCOSI I STIPENDISTI molbe podnose od 2.
srpnja 2012. god. do 13. srpnja 2012. (brucosi mogu
podnijeti molbe bez obzira na upis na fakultet ) u Stu-
dentskom domu “Bruno Busi¢”, Split - Spinutska 37,
radnim danom u vremenu od 7 do 13 sati, soba 101.

Svi ostali studenti molbe podnose od 16. srpnja 2012.
do 27. srpnja 2012. godine u Studentskom domu “Bruno
Busié”, Split - Spinutska 37, radnim danom u vremenu od
7 do 13 sati, soba 101.

RjeSavanje molbi obavit ¢e se do polovice mjesecaruj-
na 2012. godine, a rezultati natjecaja bit e objavljeni na
oglasnoj ploc¢i Studentskog doma “Bruno Busi¢”, Split -
Spinutska 37, te na web-stranici Studentskog centra Split
www.scst.hr

ZALBE NA REZULTATE NATJECAJA

upucuju se nakon objave rezultata natjecaja Komisiji za
zalbe uroku od osam dana, preporucenom poStom, na adre-
su:

STUDENTSKI CENTAR SPLIT

Komisija za zalbe

21000 Split, Sinjska 6

ili osobno na protokol Studentskog centra Split, 21000 Split,
Sinjska 6.

Odluke komisije za zalbe bit ¢e poznate do kraja mjeseca
rujna 2012. godine i objavljene na oglasnoj plo¢i Studentskog
doma “Bruno Busi¢” Split, Spinutska 37, te na web-stranici
Studentskog centra Split www.scst.hr

VAZAN NAPUTAK:

1. Studentiunatjecaju obvezni suuz molbu-obrazac predati
trazenu dokumentaciju.

2. Natje¢ajne molbe i dokumentacija koje pristignu nakon
roka podnosenja nece biti razmatrane.

3. Svaki podnositelj je duzan upisati na obrascu svoj OIB, u
protivnom se molbe bez OIB-a nece uzeti u obzir.

4. Studenti koji imaju manje od 18 ECTS bodovaili oni stu-
denti koji po tabelarnom prikazu (tablica broja minimalno
stec¢enih i preostalih ECTS bodova) nemaju dovoljan broj
ECTS bodova u godini studiranja, odnosno akademskoj go-
dini 2011./2012. g. zakljuéno do 27. srpnja 2012. g., tj. u godini
studija u kojoj predaje dokumente, nemaju pravo na smje-
Staj u dom.

5. Pravonasmjestaj nemajunistudentiu statusu apsolventa
7a2012./13. g.,akoji su odslusali posljednji semestar akademske
godine 2011./12. g. anisu upisali viSu razinu studija (odnosi se
na studente preddiplomskog studija i stru¢nog studija).

6. Studenti koji nisu upisani kao redoviti studenti u aka-

demsku godinu 2012./2013. g., a za koju se raspisuje natjecaj,
nemaju pravo na smjestaj u dom, bez obzira na ostvareno pra-
vo nanatjecaju.

7. Pravo na smjesStaj nemaju ni studenti brucosi koji po dru-
gi put upisuju prvu godinu studija.

8. Zaprimljena dokumentacija se ne vraca.

9. Preslike dokumenata koji se podnose uz molbu trebaju
biti ovjerene ili donijetiizvornike na uvid.

10. Studenti su duzni u roku od osam dana pismeno izvije-
stiti Studentski centar Split, Sinjska 6, ili u Studentskom domu
“Bruno Busi¢” (soba 101), o svakoj promjeni osobnih podataka
(OIB-a, prezime, ime, promjena visokog ucilista, odnosno smje-
ra, isteka studentskih pravaitd.).

11. Studenti sa stalnim mjestom prebivalista izvan Repu-
blike Hrvatske trebaju, uz ostale dokumente, donijeti domov-
nicu.

12. Dokumenti se ne zaprimaju postom.

13. Dokumentacija koja nije izdana u Republici Hrvatskoj
mora biti nostrificirana.

14. Uvjerenje / potvrda o prebivalistu (MUP) i boravistu
(MUP) ne smiju biti stariji od Sest mjeseci.

15. Adresa prebivaliSta studenata sudionika natjecaja treba
bitiista kaoibrata/sestre.

16. Kandidati koji ostvare pravo na smjestaj u studentski
dom za akademsku 2012./2013. godinu duzni su zakljuciti
Ugovor o smjestaju sa Studentskim centrom Split u vreme-
nu od 1. listopada 2012. god. do 12. listopada 2012. god. uz
dostavu:

-potvrde fakulteta o statusu redovitog studenta u
akademskoj 2012./2013. godini

-indeksa na uvid (oni koji su ga dobili)
- dvije fotografije u boji, formata 3 x 3,5 cm

-uvjerenja o opcoj zdravstvenoj sposobnosti, ne starije od
Sest mjeseci, izdano od izabranog lijecnika

-potvrde o uplati stanarine za mjesec listopad 2012. godi
ne (uplata se vrsi u sobi 102 Doma “Bruno Busi¢” do
svakog 5. u tekuéem mjesecu)

17. Oni studenti koji ne potpisu ugovore do navedenog datu-
maiztocke 16. smatrat ¢e se da su odustali od smjestaja u dom,
panaknadno nec¢e moci potpisati ugovor.

18. Podnosenjem dokumentacije na natjecaj, kandidat pri-
hvaca sve navedene naputke.

19. Troskove natjecaja uiznosu od 50,00 kuna uplatiti u ko-
rist Studentskog centra Split kod Splitske banke na Ziroracun
broj: 2330003-1100042920, s naznakom (svrha uplate — troskovi
obrade Natjecaja), ili osobno u Domu “Bruno Busi¢”, soba br.
102 (prije predavanja molbi).

Studentski centar Split provodit ¢e postupak raspodjele mje-
sta u skladu sa zakonskim propisima.

Kriterijiitekst Natjecaja objavljeni suna oglasnoj plo¢i Stu-
dentskog doma “Bruno BuS$i¢” i na web-stranici Studentskog
centra Split: www.scst.hr

MOLBE S NEPOTPUNOM
DOKUMENTACIJOM NECE SE
RAZMATRATT!
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pomorski fakultet

njegovu ocu.

Nedavno poginulom kole-
giNikici Jurinu okupljeni su
odali pocast minutom Sutnje.
Uz oprostajnu pjesmu klape
,Neverin“, dekanica prof.
dr. sc. Rosanda Muli¢ diplo-
mu Nikice Jurina urucila je

|

L

Cuvati pomorce, obalu i more

Svecana promocija Pomorskog fakulteta u Splitu odrzana je 13. lipnja 2012. na Fakultetu elek-
trotehnike, strojarstva i brodogradnje. Od 166 promoviranih akademski naslov sveucilisni prvo-
stupnik inZenjer steklo je 137, a naslov magistar inzenjer 29 studenata. Promotori su bili dekanica
Pomorskog fakulteta prof. dr. sc. Rosanda Muli¢, prodekanica zanastavu doc. dr. sc. Merica Slisko-
vié, prodekan za znanost doc. dr. sc. Pero Vidan, prodekan za poslovodstvo doc. dr. sc. Nikola Racié
iprodekan za razvoj i medunarodnu suradnju prof. dr. sc. Josip Kasum. Dekanica je svim budu¢im
pomorcima poZzeljela mirno more i sigurne luke, a onima koji ¢e svoje buduce zanimanje potraziti
na kopnu stavila na dusu da ¢uvaju hrvatske pomorce, obalu i more.

DIPLOMSKI SVEUCILISNI

STUDIJ - MAGISTRI INZENJERI

Pomorska nautika Denis Buble, Ivan Covié, An-
tonioElez, Ivan Karaga, Marko Kari¢, Marin Matu-
li¢, Antonio Mladinov, Frane Radelja, Frane Stipica.
Pomorski sustaviiprocesi Emanuela Mali¢ Pomor-
ske tehnologije jahta i marina Ton¢i Grandov, Ro-
berto Juricevié, Nazario Kostani¢, Antonio Mati¢,
Marko Musin, Luka Peruzovié. Pomorski menad-
zment Tihana Besker, Magda Bonacin, Jure Dro-
puli¢, Tonéi Erceg, Vesna Jeli¢, Anamarija MiSeta,
Aleksandar Pasic, Tomislav Prslja, Antonija Serda-
revi¢, Marija Skiljo, Andelka Ugrin, Mara Unkovi¢,
Antonela Zitko.

PREDDIPLOMSKI SVEUCILIS}\II STUDIJ -
SVEUCILISNI PRVOSTUPNICI INZENJERI Po-
morske tehnologije jahta i marina Nikica Jurin,
Ivan Abaza, Ante Andreis, Ivana Andri¢, Toni An-
ti¢, Ivan Baci¢, Mislav Banovi¢, Marin Belas, Ma-
rijan BoZan, Karlo Dizdar, Goran Dolonga, Deni-
jal Fisi¢, Goran Ivancev, Petar Jurié, Spiro Jurisié,
Milena Kuvacié, Igor Lovri¢, Marina Mandi¢, Ivo
Marinkovi¢, Maja Milat, Bozo Mileti¢, Tomislav
Milov¢ié, Vedran MisSe, Vinko Ramljak, Karmen
Trumbic, Valter Vukovi¢, Priscilla Zelic. Brodo-
strojarstvo Ivan Dotur, Dario Kurtovié, Spiro Ma-
ti¢, Antonijo Mihanovi¢, Ivan Milat, Renato Pav-
kovi¢, Drazen Petrovié¢, Damir Plesko, Stipe Turic,
Zvonimir Zebi¢, Marin Zub¢i¢. Pomorski menad-
7Zment Martina Bari¢, Marina Beci¢, Nikola Bilic,
Petra Blaji¢, Niko Boljat, Alen Botica, Hrvoje Dipa-
lo, Sinisa Ezgeta, Josipa Gotovac, IlijaIvi¢, Marijana
Jukic, Marin Kaliterna, Marijana Krezi¢, Antonio
Krizman, Viktor Mareti¢, Tessa MatoSi¢, Vedran
Penovié, Zvonimir Perkusic, Stanko Popovié, Niko-
laSpremo, Josip Strize, Maja Separovié, Ivana Sirié,
AnetaTomas, Helena Uki¢, Katarina Vuceti¢, Ani-
jaVudric, Jelena Vuljak, Vana Zubanovic, Antonio
Zuljevic. Pomorska nautika Marin Babi¢, Hrvoje Bi-
landzi¢, MarkoBrnabi¢, Josip Cokarié, Mateo Cirié,
Nino Delale, Sandro Drutter, Dean Gavrilovié¢ Ko-
sor, Zoran Grabovac, Nikola Jerkovi¢, Marko Jezi-
na, Toni Jurisic, Josip Karakasi¢, Mirko Kastelan,
Nino Korolija, Petra Kuzmanié, Antun Loncarica,
Dario Lovri¢, Sead Ljubuncic¢, Ivan Mamic, Ante
Marié, Dario Medi¢, Dino Mijan, Marinko Mikuli¢,
Filip Mravak, Tonko Nonkovié, Toni Ozreti¢, Bo-
ris Peri¢, Domeniko Poklepovié, Toni Prnjak, Jo-
sip Puli¢, Vedran Radman, Luka Rei¢, Petar Rin-
¢i¢, Ivan Ros¢ic, Jure Rubic, Dino Sladic, Branimir
Spaji¢, Andre Sarlija,Tomislav Tadi¢, Luka Terzic,
Teo Treskavica, Bernard Ukic, Marko Vrankovic,
Hrvoje Zivkovi¢. Pomorski sustavi i procesi M ateo
Matijas, Gojko Nizi¢, Slavica Vujovi¢ Kezi¢, Kristi-
na Zuji¢. Pomorske elektrotehnicke i informaticke
tehnologije Luka Bartulovic, Antonio Burcul, Ma-
rin Coko, Toni Duilo, Mario Japirko, Marijan Jurin,
Ante Kotromanovi¢, Stjepan Kovag¢, Luka LeksSic,
MarioMartinovié, Mate Marusié¢, Armando Matije-
vic¢, Igor Mitrovic¢, Mate Nejmasic, Ivan Pavié¢, Mari-
joPavlovi¢, Mate Rezi¢, KreSimir Sari¢, Hrvoje Se-
lak, Ljubo Susko.

Odrzana 4. Medunarodna konferencija
o pomorskoj znanosti u Splitu

Pige:
HeLena BuLe

Pomorski fakultet u Splitu i
Hrvatski hidrografski institut
organizirali su Medunarodnu
konferenciju o pomorskoj zna-
nosti (4th International Mari-
time Conference-IMSC) 16.117.
lipnja u hotelu ,,President”. Su-
organizatori su Fakultet za po-
morstvo iz Kotora i Fakultet za
pomorstvoiprometiz Portoroza,
apokrovitelji Luc¢ka uprava Plo-
¢e, Spliti Globtik Express Agen-
cy. Ova je konferencija postala
tradicijom - od relativno male-
ne, koja se pocela izvoditi u or-
ganizaciji Pomorskog fakulteta
uSplitu, poraslaje uregionalnu.
Ovogodisnjih 56 radova koji su
prosli medunarodnu recenziju
produljiloje konferencijunadva
dana, paralelnoudvijedvorane.
Nazociloje 128sudionika-struc-
njaka iz pomorskih znanostiiz

Pomorski fakultet u Splitu nastoji konferencijom privuci
Sto viSe sudionika iz Hrvatske i inozemstva kako bi Split
bio medunarodno prepoznat kao znanstveno-edukacijsko
srediSte za pomorske znanosti jadranske regije

Hrvatske, Nizozemske, Italije,
Njemacke Crne Gore, Sloveni-
jeiBosneiHercegovine. Kako
je IMSC prepoznat kao dogadaj
odregionalnogznacenja, priliku
zaprezentacijuiskoristilesuipo-
morsketvrtke. Sudionike supo-
zdravili: zamjenik ministra po-
morstva, prometa i infrastruk-
tureZdenko Antesi¢, akademik
Josip Boziéevié, dekanica Po-
morskogfakulteta u Splitu prof.
dr. sc. Rosanda Muli¢, ravnatelj
Hrvatskog hidrografskog insti-
tuta doc. dr. sc. Zvonko Grzetic,
te prorektor Sveucilista u Spli-
tu prof. dr. sc. Roko Andricevié.
Tema 4. IMSC konferencije bilo
je pomorstvo i znanstvene dis-

W Marijana
\| Ljepotic,
! Helena
| Bule,

Branka
Bedalov

cipline vezane uz more i pomor-
stvo. Pomorstvo ima znacajan
utjecaj na gospodarstvo Hrvat-
ske, ali danas je izloZeno gospo-
darskoj recesiji, brodoviiduura-
spremu zbog nedostatka poslo-
vana trzistuivisokih vozarina.
Svjetska mora nekontrolirano
se zagaduju, a hrvatski pomor-
ci sve ¢esce su izloZeni opasno-
stima od terorizma i piratstva.
Posljednjim izmjenama Pomor-
skog zakonika pomorcima je
vracenbeneficiraniradnistaz,a
izmjenama zakona o sigurnosti

osiguran je legalan ukrcaj oru-
zane pratnje na hrvatskim bro-
dovima koji plove podrucjima
opasnim zbog pirata. Konferen-
cijom su dani odgovori na mno-
ga pitanja iz podrucja ekologije,
sigurnosti, dijagnostike kvaro-
va brodskih dizelskih strojeva,
pomorske politike i povezanosti
sazrakoplovstvomiunutarnjim
plovnimputovima.Zbognedore-
¢enosti pomorskih ugovoraiza-
kona,danesuismijernicezapisa-
nje novog Pomorskog zakonika
kojejeutijeku.
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PI3E:
SiLVANA BuriLovi¢

“Odnos Kklera i nacije u ju-
goisto¢noj Europiod19.do21.
stolje¢a” nazivje medunarod-
noga znanstvenog skupa ko-
jije uprilicen od 3. do 6. svib-
nja u velikoj dvorani Katolic-
koga bogoslovnog fakulteta
Sveucilista u Splitu, a koji su
zajednickiorganizirali Kato-
licki bogoslovni fakultet i Fi-
lozofski fakultet Sveucilista
u Splitu te Komisija za povi-
jest jugoisto¢ne Europe cu-
vene becke Zaklade
“ProOriente”, kojuje
osnovao pokojnibecki
kardinal Franz Konig
1964. godine. Zaklada
¢e tako za dvije godi-
ne — odnosno 2014. —
proslaviti 50. obljetni-
cu svojeg utemeljenja i
djelovanja. Ovoje tako-
der i prvi put u povije-
sti kako Zaklade, tako i
njezine Komisije za povi-
jest jugoisto¢ne Europe
da se njezin medunarod-
niznanstveniskup-ado
sadaihjeodrzancijeliniz,ito
svake druge godine —odrzava
izvan Republike Austrije, te
su tako ovim skupom i Split i
Hrvatska, kaoidvafakulteta
Sveucilista u Splitu, Filozof-
skiiKatoli¢kibogoslovni, do-
bili posebno priznanje i ¢ast.
Na skupu je sudjelovalo dva-
desetak znanstvenika iz Hr-
vatske, Italije, Slovenije, Slo-
vacke, Njemacke, Austrije i
BiH, a njihova Ce predavanja
biti objavljena u posebnom
zborniku, u nizu zbornika
radova sa do sada odrzanih
medunarodnih znanstvenih
skupova Komisije za povijest
Zaklade “Pro Oriente”.

Pozicija klera u Europi

Obracajuci se sudionici-
ma skupa, splitsko-makar-
skinadbiskup dr. Marin Ba-
risi¢ istaknuo je da u evande-
ljulsusrije¢imadamuje “Zao
naroda” na neki nacin zeli
unijeti dimenziju samilosti i
brige prema narodu. “Pojam
pleme, narodidrustvo se kroz
povijest mijenja, ali temeljna
odrednica katoli¢ckoga sve-
¢enika uvijek ostaje, jer sve-
¢enik nije vezan unutar gra-
nica svojega naroda, a osim
toga, narod BoZji ne poznaje
granice”, istaknuo je nadbi-
skup Barisi¢. Utom je surjec-
judodao daje dimenzijanaro-
da konkretnaiutjelovljenau
svoju kulturu, ali ona nije ti-
me ogranicena. Kako je ista-
knuo prof. dr. Marko Trogrlic,
dekan Filozofskog fakultetau
Splitu, “utjecaj klera na obli-
kovanje nacionalnogidentite-
ta od kraja 18. pa gotovo sve
do nasih dana prevazan je
¢imbenik u srednjojiistocnoj
Europiitreba ga sagledavati
iuopceeuropskom kontekstu
onog doba, ali i unajnovijem
globalnom kontekstu, kaoiu
kontekstunadiruce sekulari-
zacije”.

Uloga klera u Hrvatskoj

Kad je o Hrvatskoj i njezi-
noj povijesti u razmatranom
razdobljurije¢, medu brojnim
je zasluznima, poput Jurja
Dobrile u Istri i nadbiskupa
Josipa Stadlera u BiH, osobi-
to istaknuo ulogu dvojice hr-
vatskih klerikaiz 19. stoljeca:
biskupa Josipa Jurja Stros-
smayeranahrvatskom sjeve-
ruidon Mihovila Pavlinovi¢a
na hrvatskom jugu. “Obojica
susvecéeniciivrlo suzasluzni

0DNOS KLERAT NACI
0D

(LgRus UND NATION TN SUX

TEV JUGOISTOCNO EUROPI

0 21. STOLJECA
19‘;:{%0” VOM 19. BIS. ZUM 21.. JAHKNUHDERT

| Prof. dr. Aleksandar Jakir
(Filozofski fakultet )

‘Odnos klera 1 nacije
u jugoistocnoj Europi
od 19. do 21. stoljeca’

prof. dr. fra Ante Vuckovic¢

Dekan Katolickoga bogoslovnog fakulteta Sveucilista u Splitu

Nemoguceje, osobito na prostoru srednje,
istocneijugoistocne Europe, sagledati
irasclaniti oblikovanje nacionalnih
identiteta a da se ne sagledamnogovrsnai
kompleksna uloga klera u tim procesima

za hrvatske nacionalno-inte-
gracijske procese, te tako za
oblikovanje, etabliranjeiafir-
maciju hrvatske nacije kao
moderne nacije”, istaknuo
je dr. Trogrlié, odrzavsi i pr-
vo predavanje o temi “Kler u
Hrvatskoj i njegova politicka
uloga u 19. stoljecu - glavni
protagonisti”. Potom je prof.
dr. Aleksandar Jakir (Split)
govorio o temi “Konfesional-

naobiljezjaikulturalnimiljei
u procesu oblikovanja moder-
nihnacionalnih identitetana
primjeru Dalmacije u 20. sto-
ljecu”. Nakon kratke stanke,
prof. dr. Nediljko Ante Ancié
(Split) izlagao je o temi “Kler
ipolitika u katoli¢koj publici-
sticiuHrvatskoj (1991. - 95.)".
U poslijepodnevnom dijelu
programa odrzano je nekoli-
ko predavanja. Prof. dr. Josip

Dekan Filozofskog fakulteta u Splitu
prof. dr. Marko Trogrlic

Vrandecic (Split) govorio je
o prosvjedima talijanske za-
jednice u Zadru protiv nadbi-
skupa Grgura Rajcevica 1894.
godine. Sli¢an se pritisak ta-
lijanske zajednice dogadao u
Trstu protivtamosnjegbisku-
pa Glavine. Prof. dr. Massi-
miliano Valente (Rim) govo-
rioje o Vatikanuikatolickom
pitanju u prvoj Jugoslaviji, a
doc. dr. Ales Maver (Maribor)
odrzao je predavanje “Uloga
klera u procesu nacionalne
emancipacije Slovenaca”, dok
je doc. dr. luboslav Hromjak
(Spisske Podhradi) govorioje
oulozikatolickoga klerauslo-
vackoj naciji od pocetaka pa
do prve polovine 20. stoljeca.
Zadnje predavanje toga dana
odrzao je profesor dr. Stefano

Trinchese (Pescara/Chieti) o
temi “Narodna strankauIta-
1iji”, s posebnim osvrtom na
njezinu genezu i djelovanje u
kojoj su znacajnu ulogu odi-
grali brojni protagonisti iz
redova klerika, medu kojima
posebno mjesto zauzima don
Luigi Sturzo.

Profiliranje nacionalnog
identiteta u Hrvata

Program drugoga dana
simpozija, u petak 4. svibnja,
poceo je predavanjem doc.
dr. Ivice Sarca (Mostar) “Ulo-
gaklerauprocesu formiranja
nacionalnogidentiteta Hrva-
tauBosniiHercegoviniu pr-
voj polovici 20. stolje¢a”. Puta-
nja kolektivno-identitetskih
odredenja bosanskih i herce-

govackih Hrvatakretalase od
zavicajno-vjerskih (19. st.) do
politicko-nacionalnih okvira
(20. st.), a kao glavni nositelji
tih procesa pojavljuju se pri-
padnici klera. Uspostavom
redovite crkvene (katolicke)
hijerarhije, modernizacij-
skim zahvatima u bosansko-
hercegovacko drustvo i ja-
canjem (negdje tek nastaja-
njem) gradanskog sloja, te ¢e
aktivnostiuaustrougarskom
kontekstu poprimiti oblike
najprije vjersko-kulturnog,
a potom i politicko-nacional-
nog organiziranja katolickih
svecéenika, redovnikaiprvih
gradanskihintelektualaca, a
nacionalna svijest ¢e (pasto-
riziranjem, organiziranim
akcijama opismenjavanja u
seoskim sredinama, pobolj-
Sanjem prometnih veza) i¢i
u dubinu i postupno zahva-
cati katolic¢ki seljacki puk.
Promjene koje je donio Prvi
svjetski rat, ulazak organizi-
ranoga politicko-stranackog
zivota u svijet seljaka te sve
otvorenije i agresivnije hr-
vatsko-srpske politicke, na-
cionalne i vjerske napetosti
u monarhisti¢koj Jugoslavi-
ji, s kulminacijom u brutal-
nom c¢etverogodisnjem ratu,
rezultirat e jasnim profilira-
njem nacionalnogaidentiteta
Hrvata u BiH. Potom je izla-
ganje odrzao prof. dr. Adnan
Jahic (Tuzla) o temi “Stav bo-
sanskohercegovackih ulema
prema nacionalnom pitanju
u monarhisti¢koj Jugoslavi-
ji”, a prof. dr. Katrin Boeckh
(Regensburg) o temi “Kler u
historiografiji. Perspektive
za pisanje povijesti crkve i
vjere ujugoistoc¢noj Europi”.
Poslijepodnevni dio progra-
ma otvorio je svojim predava-
njem prof. dr. Vasilios Makri-
des (Erfurt) govoreci o kleru
inaciji u pravoslavnoj Gr¢ékoj
(19. — 21. stoljece) “Anatomija
ibilancatijesnogiviSeslojnog
odnosa”, dok je prof. dr. Oliver
Schmitt (Be¢/Wien) u svojem
izlaganjurazlozio odnos Pra-
voslavne crkve i desnog ek-
stremizma u Rumunjskoj u
meduratnom razdoblju.

Multidisciplinarni
i interdisciplinarni
pristup temi

Dajuci izjavu za medije,
profesor Schmitt istaknuo je
dajekler u Austriji uvijek bio
jedan odnosivih stupovaura-
zvoju nacije i nikad nije biou
sukobu s vlastima. “Tek kra-
jem 19. stoljeca, nastankom
socijalistickih, socijaldemo-
kratskihimarksisti¢kih stru-
janja, Kler se politizira i stva-
rajuse puckeinarodne stran-
ke”, kazao je prof. Schmitt.

Tema odnosa Kklera i naci-
jeu19.stolje¢uizazov je koje-
mu se moze odgovoriti samo
multidisciplinarnim i inter-
disciplinarnim pristupom,
koji ée u obzir uzeti ne samo
faktografske danosti, nego i
svu slojevitost i fenomenolo-
giju koja stoji u temeljimaiu
sadrzaju takva odnosa. Ne-
osporno je, pak, jedno: nemo-
guce je, osobito na prostoru
srednje, istoéne i jugoistoc-
ne Europe, sagledatiirascla-
niti oblikovanje nacionalnih
identiteta a da se ne sagleda
mnogovrsna i kompleksna
uloga Kklera u tim procesima
— unekim slucajevima naci-
onalnih pokreta ne bini bilo,
ili ih ne bi uopcée bilo na, za
ove prostore, specificannacin
bez protagonista i aktivnosti
njihovih pripadnikaizkleric-
kih redova.
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Utorkom u galer

Pige;
SAGITA MIRJAM SUNARA

Kroz ciklus jednodnev-
nih izlozbi koje se odrzava-
ju utorkom u Galeriji umjet-
nina, splitskoj se publici u
lipnju i srpnju svojim rado-
vima predstavlja ¢etvero
mladih umjetnika, ve¢inom
studenata zavr$nih godina
na Umjetnic¢koj akademiji.
U listopadu i studenom pla-
nirano je jos Sest izlozbi. Za
kustoski dio posla zaduzeni
su studenti Odsjeka za povi-
jest umjetnosti Filozofskog
fakulteta u Splitu koji prate
izvannastavni program “Ko-
losijek H6”.

Prilika za ucenje i suradnju

Ciklus naslovljen “Utor-
komugaleriji—Fast Forward”
osmislili su Bozo Majstoro-
vié, muzejski savjetnik Ga-
lerije umjetnina, i Vedran
Perkov, akademski slikar,
donedavno i sam nastavnik
na Umjetni¢ckoj akademiji.
“Ovo jeizvrsna prilika da se
mlade generacije izravnije
upoznaju s nac¢inom funkci-
oniranja galerijskog prosto-
ra”, istice Majstorovié, “te
da se okusaju u kustoskom

1j1 —

sa sveucilista

Do kraja godine splitskoj ¢e se publici jednodnevnim izlozbama predstaviti
deset mladih umjetnika, redom studenata zavrsnih godina Umjetnicke
akademije. IzloZbe se odrzavaju u Galeriji umjetnina, a kustoski dio posla
obavljaju studenti povijesti umjetnosti Filozofskog fakulteta

Za graficko oblikovanje
pozivnica i plakata
odgovoran je lvo
Matic, takoder student
Umjetnicke akademije

i kritickom radu.” Iza sve-
ga stoji poruka da suim
vrata Galerije umjetni-
na Sirom otvorena; ona
je njihov legitiman i pri-
rodan prostor komunika-
cije. Perkov, koji je okupio
mlade autore, napominje

daje cilj projekta poticanje

izlagacke aktivnosti umjet-
nika koji su pri kraju for-
malnog obrazovanja. “To
je davanje prilike, otvara-
nje mogucénosti stjecanju
iskustvajos$ za vrijeme stu-
dija, te medusobnom upo-

znavanju kolega koji su u bu-
duénostiionako osudeni jed-
ninadruge.”

Projekt “Utorkom u galeri-
ji—Fast Forward” realizira se
usuradnjis Ivanom Mestrov i
dr. sc. Ivanom Capeta-Rakic¢,
voditeljicama “Kolosijeka
H6”, te Viktorom Popovicem
idr. sc. Blazenkom Pericom
s Umjetnicke akademije. Me-
stroviCapeta-Rakié spremno
su podrzale ideju o suradnji
svojih studenata s mladim
umjetnicima, ukljuéujucéi ih
usve faze nastajanjaizlozbe,

Suvremena medicins
nastava obiteljske me

U povodu odrzavanja me-
dunarodnog poslijediplom-
skog tecaja prve kategori-
je pod nazivom “Suvremena
medicinska nastava obitelj-
ske medicine”, koji se, u orga-
nizaciji Katedre za obiteljsku
medicinu Medicinskog fakul-
teta SveuciliSta u Splitu i Ka-
tedre za druzinsko medicino
Medicinskog fakulteta Uni-
verze v Ljubljani, odrzao 21. i
22. listopada 2011., iz tiska je
nedavno izisao tematski broj
medicinskog znanstvenog ¢a-
sopisa Acta Medica Academi-
ca. U ovom izdanju Acte Me-
dice Academice gosti urednici
subilidr. sc.Ivancica Pavlice-
vié s Medicinskog fakulteta u
Splituiprof. dr. sc. Igor Svab s
Medicinskog fakulteta u Lju-
bljani. Citav ¢asopis posve-
¢en je temama koje su pomno

Iztiskajenedavno
iziSaotematski
brojmedicinskog
znanstvenog
casopisaActa
Medica Academica,
posvedentemama
kojesupomno
obradivanena
poslijediplomskom
tecaju pod nazivom
‘Suvremena
medicinskanastava
obiteljskemedicine’

obradivane na poslijediplom-
skom tec¢aju, a autori svih ra-
dova su sudionici tog tecaja.
Petnaest radova objavljenih
u ovom izdanju tog medicin-
skog ¢asopisa pomno obradu-
ju teme iz obiteljske medicine
te nastave iz obiteljske medi-
cine, s osobito jakom obradom
novih splitskih modaliteta po-
ducavanja nastave iz ovoga
kolegija. Kao $to su prilikom
tecaja sudionici bili zadovoljni
novitetima koji su implemen-
tirani unastavni curriculum
obiteljske medicine u Splitu,
tako se mogu ¢uti i vrlo po-
zitivni odjeci i komentari na
znanstvene ¢lanke objavljene
u Acti Medici Academici. Refe-
rentnamisljenja koja se mogu
¢uti posljednjih dana kazu da
jeosobit pothvat splitske Kate-
dre obiteljske medicine to Sto

imanajraznovrsnijunastavu,
¢emuje dokazitoStojeuovom
¢asopisu objavljeniznanstve-
ni rad lije¢nica obiteljske me-
dicine iz Muéa, Sestanovca,
ImotskogiRunovicakojedrze
studentima prakti¢nu teren-
sku nastavu u svojim ambu-
lantama u malim, ruralnim
sredinama.

Tematska objava
sazetaka kongresa

Uz ovo, splitski Klinicki
bolnicki centar i Medicinski
fakultet Split mogu biti pono-
sniinaposljedicu proizislus9.
kongresa hrvatskog drustva
zamaksilofacijalnu, plasti¢cnu
irekonstrukcijsku kirurgiju
glaveivratai3. kongresa hr-
vatskog drustva za oralnu Ki-
rurgiju koji su odrzani od 24.
do 26. studenog 2011. u Splitu,

Program

Ulipnjuisrpnju pu-
blici se predstavljaju
umjetnicko-kustoski
parovi: Vilma Relji¢
iBozoKesi¢ (12.
lipnja), Dragoslav
Dragicevi¢iMirjana
Malovan (19.lipnja),
Luka Mimicai Anto-
nija Mihovilovi¢ (26.
lipnja) te Lana Stoji-
Cevi¢ilanaBeovi¢
(3.srpnja). Ciklus se
nastavlja ulistopadu
sTinomVukasovi¢,
Domagojem Bu-
rilovi¢em, Anjom
JelaskomiBanijem
Martini¢cem. Uloge
kustosa preuzet ¢e Je-
lenaPavlinusi¢, Anita
Dinielli, Lana Brajko-
vi¢iGabrijelaTerze.

od pisanja popratnog teksta
do postavljanja radova.

Otvaranje mladima

Projektom “Utorkomu ga-
leriji — Fast Forward” potvr-
duje se visegodisnja otvore-
nost Galerije umjetnina pre-
mamladim umjetnicima. No,
paznjakoju Galerija posvecéu-
jerecentnoj umjetnickoj pro-
dukciji nije uvijek nailazila
na odobravanje. “Mogle su
se ¢éuti primjedbe da u Gale-
rijiumjetnina morajuizlaga-
ti samo provjerene vrijedno-

ka

[ J [ J
a to je tematska objava saze-
takakongresauznanstvenom
¢asopisu Acta Stomatologica
Croatica, koji se inac¢e indek-
sirau SCOPUS bazi. Predsjed-
nici ovoga kongresa, a ujedno
i glavni urednici sazetaka ra-
dova objavljenih u ovom ¢aso-
pisu, bili su prof. dr. sc. Darko
MacanizZagreba te dr. Njego-
slav Busi¢, splitski maksilofa-
cijalnikirurginastavnik kole-
gijamaksilofacijalna kirurgi-
jaidentalna medicina, inace
domacin kongresa. Objavljen
jevelik broj sazetaka, kojih su
autori Sirokog raspona od naj-
eminentnijih imena hrvatske
maksilofacijalne kirurgije i
oralne Kkirurgije, do studena-
ta koji su na poziv dr. Njego-
slava Busiéa bili ukljuceni u
rad kongresa aktivnim sudje-
lovanjem. ANTE MIHOVILOVIC

Fast Forward

sti”, objasnjava Majstorovic.
“Drugim rije¢ima, da umjet-
nickoj i bioloskoj mladostitu
nije mjesto.” Podsjeé¢a, medu-
tim, na to da su na ¢uvenoj
Prvoj dalmatinskoj umjetnic-
kojizlozbi 1908. godine sudje-
lovali uglavnom mladi ljudi
na poc¢etku svoga umjetnic-
koga puta, poput Mestrovi-
¢a, DeSkovica, Marinkovica,
Uvodicaili Rackog. “Galerija
je nastala s misijom da pro-
movira suvremenostidanas,
kada u Splitu veé godinama
djeluje Umjetnicka akademi-
ja, to dovoditi u pitanje bilo
bi neprimjereno prema pros-
losti, a puno viSe prema sa-
dasnjostii buduénosti same
ustanove, umjetnikaiumjet-
nosti.” Perkov, pak, dodaje da
bibilo dobrodaseidruge mu-
zejske ustanove otvore mla-
dim autorima na nacin kako
to ¢ini Galerija umjetnina
ili, primjerice, Galerija Me-
Strovic.

U Galeriji umjetnina ne-
davno je pokrenut informa-
tivno-edukativni program
pod nazivom “Razgovor s
umjetnikom / Razgovor o
umjetniku”, u sklopu kojega
su suvremeni umjetnici sa-
mi predstavljali svoje rado-
ve, a publika je komentira-
laipostavljala pitanja. Osim
veC poznatih imena, poput
Perkova, Popovic¢a, Situma,
Labrovica i Efendica, preko
ovog se projekta predstavilo
trojemladih splitskih umjet-
nika, Gildo Bavcevié¢, Vilma
Relji¢ i Tina Vukasovié.

Upravo je Vilmi Relji¢, ap-
solventici slikarstva u klasi
prof. Deana Jokanovié¢a To-
umina, pripala ¢ast da otvo-
ri ciklus “Utorkom u galeri-
ji — Fast Forward”. Tekst za
njezinuizlozbu pisao je Bozo
Kesié, student trece godine
povijesti umjetnosti. Foto-
grafije radova i popratni tek-
stovi mogu se naci na blogu
“Kolosijeka H6”. Nakon zavr-
Setka ciklusa planirano je ti-
skanje kataloga kojim ¢e biti
obuhvaceni svi autori.
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sveucilisni zivot

Fotogra

Krajem svibnja
Split su posijetili
strucnjaci Gettyjeva
instituta za
restauriranje iz

Los Angelesa.

U ssjevernom

tornju SveuciliSne
knjiznice odrZali su
javno predavanje
oistrazivanjui
cuvanju fotografija

Pige:
SAGITA MiRJAM SUNARA

“U mnogim knjigama o
povijestii povijesti umjetno-
sti fotografije njezi-
no se otkrice smjesta
u 1839. godinu, kad je
L.M. Daguerre objavio
izum dagerotipije. Isti-
najedaDaguerreutre-
ba odati priznanje za
uvodenje prvog prak-
ticnog i rasirenog fo-
tografskog procesa,
no on nije bio prvi koji
je dosao na ideju o fo-
tografiranju niti je pr-
vi snimio fotografsku
sliku”, istaknuo je u
svojem predavanju dr.
sc. Dusan Stulikiz Ge-
ttyjevainstituta zare-
stauriranje u Los An-
gelesu (Getty Conservation
Institute, GCI). Predavanje je
odrzano krajem svibnja u sje-
vernom tornju SveuciliSne
knjiznice u Splitu i pobudilo
je veliko zanimanje. Istaknu-
tiamerickistrucnjak predsta-
vio je rezultate istrazivanja

1 “Pogled s prozora’, prva
 fotografija u povijesti

najstarijih fotografskih zapi-
sa u sklopu Gettyjeva projek-
ta“Research onthe Conserva-
tion of Photographs”.
Primjenjujucinajsuvreme-
nijutehnologiju zanedestruk-
tivna ispitivanja, Stulikov je
tim uspio otkriti kako je sni-
mljena najstarija fotografija

na svijetu, “Pogled s
prozora u Le Grasu”
Josepha Nicéphorea
Niépcea. U ljeto 1826.
godine Niépce je po-
stavio cameru obs-
curuna prozor radne
sobe u svojoj obitelj-
skoj kuéi u Le Grasu.
UKkameruje umetnuo
ispoliranu kositrenu
ploc¢u premazanu bi-
tumenom i skinuo po-
klopacsleée. Cekaoje
gotovo cijeli dan prije nego Sto
jeizvadio plocuiisprao dije-
love bitumena koje sunce nije
otvrdnulo. Ono $to je na plo¢i
ostalo prvi je trajni fotograf-
ski zapis u povijesti. Opsezne
znanstvene i tehnicke anali-
ze kojima je Stulik podvrgnuo

Tram Vo i Sean Charette (prvi red), Dusan Stu

tzv. Prvu fotografiju (Niépce
je ovaj fotografski proces na-
zvao heliografija) omogucile
sumu da identificira materi-
jale od kojih je na¢injena. Re-
stauratorimajeto, pak, pomo-
glo da osmisle najbolji na¢in
njezina ¢uvanjaiizlaganja.

Edukativni programi
Gettyjeva instituta

Prvafotografijadanasse¢u-
va u specijalnoj hermeticki za-
tvorenoj vitrini bez kisika (fo-
tografija se nalazi u Teksasu).
Relativna vlaznost zraka, tem-
peraturaitlak kontroliraju se
pomocusenzora. Cijelijesustav
povezan s racunalom u labora-
toriju Gettyjeva instituta zare-
stauraciju.

U Split je doputovalo jos

lik (prvi lijevo u drugom). Fotografiju je snimio Brako Bralic

dvoje struc¢njaka Gettyjeva
instituta za restauriranje: Se-
an Charette s Odjela za edu-
kaciju i restauratorica foto-
grafija Tram Vo. Americki
su gosti najavili tecaj za kon-
zerviranje i restauriranje fo-
tografija koji ¢e se iduce go-
dine odrzatiuZagrebu. Tecaj
seorganizirausuradnjis Hr-
vatskim drZzavnim arhivom,
asvojevrsnijenastavak seri-
jeradionicaiseminarakojeje
Getty organiziraonapodruc-
jusrednje,juzneiistoéne Eu-
rope izmedu 2008. i 2011. go-
dine.

Charette je predstavio jos
jedan edukativni program
vezan uz fotografije, “Middle
East Photograph Preservati-
on Initiative” ili MEPPI, koji

jja u objektivu znas

se provodi na podrucju Bli-
skog istoka i sjeverne Afri-
ke. Svrha je ovih programa
ocuvanje svjetske fotograf-
ske bastine, ali i obrazovanje
struénjaka koji ¢e se baviti
zaStitom i restauriranjem fo-
tografija te prenositi ste¢ena
znanja na kolege.

Imamo lirazloga za brigu?

U Hrvatskoj svijest o po-
trebi o¢uvanja fotografske
bastine jo$ nije dovoljno ra-
zvijena.Zanimanje za ovu te-
mu postoji, no znanje je vrlo
oskudno. Vlasnici fotografi-
jauglavnom nisu svjesni da
su to osjetljivi materijali koji
zahtijevaju propisno rukova-
nje, izlaganje i pohranu. Vi-
soke temperature, primjeri-

Economic Transition Forum odrzan 25. svibnja

Zajednica americkih
alumnija u Hrvatskoj
(U.S. Alumni
Community in
Croatia) i Americko
veleposlanstvou
Hrvatskoj organizirali
su prvi “Economic
Transition Forum” s
temom: “Global Power
Shift and South-East
Europe”, kojije 25.
svibnja odrzan u hotelu
‘Park’u Splitu.

Prvi Economic Transiti-
on Forum okupio je eminen-
tne predavace iz Europe i
svijeta i time opravdao oce-
kivanja publike i organiza-
tora. Osim uglednih govor-
nika, Yurija Felshtinskog,
Vladimira Gligorova, Zoltan
Pogatse, Josipa Tice, Cody
BrownaiRichelle Bernazzo-
li, predstavnika Americ¢kog
veleposlanstva u Hrvatskoj

Sk T K Ta v s ‘.,}

i americkih alumnija, foru-
mu su nazocili uglednici iz
Hrvatske, predstavnici aka-
demijeigospodarstva, zain-
teresirani studentiidrugi.
Forum je prvo unizu pla-
niranih godisnjih dogada-
nja koja ¢e se organizirati
u Hrvatskoj i tako lokalnoj,
nacionalnoj i regionalnoj
publici pruziti uvid u tren-
dove i teme globaliziranog
svijeta. Pokrenula ga je
skupina entuzijasta iz Spli-
ta i Zagreba (Jerko Marko-
vina, Ivana Bili¢, Bisera
Fabrio i Vinko Mojti¢) radi
povezivanjaintelektualaca
i menadZera kako bi se §to

bolje pripremili na izazove
modernog svijeta.

Polozaj Hrvatske,
korupcija, kriza i EU

Nakon pozdravnoga govora
predsjednika USACC-a dr. sc.
Jerka Markovine i Vanje Rat-
kovié¢iz Americkog veleposlan-
stvau Hrvatskoj, ETF je zapo-
¢eo izlaganjem dr. sc. Josipa
Tice, uglednoghrvatskogstruc-
njakaspodruc¢jamedunarodne
ekonomije. Tica je, polazeci od
povijesnih podatka, ukazao
kako je pocetkom 16. stoljeca
Hrvatska (bez Dubrovacke Re-
publike, koja je bila jos znacaj-
niji cimbenik svjetskoga gospo-

darstva) nekad bila jako vazan
¢imbenik ukreiranjusvjetskog
BDP-a. Kroz daljnji tijek izlaga-
nja bilo je evidentno kako jena-
kon Prvog i Drugog svjetskog
rata Hrvatska izgubila svoj po-
lozaj zbog slabog rasta BDP-a.
Upravo izlaganje prof. Vladi-
mira Gligorova upucuje na ne-
dostatak industrijalizacije kao
razlog, odnosno bitnu kompo-
nentu razvoja, aludirajuci na
to da se Hrvatska previse osla-
njanaturizam, smatrajucitote-
meljem razvoja, dok istodobno
zanemaruje iizvoz. Gligorov je
istaknuo kako se, prateéi eko-
nomske pokazatelje, ne moze
ocekivati izlazak Hrvatske iz

krizejos dvije godine.
Fulbirightov stipendist Cody
Brown govoriojeoproblemima
korupcijei stranackog patroni-
ziranja povlastenih u vrijeme
krize. O sigurnosti europskog
prostora, vaznosti moci i dis-
kursa govorila je Fulbrightova
stipendistica Richelle Bernaz-
zoli s University of Illinois, koja
trenutno boravi u Hrvatskoj.

Nova Rusija

Zoltan Pogatsa govorio je
o aktualnoj situaciji u EU-u
promatrajuci to u kontekstu
buduce pozicije Hrvatske, uz
nezaobilazan osvrt na sadas-
nju poziciju Gréke kaonajsla-

g2 !

bije karike EU-a.

Po svemu neobic¢no i upe-
c¢atljivo izlaganje na Economic
Transition Forumu uprili¢io je
Yuriji Felshtinski, americ¢ko-
ruski povjesnicar i publicist,
poznat po tome $to je zajedno
s ubijenim Alexandrom Litvi-
nenkom objavio kontroverznu
knjigu o modernoj Rusiji. Za
razliku od svojih prethodnika,
Yuriji Felshtinski u izlaganju
nije koristio PowerPoint pre-
zentaciju, niti je citirao izvore,
ali ono Sto je ispricao fascinira-
loje sve prisutne. Yurij govorio
novoj Rusiji, o “Federal Securi-
ty Service of the Russian Fede-
rationu” (FSB) koji kontrolira
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Ocuvati memoriju

Americki strucnjaci upozo-
ravaju daje eraanalogne
fotografije zavrsena.Prema
nekim procjenama, broj
digitalnih fotografija prosle
jegodine premasio brojana-
lognih.Ocuvanije digitalnih
fotografijaiziskuje potpuno
drukdiju strategiju. Jedan je
od najvecih problema ubr-
zan razvoj tehnologije, odno-
snonemogucnost pristupa
informacijama nazastarjelim
medijima. Sjetimo se, primje-
rice, disketa: vecinadanasnijih
racunala ne moze ih“procita-
ti" Pitanje je Sto ¢e sedogoditi
sCD-ovimaiDVD-ovimaza
pet, desetili stotinu godina,
odnosnohoc¢emolitada
modi pristupitiinformacijama
koje sunanjima pohranjene.

ce, ubrzavaju procese kemij-
ske degradacije fotografija.
IzloZene svjetlu, one blijede
ili mijenjaju boju. Zbog cu-
vanja u vlaznim prostori-
ma, na fotografijama se po-
javljuju bioloSka oStecenja.
Dabismo znali kakoih sac¢u-
vati, moramo poznavati nji-
hovu fizi¢ku strukturu i ke-
mijsku prirodu.

Za ocuvanje fotografija
kljuéna je jo$ jedna stvar:
afirmacija njihove vrijedno-
sti. Fotografije su dokumenti
vremena i nasa veza s pros-
loSéu. James Reilly, utemelji-
telj Instituta za trajnost sli-
ke u Rochesteru, ovako je to
sazeo: “Fotografije su zapisi
ljudskih Zivota, one su utje-
lovljenje memorije.”

u Splitu

sve Stosedogada u Rusiji, kaoi
poslovne Jjude te bankarstvo.
Onistice danatajnacinzapra-
vo sve kontrolira bivsi KGB,
koji se “transformirao” u no-
vi FSB, smatrajuéi da je FSB
samo nastavak iste organiza-
cijesaslicnimciljevima,atoje
instalirati svoje ljude svuda u
ruskom drustvu, na sve pozici-
je,odnajnize donajvise,itako
imati kontrolu nad svim poli-
tickim i ekonomskim procesi-
mauzemlji. Onsvetostavljau
Siri kontekst sadasnje situaci-
jeuRusiji, odnosno smatra da
je ovaj novi poredak, graden
godinama, planski i promi-
Sljeno, pod predsjednistvom
Vladimira Putina napokon i
realiziran.

Viseinformacija o ETF-u
moguce je pronacina sluzbe-
noj stranici U.S. Alumni Co-
mmunity in Croatia - http://
www.usaccroatia.com/. Po-
zivamo vas da se prikljuci-
te raspravama Economic
Transition Foruma na Fa-
cebook stranici www.face-
book.com/ETForum te da
aktivno predlazete sudioni-
ke iteme za ETF 2013.

VINKO MOJTIC, IVANA BILIC
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Studentice na Bascarsiji: Andrea ujhoviéAhtonija Sunijic, Aﬁa Rako, Gora

Duzel, Helena Liji¢, Antonija Svilan i Ivana Duvnjak

Studijski posjet Pe

¥

na Soljan, Mila

Studentice Andrea Vujnovié i Gorana Soljan prigodom posjeta

sveucilisni zivot

“

Djecjem vrticu ‘Slavuj” u Sarajevu

fakultetu u Sarajevu

Radni dio zapoceo je po-
sjetom vrtic¢u “Slavuj”, u ko-
jemu su se nalazile tri odgoj-
ne skupine. Studentice suu
dvije skupine pratile odgojni
proces, dok se u tre¢oj skupi-
niodvijala generalna probaza
zavrsnu priredbu koju su pri-
premala djeca koja odlaze iz
vrtica-predskolci. Izmijenili
smo neka iskustva s odgojite-
ljicama iz te skupine te im po-
stavili pokoje pitanje.

Nakon vrtica, uslijedio je
posjet Pedagoskom fakultetu,
gdje sunas docekaliprofesori

Studenti KTF-a na 16. Tehnologijadi

Tehnologijadaje
poticajmobilnosti
studenataunutar
srodnih znanstvenih
ustanova, kaoi
mogudojznanstvenoj
suradnjinastavnickoga
kadra, jerjetoidealna
prilikazarazmjenu
znanstvenihideja tijekom
neformalnog druZenja

0d 2. do 8. svibnja 2012. go-
dine studenti Kemijsko-tehno-
loskog fakulteta u Splitu sudje-
lovali suna 16. Tehnologijadi,
koja se ove godine odrzavala
u Umagu u organizaciji Tek-
stilno-tehnoloskog fakulteta i
Grafickog fakulteta iz Zagre-
ba. Tehnologijada je sportsko-
znanstveno natjecanje stude-
nata tehnoloskih fakulteta iz
Hrvatske i regije, s tradicijom
odrzavanja od tridesetak godi-
na. Prva hrvatska Tehnologi-
jada odrzana je u Rovinju od
15.do 18.svibnja 1997. godine, a
nanjoj su sudjelovali studenti
cetiriju tehnoloskih fakulteta
iz Hrvatske: Prehrambeno-bi-
otehnoloskog fakulteta iz Za-
greba, Fakulteta kemijskogin-
zenjerstva i tehnologije iz Za-
greba, Kemijsko-tehnoloskog
fakulteta iz Splita i Prehram-
beno-tehnoloskog fakulteta iz
Osijeka. Svrha je odrzavanja
ove manifestacije bolje pove-

Dana 24.125. svibnja 2012. godine studentice trece godine
Odsjeka za predskolski odgoj, zajedno s kolegicama pete
godine Odsjeka za uciteljski studij, sa svojim su procelnicima i
profesorima Filozofskog fakulteta u Splitu posjetile Sarajevo

istudentice. Dr. sc. Zora Ma-
endi¢ ukratko nam je pred-
stavila studijske programe
na Pedagoskom fakultetu
u Sarajevu, te smo izmije-
nili iskustva o eventualnoj
mobilnosti studenata. Pro-

zivanje i razmjena iskustava
studenata i nastavnika srod-
nih fakulteta. Tako se u znan-
stvenom dijelu Tehnologijade
prezentiraju i ocjenjuju stu-
dentski znanstveni radovi fa-
kulteta sudionika, pri cemu
se studenti upoznaju s istrazi-
vanjima koja se izvode na ra-
zli¢itim tehnolo$kim fakulte-
tima, kao i moguénostima ko-
ristenja razlic¢ite znanstvene
opreme. Na taj nac¢in daje se
poticaj mobilnosti studenata
unutar srodnih znanstvenih
ustanova, kao i mogucoj znan-
stvenoj suradnji nastavnicko-
ga kadra, jer se Tehnologijada
pokazalakaoidealna prilikaza
razmjenuznanstvenihidejatije-
kom neformalnog druzenja. Od
prvehrvatske Tehnologijade pa
do danas, na ovoj manifestaciji

fesori s oba sveuciliSta raz-
mijenili su nesto literatu-
re, nakon cega je uslijedio
obilazak fakulteta. U jed-
noj nas je ucionici na stu-
dentskoj ploc¢i docekala i pi-
sana dobrodoslica, Sto nas

svake godine sudjeluje i osvaja
priznanja Kemijsko-tehnolo$-
ki fakultet iz Splita, jedini teh-
noloski fakultet u Splitsko-dal-
matinskoj Zupaniji. Studentski
zbor Kemijsko-tehnoloskog fa-
kulteta u Splitu dva je puta bio
i organizator Tehnologijade:
2000. godine u Baskom Polju
pokraj Makarskei2006. godine
u Sibeniku, a dopalaihjeiéast
organizacije Tehnologijade slje-
dece godine.
Sudionicii rezultati
Sudjelujuciu sportskim i
znanstvenim natjecanjima
u proteklih 16 godina, Ke-
mijsko-tehnoloski fakultet
ostvario je znacajne uspje-
he i osvojio brojne medalje,
kao $to su visegodisnje zlat-
ne i srebrne medalje u ma-

je ugodno iznenadilo. Ra-
zgledali smo predavaonice i
ucionice u kojima se izvodi
metodicka praksa, te djecje
radove postavljene poput ek-
sponata na zidovima hodni-
ka zgrade fakulteta.

lom nogometu za muskarcei
zene, medalje u kosarci, Sa-
huikrosu, te osvojena prva
mjesta za najbolje ocijenje-
ne znanstvene radove koji
su prezentiraniuznanstve-
nom dijelu Tehnologijade.

S vremenom su seidrugi
fakulteti aktivno ukljucili
u ovo natjecanje, pa je Teh-
nologijada postala i medu-
narodno natjecanje. Na ovo-
godisnjoj Tehnologijadi su-
djelovalo je osam fakulteta
iz Zagreba, Siska, Osijeka,
Splita i Ljubljane.

U sklopu znanstvenog
dijela Tehnologijade, ove
su godine 32 studenata pre-
zentirala svoje znanstvene
istruc¢ne radove. Ovogodis-
nji ukupni pobjednici Teh-
nologijade bili su studenti

dagoskom

Nakon obilaska fakulteta,
posjetili smo i spomen-obi-
ljeZje djeci Sarajeva strada-
loj uratu. Ostatak dana bio je
predviden za isprobavanje sa-
rajevskih specijaliteta te, na-
ravno, kupnju suvenira. Zasi-
gurno smo u sebi izrodili ono
lijepo, $to je mozda i zaspalo,
te se vratili joS spremniji da
nastavimo zapoceto - zivjeti
zivot i biti odgojiteljice gleda-
juéina svijet o¢ima djeteta.

Helena Lijié, studentica
predskolskog odgoja, Filozof-
ski fakultet u Splitu

o - .
Al y ?

Fakulteta kemijskog inze-
njerstvaitehnologije iz Za-
greba, a splitski su studenti
ove godine osvojili tri bron-
cane medalje: muska i Zen-
ska malonogometna ekipa i
zenski kros, te su ostvarili
cetvrto mjesto u ukupnom
poretku fakulteta.

Studentski zbor Kemij-
sko-tehnoloSkog fakulte-
ta zahvaljuje Sveucilistu u
Splitu, Studentskom zboru
Sveucilista u Splitu i Kemij-
sko-tehnoloskom fakultetu
u Splitu na financijskoj pot-
pori, Splitsko-dalmatinskoj
zupaniji, tvrtkama “Cemex”
i “Kepol-terminal” d.o.o. iz
Zadra, Udruziladara “Jerko-
vac”, Splitskom portalu, In-
fozoni te Radio Splitu.

Dr. sc. LADISLAV VRSALOVIC
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PRIREDILA:
Eni BuuuBasic¢

U novopokrenuti poslijedi-
plomski doktorski sveucilisni
studij humanistic¢kih znanosti
Filozofskogfakulteta ukljuce-
no je i nekoliko uglednih sve-
uciliSnih profesora iz inozem-
stva medu kojima je i vodeci
svjetski muzeolog profesor
Amaresware Galla. Donedav-
no Amareswar Galla bioje pro-
fesor muzeolo§kih znanosti
na University of Queensland
u Brisbane u Australiji te na
Australian National Universi-
ty u Camberi. JoSko Bozanicje
profesora Galla pozvao da su-
djeluje u programu Poslijedi-
plomskog doktorskog studi-
jana Filozofskom fakultetu u
Splitu. Prilikom prvogdolaska
profesora Galla krajem svibnja
ove godine, BoZanié¢je skupas
rektorom Sveucilista u Splitu
profesorom Ivanom Pavicem
organizirao posjet Palagruzi
i Komizi gdje je i odrzan ovaj
razgovor za Universitas.

Profesore Galla, jucer smo
posjetili Palagruzu, ¢uli ste
pricéu o falkusi — pravi je cas
za razgovor o bastini! Aina
pravom smo mjestu, ovdje,
pod krosnjom moga rogaca
starog dvije tisuce godina.
Moje prvo pitanje Sto je to
eko-muzej, Sto ga ¢ini upra-
vo ,,eko“-muzejem, i koja je
esencijalna uloga eko-muzeja
za zajednicu koja ga osniva?

Eko-muzej se temelji na
metodologiji kojom se basti-
nailjudi, dionici te bastine,
povezujunasasvimnov na-
¢in. Do sada se vec¢ina basti-
ne konzervirala tako da su
se stvari izvlacile iz origi-
nalnog konteksta, trgale iz
suzivota s ljudima. Price su
vadene iz konteksta i prica-
lesusenadrugimmjestima
od onogagdjesunastale. Na-
suprot tome, eko muzej po-
vezuje materijalnu i nema-
terijalnubastinu, pomic¢ne i
nepomicne stvari, prirodna
ikulturalna dobra ¢uvajuci
holistickunarav svakeljud-
skezajednice. Tojemetodo-
logijakojom se povezuju lju-
diinjihovabastina pricemu
jemuzej podrucje, doslovno
-mjesto u kojem ljudi Zive i
koji susamim tim i kustosi
tog muzeja.

Zato je prvi korak pri
osnivanju eko-muzeja ma-
piranje kulturalnih dobara
iprirodnih resursa na tom
podrudju u suradnji sa ¢la-
novima te zajednice. No,
prije nego se krene u pro-
jekt eko-muzeja najvaznije

jeraditi na poticanju svije-
stiljudiulokalnoj zajednici
koji moraju postati dionici i
nositelji ekonomskog dobit-
ka tog procesa, inace cijeli
muzej zapravo postajejedan
turisticki trik. Tek ako lju-
di postanu ekonomski vla-
snici tog procesa cijeli ce se
projekt Eko-muzeja odvijati
krozdiskursiglastelokalne
zajednice $to razvija samo-
postovanje i osjecaj pripad-
nosti zajednici. To je uvjet
uspostave medugeneracij-
skog prijenosa kulturalnih
dobara, i podizanja razine
svijesti o pripadnosti toj za-
jednicikod mladih generaci-
ja. Tek kad se postigne ovaj
osjecaj pripadnosti zajedni-
casvojadobraotvaraprema
vani, daSirisvoje djelovanje
prema mogucim turistima
urazvoju eko-muzeja.

Nije li snaZni osjeéaj pri-
padnosti zajednici u suprot-
nosti s njenim otvaranjem
prema onima koji toj zajed-
nici ne pripadaju?

Dionici bastine sami od-
lucuju Sto ¢e dijeliti, a Sto
necedijelitis drugima. Ono
Sto zele dijeliti, to razvijaju
kako bi se moglo prilagoditi
turizmukoji se osnivanapo-
trebi posjetitelja da ne bude
pasivan promatrac nego da
aktivno proziviiskustvo ba-
Stinetogkraja. Npr,danesa-
mo pojede neko tradicional-
no jelo, ve¢ da ¢ujeipricu o
tom jelu, poveZe ga s nekom
pjesmom, ritualom... isku-
si ga svim osjetilima, nju-
hom, okusom, sluhom, i ta-
ko stekne potpunoiskustvo
oznacajutogjelaznaciutoj
lokalnoj zajednici. Dakle,
eko-muzej je metodologija
kojom se ljudi ulokalnoj za-
jednicipovezuju s vlastitom
bastinom koju razumiju,
vrednujuidijele sdrugima,
ikroz to dijeljenje drugima
ucvrscujuirazvijajuosjecaj
vlastitogidentiteta.

Jasno je da eko-muzej ne
moze prezivjeti bez turizma.
Nojasnojeitodaturizam mi-
jenja tradicionalne obicaje i
nacin zivota te zajednici, ne
samo time Sto mijenja nacin
zarade. Ako se dolaskom tu-
rizma bastina mijenja kako
bi bila u njegovoj funkciji—ne
ugroZzavali to tubastinu? Ka-
ko rijesiti ovaj paradoks?

Pitanje koje ste posta-
vili vrlo je vazno i zapravo
je univerzalno. Pojavilo se
na svim mjestima na ko-
jima sam radio. Naravno,
turizam ima veliki u¢inak,
ljudiibastina se mijenjaju
idolazido promjenau selek-

tivnom paméenju kolektiva
lokalne zajednice. Alibasti-
na je zZiv entitet, nije smr-
znuta u vremenu. Nijedna
lokalna zajednica nije smr-
znuta u vremenu. Zapravo,
bastina je dinamic¢na i br-
zina promjena je odrede-
na unutarnjom snagom te
bastine te elementima koji
lokalnu zajednicu povezu-
ju kao koherentnu grupu
kroz tu bastinu. Najvazniji
element u razvoju eko-mu-
zeja je taj da su lokalni dio-
nici ti koji moraju odrediti
dopustenu brzinu promje-
naunjihovom nasljedu.
Dakle, paradoks o kojem
govorite rjesiv je drugim
paradoksom. Svaki eko-
muzej ima svoj vlastiti pot-
Ppis, svoj vlastiti pecat, nesto
Sto ga ¢ini jedinstvenim. A
upravo tajjedinstvenipecat
eko-muzejaje magnet za po-
sjetitelje takodaturistinisu
onikoji bastinuugrozavaju,
nego su naprotiv, oni koji su
visSe zainteresiranizanjeno
ocuvanjenegoneosvjestena
lokalna zajednica... Turi-

66

Falkusa ima srediSnje
mjesto oko kojeg

su spleteni ostali
dijelovi bastineiona
kao takva nije samo
materijalni predmet
bastine, vec simbolicni
i kohezivnielement

zam predstavljamoguénost
odrzivog razvoja te zajedni-
cejer posjetiteljinegdje dola-
zeupravo zbogjedinstvenog
dozivljajakojegne mogu do-
biti nigdje drugdje na svije-
tu. Stogaje osjecaj integrite-
talokalne zajednice kljucan
izarazvoj Eko-muzejaiza
ekonomsku dobit.

Prije tri godine pokrenuli
smo inicijativu za otvaranje

Ekomuzejje metodologija
kojom se ljudi u lokalnoj
zajednici povezuju s
vlastitom bastinom koju
razumiju, vrednujuidijele s
drugima, i kroz to dijeljenje
drugima ucvrséujuirazvijaju
osjecaj vlastitog identiteta.
Stoga je osjecajintegriteta
lokalne zajednice kljucan
izarazvoj Ekomuzejaiza

ekonomsku dobit

Eko-muzeja ovdje u Komizi i
Vi ste od pocetka sudjelovali
utom projektu. MoZete li nas
projekt usporediti s ostalima
nakojima ste radili u Vijetna-
mu, Afganistanu, Africi...?

Osje¢am se vrlo pocasce-
nim $to samimao prilike na
mnogo nacina upoznati ma-
terijalnuinematerijalnuba-
Stinu ovog otoka. Falkusu i
sve Stoseasocirasnjom, lin-
gvisti¢ko nasljede otoka, ra-
znevjeStine, znanja, pjesme,
ceremonije, itd. Falkusaima
srediSnje mjesto okokojegsu
spleteni ostali dijelovi basti-
neionakaotakvanije samo
materijalni predmet basti-
ne, vec simboli¢ni i koheziv-
ni element.

Zahvaljujuéi Vamaimao
sam priliku podijeliti svoje
iskustvo s komiskom zajed-
nicom i stekao sam utisak
da Vi tu predstavljate vodu
zato $to Vi zZivite ovdje i dio
steovogkrajolika. Ali Vipri-
padate i akademskom svije-
tuu Splity, Sto Vasje ucinilo
sposobnim da razmisljate, a
nesamoromanti¢nosanjari-

te. Vrlo je vazno razmisljati
kontekstualno. Dakle, vidje-
ti kako je netko drugi u slic¢-
noj situaciji, iako u potpu-
no drukc¢ijem kulturalnom
okruzenju rijesio jednake
probleme, odnosno izazove
kao Sto su ovdje. Prije tri go-
dine sam slokalnom zajedni-
comu Komizi podijeliosvoja
iskustvaiznanjapoput onog
iz Halong zaljeva u Vijetna-
mu. Vijetnamskim projek-
tompokazaosamkakomala
ribarska mjesta mogu sacu-
vati svoju bastinu prije nego
Sto bude kasno. Izmedu Ha-
longau Vijethamu i Komize
postojiparalela. Upravo zato
sam u prezentacijiiskoristio
vijetnamsku studijuslucaja.
Gradonacelnica, ¢lanovi Vi-
jecaisviostali ljudi koji su-
djelujuudrustvenom zivotu
zajedniceikojisudoslite ve-
¢eriuGradskuvijeénicuslu-
Sali suipromatraliiskustva
ljudiudrugomkrajusvijeta.
No, kada je doslo do postav-
ljanja pitanjabilisu vrlo kon-
centriraniina lokalnu pro-
blematiku te su postavljali
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emelj odrzivog razvoja

ribarenja, ono $to ¢ini Ko-
mizu, komiski duh, ée pro-
pasti. Buduéi da ribarenje
¢ini glavni stup identiteta
komiske zajednice treba

Vi ste naSem Centru Stu-
dia Mediterranean na Filozof-
skom fakultetu u Splitu pred-

lozili osnivanje Dalmatinske
Skole odrzivog razvoja. Mo-

promotriti kako ga ukljuéi- Zete li nesto reci o osnovama Za OngVOf an,

ti uEkq-muzel i od}‘21v1 ra- koncepcije te skple? . ' Od,Z"IV e kO no mSkI
zvoj te iste zajednice. Pri- Hrvatska je nasljedem i

mjerice, s turistickog gle- kulturom vrlo bogataira-  MAPI edak pOtI' ebno
dista moZemo promovirati znovrsna zemlja, ali Hrvat- ; S
rekreacijskoribarenje. S gle- ska ima niske ekonomske J? U!' (;lVﬂOtEZItI qu
distamedugeneracijskog di- pokazatelje. Zatobiseiovdje  CELI StU,DG Od kOjIh
jalogaitransmisije znanja, mogao dogoditi McDonald’s = el _
govorimo o obrazovnom, fenomen koji bi vrlolakomo- Odlg[VO?tZCIVISI .
edukacijskom ribanju. To gao unistiti osjecaj dobrobi- SOC[/CIII'II, kultur Glnl,
bi znacilo da umjesto da po- tiuljudima. Zatoje vrlo vaz- HA
ucavamo djecuoobastiniu no u ovom kontekstu da se ekong)mls kl I ,
$kolama, ili éak na Sveugili- istraze novi nac¢ini gledanja okolisni StU,D

Stu, to mozemo uciniti tako
da djecu odvezemo naizlet,
na ekskurziju, u kamp koji
bi trajao tjedan dana tako
da mogu dozivjetiiskustvo
stvarnog ribarenja i nau-
¢iti sve ono Sto kulturalno
odreduje ribarenje u njiho-
voj zajednici. Trece je po-
duzetnicko ribarenje i ono
predstavlja najveéi izazov.
Ljudi, naravno, danas love
skuplju ribu, $to je neodrzi-
vo, pajeodgovordajezapre-
Zivljavanje zajednice zapra-
vo potrebnoijednoidrugo.

Primjerice, kada sam pr-
vi put poceo raditi u vijet-
namskom zaljevu Halong
koji ima jednu od najve-
¢ih koncentracija Skampa

na bastinu i njezino koriste-
nje u odrzivom razvoju. Br-
zirazvoj turizma je nesto s
¢ime se Hrvatska mora su-
ociti i Sto mora rijesiti. Dal-
matinska skola tu treba odi-
grati veliku ulogu. Njen cilj
je promovirati bastinu kao
temelj opstankairazvojalo-
kalne zajednice. Konvencio-
nalan nac¢in misljenja je ra-
zvojiodrzivost bastine treti-
rao kao odvojena podrucja.
Nonasa je poruka da se vri-
jednosti bastine i nasljeda
stave u samu jezgru razvo-
jatako da serazvoj i njegovi
faktori ucine relevantnima
za hrvatskinarod.

Kako u tom kontekstu gle-

glo biti prepoznato kao je-
dinstvena skolu misljenja,
kao tipi¢an diskurs Splita
ukojem ljudi o globalizaci-
jirazmisljaju kroz vrijed-
nostisvoje bastine. Mislim
dajetovrlouzbudljivoira-
dujem se tome Sto ¢u biti
dio ekipe kako bih dijelio
svoja znanja, naucio i po-
magao uprocesu.

Kao lingvista posebice
me zanima UNESCO-va lista
ugroZenih jezika. Na toj listi
su 94 ugroZena jezika na pro-
storu Evrope. Medutim, na
njoj ne mozemo pronaci ni ¢a-
kavski idiom kojim govorimo

Biografska skica

Profesor Amareswar Galla
diplomirao je na Sveu-
cilistu Jawaharlal Nehru

u New Dehliju. Kao prvi
redoviti profesor muzejskih
znanosti u Australiji, na
Sveucilistu Queensland u
Brisbaneu, znatno je stra-
teski pridonio kulturnom
razvoju u Australiji, Azijii na
Pacifiku. Osnovao jeivodio
nacionalni projekt za uklju-
enje aboridZinskih naroda
umuzeje, galerije, nacio-
nalne parkove i podrucja

iribe na svijetu, lokalno je

44

date na novopokrenuti pos-
tdiplomski studij naSeg mla-
dog Fakulteta?

Ovo je, bez sumnje, vrlo
vazna inicijativa za Sveuci-
liSte u Splitu i buduci da se
radi o prvoj, inicijalnoj go-

uDalmaciji ni kajkavski idiom
sjeverne Hrvatske. Oni su oba
ugrozeni idiomi, odnosno dva
ugrozena jezika. Sto mozemo
uciniti da ih ocuvamo? Moze-
mo li ih ukljucitina UNESCO-
ovu listu ugrozenih jezika?

svjetske bastine u Australiji.
Uspjeh projekta rezultirao
je pozivima za stratesko
vodstvo u razvoju zemalja
kao $to suKanada, SAD,

14

Lokalni dionici
zajednice moraju
postativiasnici
dobarate iste
zajednice, jer ako ne
postanu vlasnici, nece
biti zainteresirani
zasuradnju

konkretna pitanja vezanauz
Komizu injezino nasljede.

Dakle, kakvi su VasSi od-
govori - kako da mi na Visu
nasu baStinu iskoristimo za
odrzivirazvoj?

Upravostemi Vi, prof. Bo-
zanic, pomoglidaprijetrigo-
dine potrazim odgovore ko-
ji se ne mogu pronaciniti u
jednoj knjizi i niti u jednom
sli¢cnom primjeru poput vi-

jetnamskog. Kako odnekud
treba krenuti, krenuli smo
s demonstracijom projekta
teje tako projekt Eko-muze-
ja Komiza poceo biti stvar-
nost. Za odrzivost mjesta
poput KomiZe vrlo je vazna
ravnoteza, transfer znanja
sa starijih na mlade genera-
cije. Najvaznijielementzatu
ravnotezu je odgovornost.
Za odgovoran, odrziv eko-
nomski napredak potrebno
jeuravnotezitisva cetiristu-
pa od kojih odrzivost zavisi
- socijalni, kulturalni, eko-
nomskKiiokolisni ‘stup’.

Za tu ravnotezu u Komi-
Zi je bilo najvaznije ribare-
nje. Komiza je bila stoljeéi-
ma srediste ribarstva u Dal-
maciji. Je limoguce u okviru
Eko-muzeja za turiste organi-
ziratirazlicite vidove ribare-
nja koji bi njima bili zanimlji-
vi a koji bi lokalnoj zajednici
donosili veéu zaradu?
Ribanje koje je bilo pri-
sutno u Komizi prije, vise
se ne moze odrzati na isti
nacin. S druge strane, bez

stanovnistvo Koristilo di-
namitijedan od prvih ko-
raka koje sam morao na-
praviti bilo je donosenje
zakona protiv izlova ribe
dinamitom. No ljudima
morate pruziti alternati-
vu. Ljudi sudobivali kredi-
te, zajmove od Vlade s nu-
la-postotnim kamatama
kako bi postavili kaveze
za ribe u blizini svojih ku-
¢aibrodovaito je bio nov
nacinlovljenjaribe. Mogli
su uspostaviti i komerci-
jalne farme ribe te na taj
nacin zaradivati novac, a
sve to bez upotrebe dina-
mita. Stoga treba djelovati
tako da se minimaliziraju
negativni uc¢inci poduzet-
ni¢kogribarenja, a daljudi
nadrugenac¢ine mogu za-
radivati za zivot. No bez
obzira koje smo strategi-
je upotrijebili, vazno je
to dalokalni dionici u toj
zajednici moraju postati
vlasnici dobara te iste za-
jednice, jer ako ne posta-
nu vlasnicinece biti zain-
teresirani za suradnju.

dini pokretanja ovog pro-

jem sve strane uce. Znaci
ne samo studenti, ve¢ i pro-
fesoriuce, Stojeintelektual-
no vrlo stimulativno. Zbog
svega ovoga smatram da se
Sveucilistu u Splitu treba
Cestitati na iniciranju ovog
programa. Utom kontekstu
Sveuciliste u Splitumoglobi
evoluirati u Skolu misljenja
koje biikod kuceiu svijetu
za pet ili deset godina mo-

UNESCOimaatlasugro-

njihovo izumiranje. Na¢in
na koji ¢e se ti jezici ocuva-
tijeInacionalnaimeduna-
rodnaodgovornost. UNES-
CO je medunarodno tijelo
suverenih drzava, tako da
je svaka zemlja koja ima
takav problem odgovorna
uciniti samostalne korake,
aliisuradivatisostalim ze-
mljama ¢lanicama kako bi
oc¢uvala ugrozene jezike.

Belize, Brazil, Vijetnam,
Indija, Kina, Norveska, po-

el grama, da se viSe ulozi u Zenih jezika, znaci nije sa- . > .
NaSqJ ep Oru.ka q,a marketing ovoga $to radite mopopis, veéiatlas. Vrloje  Staparthejdska Juzna Afri-
sevr UEanStI bastine unutar i izvan granica Hr- vaznodazasvejezikezako-  katezemlje SIDS-a (eng.

I‘ nas/ﬂ'eda staveu vatskg. _Pogotovq zato jer je gn}atrate da su ugrozeni Small Island Development

. . Sveuciliste u Splitu ovim ucinite sve Stomozete kako States). lzvréni je direktor
samujezgrurazvoja programom nije kopiralo bionidospjelinaUNESCO- . .~ ional
tCIkO dG se I'C]ZVOj I neko drugo sveuciliste, vec oV popis, odnosno na atlas lnst!tuta Internatlong
. . L9, jena osnovi vlastitih snaga ugrozenih jezika. Kakobi-  Institute of the Inclusive

njegovi katOl' rucine razviloirazvijazaistajedin- stetoucinilipotrebnojepr-  Museum te glavni urednik

relevantnima za stven program. Zaista sam vopodicisvijest kodljudio  dvaju medunarodnih ¢aso-
. uzbuden Sto sudjelujem s ugrozenosti tih jezika i ko- pisa: International Journal

hl’VG tSkI nar Od Vama u ovom procesu u ko- jebiposljedice mogloimati ’

of the Inclusive Museum

i International Journal on
Environmental, Cultural,
Economic, and Social Su-
stainability te utemeljitelj
casopisa International
Journal of Intangible Heri-
tage. Medu znanstvenim
radovima isticu se recen-
tni izvjestaji o ekomuzeo-
logiji kao metodoloskom
pristupu u odrZivom ra-
zvoju za koje je dobio na-
gradu vijetnamske vlade
za izvrsnost 2002. godine,
europsku nagradu Best
in Heritage 2008. te na-
gradu australske vlade za
izvanredna postignuca u
promociji materijalne i ne-
materijalne bastine 2011.
godine. Glavni je urednik
publikacije i voditelj pro-
jekta posvecenog proslavi
Cetrdesete godisnjice Kon-
vencije o svjetskoj bastini
koja ¢e se odrzati u Kyotu
krajem godine.
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bastina

Dalmatia praeromanica, plod
Tomislava Marasovica za arh

RAZGOVARALA:
Dunua Basi¢

nosaisaznanja o tome, ra- ¢e Radoslava Buzancica - sla. Imamo naznake da ¢e

“Dalmatiapraeromanica”je
izuzetan izdavacki pothvat
u kojem je profesor Tomi-
slav Marasovié sabrao sva
svoja iskustva, ali i dosege
hrvatske povijestiipovijesti
umjetnosti - prvi put najed-
nommjestuimamosabrane
sve spomenikeranosrednjo-
vjekovnoga graditeljstva u
Dalmaciji, s obradenom pla-
stikomiinventarom. S pro-
fesorom Tomislavom Ma-

nosrednjovjekovna bastina
nije bila sakupljena na jed-
nom mjestu. Ideja je bila da-
ti na$ prvi korpus arhitek-
ture. Nemamo ni korpusa
ranosrednjovjekovne skul-
pture, kao $to ga imaju ne-
ke druge zemlje, alisukroz
ovaj korpus prezentirani i
ostaci arhitektonskih dije-
lova-liturgijskog namjesta-
janakojem je aplicirana ta
skulpturanajcesée s pleter-
nim ukrasom.

Sada slijedi raditi na tome da se ove
Cetiri knjige prezentiraju Siroj publici,
posebno u kontekstu Europske unije, jer
tojenas ogromni kulturni kapital. Znaci,
iducije zadatak prijevod citave edicije,
Stoje prilika da se dodajunajnovija
istrazivanja

Trpimirova crkva u Klisu,
Ante MiloSevié i Zeljko Pe-
kovié objavili su nekoliko
kapitalnih knjiga, meduko-
jimai studijuocrkvisv. Spa-
sau Cetini. Apostrofiraobih
takoder knjigu Pavuse Vezi-
¢aociborijima.
Kako ste u ovim oskudnim
vremenima uspjeli naéi izda-
vaca za tiskanje knjiga ova-
ko bogato opremljenih viso-
kokvalitetnom fotografijom i
nacrtima?
Tri su institucije izdavaci;

Vase su knjige enciklopedij-
skog formata; obradenoje viSe
od pet stotina lokaliteta - radi
se 0 obujmu Sto ga se ne bi po-
sramio jedan cijeli institut...
Kad sam zapoceo ovaj pro-

rasovicem razgovaramo
povodom izdavanja tri sve-
skadjela “Dalmatia praero-
manica”
Kakav je poloZaj ranosrednjo-
vjekovne umjetnosti unutar

Knjizevni krug Split, potom
Muzej hrvatskih arheolos-
kih spomenika te Arhitek-
tonski fakultet Sveucilista
uZagrebu. Muzej hrvatskih

hrvatske i europske kulturne
bastine?

Tema predromanike - rano-
srednjovjekovne umjetnosti
jevrlostarapaotomeposto-
jiopsezna literatura. Istra-
zivanja su zapocela u XIX.
stoljec¢u, udobanacionalnog
preporoda kada se to razdo-
blje vrednovalo sa stajaliSta
traZzenja korijena hrvatske
nacionalne ideje. Bez obzi-
ra na onodobna domoljub-
na, pomalo romanti¢arska
stajalista, predromanika je
vazno razdoblje unasoj cje-
lokupnoj povijesti umjet-
nosti. Kada bi se ona vred-
novala, od poc¢etaka hrvat-
ske prisutnostinaJadranu,
preko Andrije Buvine, Jur-
jaDalmatinca do Ivana Me-
Strovica, paidalje, vjerojat-
no bi se predromanicka ar-
hitektura i skulptura nasla
na samom vrhu. Predro-
manika u Dalmaciji ¢i-
ni jednu od najvecih re-
gionalnih koncentraci-
ja crkvene arhitekture
ranoga srednjeg vijeka
na Mediteranuiu Eu-
ropi. Golemi je znacaj
i predromanicke skul-
pture, bilo one koje je
danas pohranjena u

muzejima ili se nala-

7i in situ. Razumlji-

vo je s toga da istrazi-
vanje ranosrednjovje-
kovnoga graditeljstva

iskulpturetrajepreko
sto i pedeset godina.
Unato¢ tome Sto
ima bezbroj knji-

ga, clanaka, studi-

jaivrijednih pri-

M
DAson

gradile\is“"’ Y

iaviekovnd
Ranostednjo) (povijest um

o

DALMATIA

%Tgm

patmaciji - korp
nosti, arhitekwura)

jekt, prije petnaestak godi-
na, blizio sam se sedamdese-
toj godini Zivota. S obzirom
na moju dob, a sada su mi
83 godine, bio je to rizican
pothvat koji se, Bogu hvala,
uspjesno privodi kraju. Po-
sla sam se uhvatiou vrije-
me kada sam iSao u mirovi-
nu, dakle nisam vise mogao
racunatinapomocasistena-
tanaKatedri. Posljedniji, Ce-
tvrti dio korpusa, trebao bi
izaéi iz tiska tijekom ovog
ljeta. Da se sve ovo zapoce-
loranije, prije trideset ili ce-
trdeset godina bio bih liSen
ugradnje mnogih novih re-
zultata koji su postignuti
basunovije doba, primje-
rice najnovije otKkri-

i e P

s arhitekture

548 SU
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arheoloskih spomenika bio
jeipokretac ovog projekta
kadajeprvupodrskudaota-
dasnjiravnateljmuzeja Ante
MiloSevié. Zeliosam takoder
da se ukljuci Arhitektonski
fakultet gdje mije bio poseb-
no dragocjen prilog profeso-
ra Zlatka Karaca. Grada za
knjigu okupljenajeuokviru
znanstvenih projekata Mi-
nistarstva znanosti. Sretan
sam $to sam kao izvrsSnog
izdavaca odabrao Knjizevni
krug, naime, to je jedna ma-
1a, ali efikasna organizacija,
kojajeustanjusparljudiuci-
niti golemi posao. Takoder,
sretan sam §to je za tiskaru
izabrana Dalmacija papir
koja jeizvrsno odradila
tehnicki dio po-

skoro biti osigurana sred-
stva za tiskanje zadnje knji-
gekorpusa, miéemojudovr-
Siti do zadnjega slova da bu-
de posve spremna za tisak.

Kako postiéi preglednost unu-
tar ovako kompleksneidetalj-
ne materije?

Preglednost je postignuta
zahvaljujuéipazljivoizrade-
nom konceptu. Naime, ide-
jajebiladaprvidio,nazvan
“Rasprava”, bude uvodni, s
historiografijom, a ujedno
i zaklju¢cima koji ¢e proi-
zaci iz opisa postojecih spo-
menika. U tri sveska kor-
pus je razdijeljen geograf-
ski. Obraden je zaista velik
broj spomenickih cjelina, a
obuhvacena je gotovo cita-
vaisto¢na Jadranska obala.
Osim Dalmacije, u granica-
ma Hrvatske, obuhvacen je
i teritorij Bosne i Hercego-
vine te Crne Gore. Prostor
Crne Gorejeiznimno bogat
predromanikom, a podijelio
sam ga udvadijela: u Boku
kotorskuiprostorizvan Bo-
ke.Upocetkusammislioda
¢ustatinaBoki, ondasume
kolege koji prate ovu edici-
junagovarali da ulozim jo$
malo napora pa da obradim
iostatak Crne Gore, a to je
anticki Prevalis, odnosno
Duklja, jedna od sclavinia,
malih slavenskih drzavica
kako ih naziva Konstantin
Porfirogenet. Dakle, usamoj
Crnoj Goriimaokodvadeset
ipetmonografskihjedinica.
Ima zaista ¢udesnih lokali-
teta poput Martinica gradi-
ne - to je jedan grad koji je
naslijedio Docleu u ranom
srednjem vijeku,apotomjei
samnestao. Izuzetan posao
bilo je okupiti brojne slikov-
ne priloge, preraditi nacrte,
dovesticrkve umjerilo1:100
ili 1:200. Veoma su mi kori-
stilimnogobrojni objavljeni
ineobjavljeninacrtimogpo-
kojnog brata, arhitekta Jer-
ka Marasovica.

Kako postié¢ida sesovim
knjigama upozna i svjet-
ska znanstvena javnost?
Knjiga nije, kao mnoge
danas, izasla dvojezic-
no, niti sa sazecima na
nekom od svjetskih je-
zika, nema niti slova
na stranom jeziku
jer je zamisljeno da
u buducénosti bude
u cijelosti prevede-
na, po moguénosti
na engleskom jezi-
ku. Sada slijedi ra-
diti na tome da se
nade sponzor i da
se ove cetiri knji-
ge prezentiraju Si-
roj publici, posebno
u kontekstu Europ-
ske unijejertojenas
ogromni kulturni
kapital. To bi bioiduéi
zadatak, da seradina
prijevodu citave edici-
je, Stobiujedno bila pri-
lika da se dodaju najnovi-
jaistrazivanja.
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Ranosrednjovjekovno graditeljstvo
u Dalmaciji - korpus arhitekture

Istrazivanja Tomislava Marasovica nisu rezultat samo kabi-
netskog rada, on je sa suradnicima iskopavaoiistraZio brojna
zdanja, kako ona sacuvana u razvalinama, tako i ona pokrivena
zemljom. Rezultati istrazivanja prac¢eni su uzornom dokumenta-
cijom. Izdanije je zbog opseznosti podijeljeno u 4 sveska. Prvije
rasprava o temi, a tri koja slijede pokrivaju povijesni pojam Dal-
macije podijeljen po geografskim cjelinama: Kvarnerisjeverna
Dalmacija, srednja Dalmacija te jug i Boka kotorska. Do sada su
otisnuta tri sveska: Rasprava (sv. 1,500 str.) u kojem je autor defi-
nirao cilj knjige, metodoloske premise te viemenskii prostorni
okvir (tu su zapravo sabrani svi rezultati, ukljucujuci zakljucak

i dragocjenu bibliografiju), Kvarner i Sjeverna Dalmacija (sv. 2,
596 str.) te Srednja Dalmacija (sv. 3,648 str.). U pripremi je zadniji
svezak: Juzna Dalmacija, Boka kotorska i Bosna i Hercegovina
(sv.4).Na kataloski su nacin u pojedinim blokovima obradene
pojedine regije, gradovi, spomenicke cjeline i pojedini spo-
menici. Autor definira prostor, vrijeme i slog koji su zahvaceni
njegovim istraZivanjima. lznosi tipografiju ranosrednjovjekovne
bastine u odnosu na danasnju, te daje kronoloski okvir razvitka
graditeljstva natom prostoru u rasponuod7.do 11.stolje¢a.Na
kraju je donesena kronologija u kojoj je ponudena nova klasifi-
kacija dalmatinske predromanike i rane romanike u paralelnoj
usporedbi s najznacajnijim dogadajima i spomenicima Europe.
Obradene su stvaralacke sastavnice dalmatinske arhitekture u
ranom srednjem vijeku, tj. kasnoanticka starokrs¢anska arhitek-
tonska bastina, karolinski utjecaj, bizantski utjecaj te posebno
utjecaj benediktinskog reda. Izdanje je opremljeno vrlo opsez-
nom literaturom na ¢ak 50 stranica, te crtezima, grafikonima,
zemljovidima i brojnim fotografijama.

Zasluzni potomak obitelji graditelja

Tomislav Marasovic je kao mladi povjesnicar umjetnosti poceo
istrazivati starohrvatsku arhitekturu o kojoj je objavio veliki broj
knjiga i clanaka. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu obranioje
1958.godine doktorsku disertaciju na temu ranosrednjovjekov-
nog Sesterolisnog tipa u Dalmaciji. Prvi je u nasoj historiografiji
individualizirao juznodalmatinski kupolnitipiotvorio nova
poglavijaistrazivanjem urbanizma ranoga srednjeg vijekai pre-
dromanickih stambenih kuca. Pojedinacno jeistrazivao mnoge
predromanicke gradevine u Splitui Dalmaciji opcenito, uzkoje su
bili vezaniikonzervatorsko-restauratorski radovi poput crkve sv.
Trojice, sv.Jurja na Marjanu u suradniji s Jerkom Marasovicem, sv.
Benedikta na Beni, sv.Marije na trgu u Trogiruili predromanickih
crkava na Elafitskim otocima (Sipanu, LopuduiKolocepu).
Znatno je pridonio odredivanju mjesta dalmatinske predroma-
nike u europskoj povijesti umjetnosti, posebno njeziniminova-
cijama u karolinskom razdoblju. Profesor je na Arhitektonskom
fakultetu u Zagrebu, Filozofskom fakultetu u Zadru, jedan je od
voditelja Poslijediplomskog studija graditeljskog naslijeda u Splitu.
Postaje prvi dekan osamostaljenoga nastavnickog studija u Splitu,
voditelj katedre na Umijetnickoj akademijiu Splitu,a od 1990.do
1994.godine obavlja funkciju prorektora zaznanost Sveucilistau
Splitu. Isto Sveuciliste 2000.godine profesoru Tomislavu Maraso-
vicu dodjeljuje pocasno zvanije professoremeritus. Kao gostujuci
profesor predaje na brojnim sveucilistima Europe i Amerike. Jedan
jeod protagonista ideje tzv. aktivne zastite uklapanjem spome-
nika u aktivni Zivotinjegove funkcije. Od 1966.godine je asistent,
pa profesor Medunarodnog studija konzervacije arhitektonskih
spomenika u Rimu. Dao je vazan doprinos sudjelovanjem navise
nacionalnihimedunarodnih projekata rehabilitacije spomenikai
spomenickih cjelina. Ne ¢udi strast profesora Marasovica za prou-
cavanjem arhitekture kad se zna da potjece iz obitelji graditelja,
anjegova su pak braca biliistaknuti inZzenjeri, konzervatori i
historicari arhitekture, pa tako prvi svezak djela, Dalmatia prae-
romanica” posvecuje kao uspomenu na sve graditelje iz svoje
obitelji. Utomzamasnom posluimao je podrskuirazumijeva-
nje svoje supruge Gordane, takoder povjesnicarke umjetnosti.

Gradska knjiznica Mar-
ka Maruli¢a u Splitu i Hr-
vatsko-talijanska kultur-
na udruga Dante Alighieri
u Splitu, ¢etvrtu godinu za-
redom, organiziralisuod 23.
do27.travnja “Danetalijan-
ske kulture”. Pored prikazi-
vanja izvrsnih ostvarenja
talijanskih filmskih klasi-
ka, autora Pietra Germija,
Vittoria de Sice i Ettorea
Scole, uprilicena su tri pre-
davanjaipredstavljanjejed-
neknjige, nedavno objavlje-
neuizdanju Udruge “Dante
Alighieri”. Uizvrsnoj temat-
skoj analizi opusa splitsko-
talijanskog knjiZzevnika En-
za Bettize, dr. sc. Katarina
Dalmatin, znanstvena no-
vakinja na Odsjeku za ta-
lijanistiku Filozofskog fa-
kulteta u Splitu, pokazala
je svu sloZenost hrvatsko-
talijanskih odnosa koji se,
pomnim ¢itanjem, otkrivaju
u tekstovima Enza Bettize.
Njegov autobiografski ro-
man Esilio (Egzil), objavljen
uizvornom talijanskom iz-
danju 1996.te uprijevoduna
hrvatski 2004. godine, kroz
zrelo sagledavanje vlastite
osobne i porodi¢ne kronike
govori o izgubljenu zavica-
juskrajaprve polovice dva-
desetoga stoljeca. Bettiza
je to kompleksno razdoblje
izvrsno opisao, a Katarina
Dalmatin briljantnom ana-
lizom njegovih tekstova uci-
nila posebno zanimljivim.

Podudarnost dalmatinske
arhitekture s najboljom
europskom

Margita Mirceta Zaka-
rija iz Sveucilisne knjizni-
ceu SplituiJosip Lasié, visi
lektor na Odsjeku za kroati-
stiku Filozofskog fakulteta
u Splitu, govorili su o rari-
tetnoj knjizi pohranjenoj u
Sveucili$noj knjiznici, hr-
vatskoj javnosti slabije po-
znatoga talijanskog autora
Vincenza Formaleonija. Taj
pustolov, putnik pomnogim
krajevima, Fortisov suvre-
menik i vrlo vjesti kompila-
tor, 1787. godine objavio je u
Veneciji opsezno djelo omle-
tackim jadranskim posjedi-
ma. Posebnoje zanimljiv dio
koji se odnosi na Dalmaciju
jer unjemu donosi, abeced-
nimredom, vrlo brojne topo-
nime razvrstane po uprav-
nim podrucjima. Ostaje ne-
jasno na koji je nacin autor
dosSao do sviju nabrojenih
toponima, no popis je utoli-
ko zanimljiviji $to su mno-

S desna na lijevo: dr. sc. Josko Belamari¢ (Institut za povije
umjetnosti, Centar “Cvito Fiskovi¢” Split; mr. sc. Dubravka
Dujmovi¢, Sveucilisna knijiznica Split; dr. sc. Ljerka Simunkovic
prof. emerita Sveucilista u Splitu; Miroslav RoZzman

Dani
talijanske
kulture
u Splitu

U usporedbi s Festivalom znanosti koji se
odrZavaoistoga tjedna diljem Hrvatske
pa, dakakoiu Splitu, program “Dana
talijanske kulture” djeluje vrlo skromno:
tobiibio danije naspecifican nacin
tematizirao hrvatsko-talijanske kulturne

odnose, kako one davne, takoisuvremene

Dr. sc. Magdalena Nigoevi¢, docentica na Talijanistici

gimedunabrojenimanesta-
liili suizmijenjenidonepre-
poznatljivosti.

Mlada znanstvenica dr.
sc. Ana Sverko s Instituta
za povijest umjetnosti “Cvi-
to Fiskovi¢” u Splitu govori-
laje o djelovanju mletackog
arhitekta Gianantonia Sel-
ve u Dalmaciji u doba Kklasi-
cizma, preciznije o njegovoj
vrlo plodnoj suradnji pot-
kraj 18. stoljeca s jednim od
najpoznatijih dalmatinskih
fiziokrata, Trogiraninom
Ivanom Lukom Garagni-
nom. Vrlo cijenjeni mletac-
ki arhitekt ocito je s veli-
kim entuzijazmom prihva-
tioizazovkojimujeuputiol.
L. Garagnin da mu projekti-
rapreuredenje obiteljske pa-
lace u Trogiru, zatim novih
gradevina u oglednom obi-
teljskom vrtu u Trogiru te
ljetnikovca u Divuljama. O
tijesnoj i plodnoj povezano-
sti dalmatinskih fiziokrata
sa suvremenicima diljem
Europe, posebice u Italiji,
znamo danas puno, a Ana
Sverko te je spoznaje svo-
jim otkri¢ima znatno dopu-
nila: uz pomoc¢ pronadenih
izvornihnacrtavrlojezorno
pokazalapovezanostipodu-
darnost tadasnjih ponajbo-
ljih arhitektonskih zamislii
ostvarenjauEuropisonima
u Dalmaciji.

U Danima talijanske
kulture Udruga “Dante
Alighieri” predstavila je
desetu knjigu iz svojega iz-
davackoga programa na-
slovljenu “Prigodnicarski
teatar u Splitu potkraj 18.
stolje¢a”. Ovo dvojezi¢no,
hrvatsko-talijansko izda-
nje, priredili su Ljerka Si-
munkovic¢ i Miroslav Ro-
7zman, a knjigu su predsta-
vilidr. sc. JoSko Belamarici
mr. sc. Dubravka Dujmovic
koja je u svojemu izlaganju
posebno istaknula znaca-
jan kulturoloski doprinos
spomenutih izdanja Splitu
i Dalmaciji, ali i susjednoj
Italiji. Universitas je ovu
knjigu podrobno predsta-
vio u broju 28 od 30. ozujka
ove godine.

Spomenimo na kraju da
je program “Dana talijan-
ske kulture” najveé¢im dije-
lom osmislilaLjerka Simun-
kovi¢, predsjednica Udruge
“Dante Alighieri” u Splitu
koja je prije desetak godina
utemeljila studij talijanisti-
ke u Splitu, a danas je profe-
soricaemerita Sveucilista u
Splitu. MIROSLAV ROZMAN
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Irena Z.akarija Grkovi€, Mehmet Ugur (University of Greenwich Business Sch.ool, Velirka
Britanija), Mirjana Hui¢ (Agencija za kvalitetu i akreditaciju u zdravstvu i socijalnoj skrbi,
Hrvatska), Ingrid Zechmeister (LBI-HTA, Austrija), Tom Jefferson (AGENAS, Italija i Cochrane

Collaboration)

Cochrane: sustavni
pregledi ekonomskih
analiza u zdravstvu

NaMedicinskom fakultetu
u Splitu 1.12. lipnja odrzan je
4. Hrvatski Cochrane simpo-
zijnatemu,,Sustavni pregledi
ekonomskih analiza u zdrav-
stvu®. Organizatori skupa su
Hrvatskiogranak talijanskog
Cochrane centra koji djeluje
na Medicinskom fakultetu u
Splitu te Agencija za kvalite-
tuiakreditaciju u zdravstvu
isocijalnoj skrbi.

Na skupu su sudjelovali
ugledni predavaci iz inozem-
stva, medu kojima dr. Tom
Jefferson, epidemiolog koji
se posljednjih nekoliko godi-
na bavi pronalaZenjem znan-
stvenih dokaza o u¢inkovito-
sticijepljenja protiv gripe. Na
tu je temu vec objavio nekoli-
ko sustavnih preglednih ¢la-
naka koji su svojim zakljucci-
ma, akoji se temeljeiskljuc¢ivo
na postojec¢im znanstvenim
dokazima, izazvali veliko za-
nimanje javnosti te burne re-
akcije.

Program simpozija:

Predavaci i voditelji radi-
onica:
» Dr. Tom Jefferson, AGE-

NAS, Italijai Cochrane Colla-
boration

» Dr. Ingrid Zechmeister,
LBI-HTA, Austrija

« Dr. Mehmet Ugur, Univer-
sity of Greenwich Business
School, Velika Britanija

 Dr. Mirjana Huié, Agenci-
ja za kvalitetu i akreditaciju
uzdravstvuisocijalnoj skrbi,
Hrvatska

» Dr. Ozren Polasek, Medi-
cinski fakultet Sveucilistau
Splitu

Dan1:

» Pozdraviiuvod (prof. dr.
Dragan Ljuti¢, dekan Medicin-
skoga fakulteta Sveucilista u
Splitu; dr. Dario Sambunjak,
suvoditelj Hrvatskog Cochra-
ne ogranka; Mirjana Hui¢

Plenarna predavanja:

» Sto je Cochrane sustavni
pregled? (Tom Jefferson)

« Ukljuc¢ivanje ekonomskih
dokaza u Cochrane sustavni
pregled (Mehmet Ugur)

» Sustavni pregledi eko-
nomskih dokaza u okviru
Procjena zdravstvenih teh-
nologija (engl. Health Tech-
nology Assessments) (Ingrid

Zechmeister)

- Procjena zdravstvenih
tehnologija (HTA) u Hrvat-
skoj (Mirjana Huic)

Dan 2:

Radionice:

» Ukljuc¢ivanje ekonom-
skih dokaza u Cochrane su-
stavne preglede (Mehmet
Ugur) - primjeri iz prak-
se: pronalaZzenje i odabir
ekonomskih istrazivanja u
zdravstvu, prikupljanje po-
dataka, procjena kvalitete
ekonomskih dokaza; anali-
za i prikaz rezultata; tuma-
¢enje rezultata

» Sustavni pregledi eko-
nomskih dokaza u okviru
Procjena zdravstvenih teh-
nologija (engl. Health Te-
chnology Assessments) (In-
grid Zechmeister) - primjeri
iz prakse: pronalaZenjeioda-
bir ekonomskih istrazivanja
uzdravstvu, prikupljanje po-
dataka, procjena kvalitete
ekonomskih dokaza; anali-
za iprikaz rezultata; tuma-
¢enje rezultata

» Okrugli stol, pitanja i od-
govori

Posjet iz SAD-a Zdravstvenim studijima

Sveucilisni odjel
zdravstvenih studija
Sveucilista u Splitu
u svibnju su posjetili
kolegeiz SAD-a, stu-
denti sa Saint Xavi-
er University iz Chi-
caga, vodeni profe-
soricom Charlene
Bermele. Osim raz-
mjene iskustava sa
kolegama sa SOZS-
a, uprava SOZS-a je
g0$¢iiz SAD-a prika-
zalatzv. hrvatski mo-
del sveuciliSnog obra-
zovanja zdravstvenih
radnika.

Na simpoziju
klinike Mayo
u Zagrebu

Hrvatskaimaneupitan potencijal
nasvjetskom trzistu pod rubrikom
biomedicinskog turizma. Nemojmo
cekatinakliniku Mayo da ga ostvarimo

PISE:
Ivan Damsanov, SAD

Prvog tjedna svibnja ove godine Kklini-
ka Mayo je organizirala svoj devetnaesti
poredu simpozij kirurske patologije. Imao
sam ¢ast sudjelovatina tom simpozijukao
pozvani predavac. Usput sam imkao “po-
ludomaci” pomogao oko organizacijeioko
uspostave kontakta s hrvatskim patolozi-
ma. Moja su predavanja porasporedu bila
¢etvrtogdana, pasamtako proveoprvatri
danaslusajuciizlaganja “Mayovaca”.lako
sam ‘prevalio’ 71 godinu, pohvalio bih se
dasam prisustvovao svim predavanjima,
pisao zabiljeske i pitao pitanja kao pravi
‘kursist’ - kad sam vec tu, da nestoina-
ucim. Osim patologije, sudjelujuci u sim-
poziju, naucio sam dosta i 0 samoj Klinici
Mayoio principima njihovogtimskog ra-
da. Posebno me je zanimala organizacija
simpozija za patologe, kojise svake godine
odrZavajuunekoj drugoj drzavi. Ovdje cu
seosvrnutinanekeaspektemoje “praktic-
neizobrazbe mimo medicine”.

Klinika koja ne smije ostvariti dobitak

No da po¢nem s nekoliko uvodnih ri-
je€ioklinici Mayo u Rochesteru, Minne-
sota. Iz mati¢ne klinike koju su krajem
devetnaestog stoljec¢a osnovali lije¢nici
iz porodice Mayo, izrastao je cijeli zdrav-
stvenisustav. Ovaj sustavobuhvacéa ogro-
mni mati¢nibolnic¢kikompleks, dvije veli-
kebolnice najugu SADi cijeli niz satelit-
skih zdravstvenih ustanova uMinnesoti
iokolnim drzavama americ¢kog srednjeg
zapada. Mayo zdravstveni sustav zapo-
Sljava 3700 lije¢nikaiznanstvenikai49ti-
suca pomocnog osoblja. U 2010. klinika je
ostvarila prihod od gotovo osam milijar-
didolara. Zarazliku od drugih privatnih
americkih bolnica, kojezaradujunovceza
svoje vlasnikeili dionic¢are, klinika Mayo
jeosnovanana ‘“non-profit” principu. Dru-
gimrijec¢ima, nakon $to se pokrijusvitros-
koviposlovanja, preostalinovac sene smi-
je“strpatiudzep”, veé se mora utroSitina
poboljSanjemedicinske opreme, zaizgrad-
njunovih objekata ili renoviranje starih,
naznanstvene projekteiizobrazbulijecni-
ka, pomoénog osoblja, bolesnikailijavno-
sti. Ustatutuklinike piSe da suznanstve-
niradiedukacija bitnidijelovimisije cijele
ustanove, te da su moderna medicinska
dijagnostika, terapija i zdravstvena skrb
nerazdvojive od znanstvenog istraziva-
njaimedicinske izobrazbe u svim mogu-
¢im oblicima.

Zasto Mayo simpozij u Zagrebu?

Shodno tim nacelima, klinika Mayo
je pri mati¢noj ustanovi osnovala medi-
cinski fakultet, a uisto vrijeme i razgra-
nala sistem poslijediplomskih studijau
svim oblastima medicine. Svake godine
lije¢nici klinike Mayo organiziraju brojne
znanstvene istruc¢ne sastankeuSADiu
drugimdijelovimasvijeta. Simpozij Kirur-
SkepatologijekojijeodrzanuZagrebuove
godine 19-je poredu utoj seriji sastanka
namijenjenih patolozima. U Zagrebu je
simpoziju ovog svibnja prisustvovalo 160
lije¢nika, pretezno iz sjeverne Amerike.
Osim AmerikanacaiKanadana bilojetu
ilije¢nika iz Australije, juzne Afrike, za-

padne Europeili s bliskoga istoka. Iz raz-
govorastimlijeCnicimasaznaosamdaih
jeveéinu nasimpozij privukloimeklini-
ke Mayo, koje garantirada ¢e predavanja
bitina visokoj razini. Uz ovaj Cisto strucni
razlog, mnogi su do$li u Zagreb da bolje
upoznaju ovaj dio svijeta i nakon simpo-
zija provedu nekoliko dana na Jadranu.
Sudionici skupa su svakog dana slusali
predavanja od 71ipol do 13 sati, a poslije
podne su imali slobodno za razgledanje
grada, skupne izlete u mjesta oko Zagre-
ba, rekreacijuili kupovinu.

Koristi za Hrvatsku od simpozija

Sudionici zagrebackog simpozija mo-
rali su platiti kotizaciju od preko 800 do-
lara, Stoje otprilike standardna cijena za
ovakve tecajeve u SAD. Ova Kkotizacija je
ipak malo preskupa skupazanaselije¢ni-
ke. Svjesni ove ¢injenice, organizatori su
poklonili lije¢nicima iz zagrebackih bol-
nicapopet ulaznicazasvakidan simpozi-
ja.KlinikaMayojenatajnac¢in omoguci-
ladvadesetorici nasih mladih patologada
baremjedandanprisustvuju predavanji-
ma. Oni su se izmjenjivali, tako da je sva-
kibiona predavanju barem jednog dana.
Svi su, medutim, dobili sva predavanja u
elektroni¢kom obliku.

Promatrajucizagrebacki Mayo simpo-
zij sa strane, neki bi cinik mozdarekao da
to sve zajednoi “nije bas nesto”... Buduéi
setroskovistruénogusavrsavanjauSAD
mogu odbiti od poreske osnovice, mozda
je tosamo izgovor bogatim americkim
lije¢nicima za put u Hrvatsku na racun
SAD poreskih obveznika! Vjerojatnoima
istineiutim primjedbama, no osobnomi-
slim daje Hrvatska profitirala i stru¢no
imaterijalno.

Sto sam nautio na simpoziju

O stru¢nim aspektima sastanka vec
sam rekao par rijeci, pa ¢u svoj napis za-
vrsiti amaterskim izletom u financije.
Uz pretpostavku da je svaki drugi uce-
snik dosao sjednim ¢lanom obitelji, i da
sumnogiostali na dodatnom odmoru ili
putovanju, izrac¢unao sam da je prosjec-
ni sudionik simpozija utrosio oko pet do
osam tisuc¢adolara.Akoseuzmedajebilo
160 sudionika i 10 predavaca i pomoc¢nog
osoblja, procjenjujem da bi za cijelu sku-
pinu ukupni tro$ak bio izmedu 800 tisu-
¢ail,28 milijuna dolara. Nesto je otislo
naavionske karte, nesto klinici Mayo, no
podosta je vjerojatno ostaloiu Hrvatskoj
u obliku turistickih deviza. Nisam sigu-
randajeovamoja racunica sasvimtocna
ali sam uvjeren daniklinika Mayoni hr-
vatski turizam nisu izgubili od ovog sim-
pozija. Kamo srec¢e da nam je viSe takvih
simpozija.

Pedagozikazu dajenajdubljeinajtraj-
nije znanje ste¢eno prakticnim radomili
licnim iskustvom. Na upit o tome Sto sam
najvise naucio iz rada na zagrebackom
simpoziju, moj je odgovor da s klinikom
Mayo ili bez nje, Hrvatska ima neupitan
potencijal nasvjetskom trzistu pod rubri-
kom biomedicinskog turizma. Nemojmo
¢ekatinakliniku Mayo da ga ostvarimo.
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